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Motto

VĚCI NEJSOU NIKDY ŠPATNÉ, VŽDY ZÁLEŽÍ POUZE NA ZPŮSOBU, JAKÝM SE O NICH PŘEMÝŠLÍ…

Epiktetes

 

1/ Boží soud?

Existují bohové, Prozřetelnost či jakási kosmická nutnost vyhodnocující skutky každičkého člověka? Jsou kdesi nahoře nad našimi hlavami či dušemi vedeny účty o tom, jak jsme si v životě vedli, kolik dobra nebo zla jsme na své životní cestě rozeseli? Provede jakási síla z těchto podkladů „účetní uzávěrku“ a ocejchuje tím pádem pozemskou pouť jednotlivých smrtelníků, aby z ní pak vyvodila závěry propříště?

Střídají se snad naše duše v různých tělesných schránkách v předem rozhodnutých osudech, jež mají punc kontinuity? Je pravda, že naše následné životy jsou vždy odrazem životů předchozích a že naše duše jsou výměnným způsobem „honěny“ do světského života opakovaně tolikrát, dokud nezískáme definitivní zásluhy a nedosáhneme tak věčného klidu, tedy nirvány?

Buddhisté věří, že ano. Že naše duše vstoupí po smrti konkrétní fyzické schránky do jiného těla, aby je provázela na další pozemské pouti. Když duše dosáhne jistých zásluh, nemusí pak už znovu na svět v těle smrtelníka.

Buddhisté tvrdí, že konečné účtování s osudem jednotlivého člověka se děje až posmrtně. Jiné věrouky však připouštějí, že vykonané zlo i dobro může být odměněno či potrestáno ještě za života člověka.

Kdo z nás nemá na svědomí nějaký nežádoucí skutek? Koho netrápí svědomí, že něco udělal jinak, než měl? Že byť neúmyslně ublížil slabšímu, či naopak příliš snadno vyklidil pozice před bezohledným člověkem? Ano, vždyť i nedostatek vůle při odporování vnějšímu zlu je vlastně proviněním. Kdo z nás nemá strach z trestu za neblahé činy, které jsme nechali stát za sebou na své pouti životem? Kdo si nemyslí, že rány, které nám přichystal osud, jsou důsledkem zla, jež jsme svými skutky přivedli na svět?

Kdo nevyznává teze, že boží mlýny melou pomalu a že si každý z nás vlastně svůj osud zaslouží?

Já míval mnohokrát strach, že mě srazí blesk, že budu potrestán nemocí či bolestivým fyzickým koncem, pokud rychle nenapravím to, co jsem vědomě či nevědomě spáchal, a nezbavím se tak pocitů viny. Někdy jsem se měl k nápravě rychle, v některých případech jsem otálel, a vždy jsem na toto své váhání doplatil. Vy snad ne? Možná si toho nejste ani vědomi…

Existují tisíce doložených případů o zlu potrestaném zásahem shůry. Tolik případů, že bychom měli začít pociťovat posvátný strach. Přehlédneme-li lidské dějiny v časovém kmitnutí deseti tisíc let, pochopíme rovněž, že dobro se časem vždy prosadilo a zlo, ač se zprvu dovedně maskovalo, bylo nakonec vždy odhaleno a potrestáno. Tento fakt bychom měli mít trvale na paměti, abychom mohli klidně spát a jednoho dne bez hrůzy rovněž umírat.

 

John Lewis vydělal na prohibici miliony. Byl současníkem Al Capona a rovněž jeho sousedem v Chicagu. Nechal s klidným svědomím zabít tucty lidí v přesvědčení, že pouze likviduje škodlivé elementy, že lidstvo je beztoho tak přemnoženo, že odstranění stovky osob, které jen zběsile konzumují, je vlastně zásluhou, myslel si. A že lidský život má cenu pouze pro svého nositele, objektivně je však bezcennější než stvol polní trávy, říkával s oblibou Lewis.

Jakýsi Georges Pimlott byl dne 6. prosince 1931 zastřelen jedním z Lewisových nájemných vrahů, protože odmítl platit výpalné. Když mu obchod lehl popelem a jeho samotného provrtalo šest kulek, stačil na svého vraha ještě vykřiknout: „Boží soud!“

Vrah Percy Newman se tomu smál a o svůj legrační zážitek se posléze podělil i se svým šéfem Lewisem. Ten se smíchy přímo plácal do stehen.

Dne 10. prosince 1931 však zemřela Newmanova žena na infarkt a přesně na Štědrý den zemřela jeho dcerka na záškrt. Percy se už nesmál, ale obě úmrtí v rodině přesto přičítal pouhé náhodě. Vyzpovídal se však pro každý případ u katolického kněze, otce Jana, jenže ten mu nedal rozhřešení, což Percyho zmátlo. Byl si předtím naprosto jist, že účinná hříšníkova lítost, byť na smrtelném loži, zachrání před božím hněvem každou lidskou duši.

Za měsíc, 10. ledna 1932, zahynul Percyho otec při autonehodě. O dva dny později skonala jeho matka na rakovinu. Percy propadl panice. Prodal auto, dům a veškerý svůj majetek odkázal katolické církvi. A znovu požádal církev o rozhřešení a podruhé se mu jej nedostalo.

Dne 30. ledna zemřel jeho jediný syn a Percy se žalem málem pomátl. Uvědomil si naráz, jak obrovskou cenu má lidský život a jaké utrpení prožívají pozůstalí. Myslel přitom i na šest obětí, které vlastnoručně sprovodil ze světa.

Potřetí vešel do chrámu Páně a kněz mu doporučil, aby zanechal dosavadního způsobu života. Prvního února 1932 přišel Percy za Lewisem a dal mu bez okolků výpověď. Lewis cynicky prohlásil:

„Z mé církve se beztrestně nekonvertuje k bezvěrectví.“

„Nemám jinou volbu,“ namítl Percy odhodlaně. Nazítří našla policie Percyho tělo bez hlavy na břehu Michiganského jezera. Lewis si s odpadlíkem vyřídil svoje účty skutečně rychle. O dva dny později byla nalezena i Percyho zohavená hlava. Percy byl před smrtí mučen.

Štafeta božího soudu však běžela v chicagských ulicích dál. Dne 10. února zemřelo na záškrt Lewisovo jediné dítě, třináctiletá dcerka Amálie. Lewis naráz ochabl ve svém „podnikatelském“ počínání. Když pak 15. února 1932 onemocněla a zmítala se v horečkách Lewisova manželka, vzpomněl si Lewis na Percyho vyprávění o rozhřešení, kterého se mu nedostalo od otce Jana. Zašel tedy za tímto knězem a nabídl jeho kostelu milion dolarů, pokud Bůh vyslyší jeho modlitby a zachrání jeho manželku před smrtí.

Kněz Jan šek odmítl a rovněž Lewisovi odepřel rozhřešení. Navrhl mu, ať skoncuje s hříšným životem a pokusí se zachránit, co se dá, upřímným pokáním, které by měl zahájit okamžitou zpovědí. Lewis zpověď odmítl, a když se vrátil domů, oznámili mu sluhové, že jeho žena vydechla naposled.

Lewis poslal šek na sto tisíc dolarů manželce zavražděného majitele obchodu George Pimlotta, asi v domnění, že tak pročistí cestu vlastního osudu. Šek na půl milionu dolarů od otce Jana však přišel nazpátek.

A tak se 18. února žalem zdrcený Lewis doslova připlazil ke knězi a vyzpovídal se ze svých hříchů, nad jejichž tíhou i tak zkušený kněz jako otec Jan zůstal zcela ohromen.

Bylo však již pozdě na pokání. Dne 21. února byl Lewis na nejživější chicagské třídě, kde byl právě v oné chvíli obrovský nával lidí, zastřelen šesticí neznámých a nikdy neodhalených pachatelů, vyzbrojených moderními samopaly. Lewisovo tělo bylo provrtáno asi pěti tucty kulek, ač jich bylo z bezprostřední blízkosti vystříleno nejméně sto osmdesáti což dosvědčil počet nalezených nábojnic. Kulky hvízdaly rovněž okolo hlav zděšených kolemjdoucích, jakýmsi zázrakem však nikoho nezranily.

 

Kněz Jan byl kvůli svědecké výpovědi zproštěn zpovědního tajemství v případě Percyho a Lewise v červnu 1932. V září téhož roku vyšla pak v křesťanském nakladatelství BRIGHTON jeho kniha Boží soud?, v níž vylíčil skutečnosti o zpovědích obou gangsterů i detaily o jejich hrůzném konci.

Když jsem tuto knihu dostal v roce 1976 do ruky a dozvěděl se z ní, ke kolika vraždám se vlastně Lewis při zpovědi otci Janovi doznal (bylo jich 66), něco mě napadlo. Zatelefonoval jsem svému příteli, chicagskému internistovi dr. Charlesi N. Nilssonovi, zda by prostřednictvím svých známých nemohl nahlédnout do policejního spisu o zavraždění gangstera Lewise před více jak čtyřiceti lety…

Za necelý týden mi Nilsson zatelefonoval navečer do mého bytu a řekl:

„Soudní pitva provedená 23. února 1932 prokázala, že do Lewisova těla vlétlo celkem šestašedesát střel. Povím ti, ten musel být vskutku jako řešeto…“

 

Šedesát šest střel a přesně tolik zavražděných. Lze vůbec zapochybovat o důslednosti božího soudu?

 

2/ Kolektivní přání

Při divácky sledovaných televizních soutěžích o velké peníze, kdy o výherci rozhoduje pouhá náhoda, například kulička, los, volba barvy či náhodně vytažené číslo atp., se nám obyčejným televizním divákům mnohdy zdá, že častěji vyhrávají ty osoby, které mají na své straně přízeň širokého televizního publika. Například osoby probouzející soucit, lidskou sounáležitost či hluboké sympatie, tedy city, jejichž zrod pochází z neprobádaných hlubin našeho nitra a jejichž kolektivní síla není dosud spolehlivě probádána.

 

Italský matematik dr. Alessandro Pertini analyzoval sedm typů televizních soutěží ze satelitních, německých a italských televizních programů, jež natáčel, sledoval a vyhodnocoval po tři roky. Širokým screaningovým výzkumem pomocí obsáhlého psychologického dotazníku sebral navíc informace od 7 tisíc německých a tří tisíc italských občanů, kteří televizní soutěže o mimořádné finanční obnosy s oblibou a pravidelně sledovali (1990-19133).

Stanovil si pracovní hypotézu, že totiž nejčastěji vyhrávají ti soutěžící, jimž televizní publikum od prvního záběru kamery nejvíce přeje. Tuto hypotézu otestoval vyhodnocením oněch deseti tisíc dotazníků, a pak už jen žasl. V 99 % případů totiž vyhrávali jednotlivé soutěže a tím pádem získávali mimořádné obnosy soutěžící, jimž přála nejméně nadpoloviční většina publika.

O jaké soutěžící šlo? Vesměs o osoby, které konferenciér představil jako lidi, jimž život dosud příliš nepřál (o lidi těžce nemocné, o osoby po tragických úrazech s trvalými následky, o ty, kteří měli velice hluboko do kapsy, případně pečovali o rodinu s vypětím všech sil, o osoby, s nimiž se život nemazlil či které prožily osudové zvraty, jež by si nikdo z diváků nepřál prožít na vlastní kůži, anebo o lidi, jimž by pořádný finanční obnos pomohl vyřešit zapeklitou a nezáviděníhodnou situaci).

Šlo tedy nepochybně o lidi, jimž diváci podvědomě i vědomě drželi palce a přáli jim, aby se dostali až do soutěžního finále, v něm celý obnos vyhráli a byli tak odškodněni za minulá či současná osudová příkoří.

K tomuto faktu dlužno dodat, že lidé, v tomto případě televizní diváci, když nemyslí právě na sebe, jsou v jádru dobří…

 

Podle zjištění dr. Pertiniho naopak nikdy v televizních soutěžích nevyhráli lidé příliš suverénní, vystavující okázale svůj vysoký materiální standard či svoji inteligenci, vzdělání nebo zajímavá a záviděníhodná povolání, a také nositelé bezvadného zevnějšku a osoby neprobouzející na první pohled sympatie. Tedy lidé, kteří neměli podle názoru masy publika rozhodně žádné výhry zapotřebí a do finále se dostali, alespoň podle mínění diváků, nezaslouženě. Nezaslouženě?

Tento úsudek spíše vyjadřuje skutečnost, že mimořádné výhry jim nebylo zapotřebí, když měli na to, aby úspěchu v životě dosáhli svými zjevnými osobnostními kvalitami, nebo si úspěch s ohledem na svůj nesympatický vzhled nezasloužili.

Matematik dr. Pertini tedy prokázal, že sympatie milionů diváků, kteří pozorují soutěž v přímém přenosu, ovlivňují záhadným a nevysvětlitelným způsobem např. pohyb hracích kuliček či vedou neznámou, o to však neomylnější silou ruku nezaujaté osoby, která vytahuje losy z osudí. Sympatie či antipatie milionů televizních diváků tedy vytvářejí neznámou kolektivní psychickou sílu, která pak posléze naplňuje ten nebo onen lidský osud na jeho cestě za štěstím.

 

Dr. Pertini svoji hypotézu prokázal statistickými metodami, což ovšem nemusí probouzet valnou důvěru u laiků, kteří nemají o statistice ani ponětí. Statistika je věda ohebná a proměnlivá a veřejnost o jejích principech mnoho neví; k nedůvěře vůči statistice přispěla navíc rovněž slavná Churchillova věta: „Věřím jen takové statistice, kterou jsem osobně zfalšoval…“

Doktor Pertini se proto rozhodl demonstrovat platnost své hypotézy přímo při televizní soutěži GOOD LUCK, která se vysílala v přímém přenosu 1. srpna 1993 na okruhu soukromé televizní stanice STAR II a která svůj signál šíří zejména ve státě New York (GOOD LUCK je jakousi obdobou české Tutovky, pozn. překladatele).

Pravděpodobnost hlavní výhry tří set tisíc dolarů stála matematicky rovnoměrně před sedmi účastníky této televizní soutěže, kteří byli vylosováni z několika set tisíc sázejících.

Soutěž probíhala v divadle, Pertiniho experiment pak o tři kilometry dále, v pronajatém sále na Třiadvacáté ulici, v němž se shromáždilo dvě stě osob, z nichž každá měla k dispozici tlačítko, pomocí něhož mohla nahlásit sympatie jednotlivým účastníkům soutěže, jak je postupně představoval televizní konferenciér.

V popředí sálu na Třiadvacáté ulici byl umístěn televizor s obrovitou obrazovkou, jenž byl naladěn tak, aby ukazoval průběh soutěže GOOD LUCK, která právě začala v divadelním sále CITY THEATER na Broadwayi.

Ze sedmi vylosovaných účastníků, když byli postupně představováni, upoutala Pertiniho pozornost pětatřicetiletá žena ustaraného zevnějšku, zjevně prostého oblečení, průměrné inteligence, kterou konferenciér představil jako matku pěti dětí, vdovu, která žije na malé farmě sto mil od New Yorku a pečuje sama o dva tucty krav, na jejichž pořízení si vzala bankovní úvěr, který jí však už po dva roky nedal klidně spát.

Žena nesla na své blůze cedulku s číslem čtyři.

Když se konferenciér zeptal oné ženy hned v úvodu soutěžního pořadu, co by si s případnou výhrou počala, odpověděla bez zaváhání:

„Zaplatila bych dluh bance, koupila dětem teplé oblečení na zimu a Arnolda bych poslala do škol, aby měl lepší osud, než jaký potrefil mě…“ V očích se jí objevily slzy a její tvář se stáhla dojetím.

Dr. Pertini si byl rázem jist, že právě ona je jeho člověk. Jenom ještě čekal, než konferenciér skončil představování ostatních soutěžících, a pak vyzval svoje publikum, aby svými tlačítky vyjádřilo podporu, sympatie či přání výhry jednomu ze sedmi představených soutěžících.

Lidé jsou ve své většině dobří, a když se nemohou sami zúčastnit soutěže o tři sta tisíc dolarů, jistě budou aspoň fandit tomu, kdo se stane jejich srdci nejbližší, případně tomu, komu budou moci závidět nejméně…

Dvě stě tlačítek zacvakalo a na metrovém displeji, který stál hned vedle televize, to zablikalo. Elektronický stroj provedl výpočet a ukázal, na čí straně jsou sympatie Pertiniho publika. Dr. Pertini se samozřejmě nemýlil. Z 200 účastníků přálo výhru v CITY ženě, jež měla číslo čtyři, 176 osob, což byla drtivá většina.

Soutěž probíhala podle zavedeného schématu, který znali dobře diváci i soutěžící. Vyřazovací kolo, semifinále a nakonec finále, v němž se proti sobě utkalo číslo šest s číslem čtyři. Šestka, to byl robustní a velice inteligentní muž v obleku šitém na míru, který si po celou dobu soutěže udržoval nadhled a šarm, zatímco čtyřka se třásla strachy a nedokázala vykoktat souvislou větu, natož bonmot, který jeden za druhým ze sebe sypala šestka.

Finále technicky spočívalo v roztočení kola, na němž byla rozházena čísla od jedničky do stovky, do jejichž důlků měla zapadnout zlatá kulička. Komu padlo vyšší číslo, ten měl vyhrát oněch tři sta tisíc dolarů v loterii, jíž se právě v tomto konkrétním tahu zúčastnilo devět set tisíc osob z celých Spojených států.

Nejprve točila kolem šestka. Sebevědomě a s pocitem převahy. Kolo se roztočilo a kulička zůstala bez zaváhání sedět v důlku, jenž nesl číslo 92! Muž se usmál, svoje vítězství považoval za téměř jisté. Měl 92% naději na výhru a byl si jist, že náhoda stojí na jeho straně. Už si zřejmě představoval, jak si na zahradě své vily nechá postavit luxusní bazén…

Čtyřka se postavila rezignovaně ke kolu a mávla rukou. Byla si jistá, že svou věc prohrála a že se její sny užuž rozplývají. Kolo se točilo pomalu. Kulička však nezaváhala a na chvilku se usadila do důlku s číslem 11. Kolo se přitom už téměř zastavilo. Všem divákům byl výsledek zřejmý. Vyhrála šestka, mysleli si.

Jenže poté se kolo setrvačností ještě trochu hnulo, což vypudilo kuličku k pádu dolů. Nyní už definitivně dosedla do jamky s označením 94, a bylo rozhodnuto.

 

„Tisíce lidských myslí se spojily, aby nešťastné čtyřce dopřály vítězství, a vykonaly tak společně zázračným způsobem onen bohulibý skutek,“ prohlásil doktor Pertini po skončení televizního přenosu.

Není snad Pertinim objevený princip také příčinou toho, že dobro dosud vždy zvítězilo nad zlem, ač ke svému vítězství má na zemi stále se zhoršující a téměř už neregulérní podmínky?

 

3/ Mág Edward Kelley

Narodil se někdy okolo roku 1536 a zemřel pravděpodobně v roce 1598. Velice dlouho se zdržoval v Praze na dvoře císaře Rudolfa II., který Kelleyho za přeměnu rtuti ve zlato, což se mělo udát před očima císaře a dalších svědků, povýšil do šlechtického stavu. Kelley si tak ke svému jménu připojil přídomek rytíře z Imany a posléze z milosti podivínského císaře habsburské říše při pobytu v Čechách velice rychle zbohatl.

Kelley byl Angličan a přišel z Londýna ještě se svým asistentem a přítelem, alchymistou dr. J. Deem. Přišel? Kelley z Británie spíše uprchl, protože za mnohonásobné podvody byl potrestán anglickou královnou Alžbětou uříznutím uší. Vyvázl ovšem i tak velice lacino, protože Alžběta nechodila pro hrdelní tresty nikdy příliš daleko a daleko menší podvodníčci byli nuceni pokleknout k popravčímu špalku anebo strčit svůj krk do oprátky šibenice.

Proslýchalo se, že Alžběta byla při svém soudu nad Kelleym umírněná jen proto, že se tehdy mladý kejklíř zavázal provozovat na kontinentu špionážní hru ve prospěch britské říše.

Kelley měl naštěstí velice husté černé vlasy, takže svůj nemilý kosmetický defekt dokázal bravurně zamaskovat. Působil magicky svou vyčouhlou postavou, pronikavým pohledem, kostnatým obličejem a dlouhými havraními vlasy, které někdy téměř zahalovaly jeho tajemně působící tvář.

 

Nejde nám zde o Kelleyho podvody ani o tucty kejklířských vystoupení, díky nimž se stal po celé Evropě neméně populárním, než je za dnešních časů jiný světově proslulý kejklíř David Copperfield. Copperfield se však zřejmě nemíchá do politiky, nevykonává špionážní činnost na všechny strany po panovnických dvorech, nezabíjí v zakázaných soubojích svoje soupeře a zřejmě by neutekl z vězení, kdyby tam byl po zásluze vsazen. Rovněž nebalamutí hlavy představitelů států a se vší pravděpodobností jim netahá z kapes neslýchané částky na přípravu dosud netušených vědeckých zázraků…

Nepochybujeme o tom, že se Kelley velice často jako podvodník choval, nicméně byl i člověkem s nesmírným nadáním ovládnout černou magii, a to při využití intrapsychických sil, jak bychom dnes řekli, a magie všedního dne, jež povětšinou nejsprávněji a nejhlouběji interpretuje svět okolo nás. Kelley se rozhodně cítil doma v užívání a interpretaci tajemných sil, které se nacházejí někde mezi nebem a zemí a působí i na lidské osudy.

Stačí si přečíst některé zápisky dr. J. Deea (který byl sice Kelleyho přítelem, ale současně i jeho největším rivalem a konkurentem, jenž na soupeřovy úspěchy velice žárlil), abychom si o předním rudolfínském mágu mohli vytvořit poněkud objektivnější představu:

Předvídal budoucnost tak snadno, jako si jiní lidé vzpomínají na to, co je potrefilo včera, napsal dr. Dee. Předpověděl císaři Rudolfovi, že ho potrefí šílenství a zemře bez koruny na hlavě, předpověděl následné panování nenáviděného Rudolfova bratra Matyáše, jenž z hlavy a těla císaře Rudolfa serve císařské insignie, nastínil i temné kulisy hrůz, které nastanou za vlády katolického blouznivce, dalšího habsburského císaře Ferdinanda II., a načrtl barevným štětcem své fantazie i příští osudy mnoha osob rudolfínského dvora…

 

Dr. Dee nám poskytl dostatek svědectví o Kelleyho schopnostech ještě předtím, než byl sám z Prahy vyhnán za společné intriky s papežským nunciem, který měl podle instrukcí papeže vtloukat do Rudolfovy hlavy náboženskou nesnášenlivost a oslabovat bující české protestantství.

Zvláštní je, že dr. Jan Jessenius (Jesenský), který byl v Kelleyho pražské éře sice už známým, ale dosud nevýznamným mladým lékařem, jenž měl až 12. června 1600 provést první veřejnou pitvu v dějinách evropského lékařství, se s Kelleym setkal v roce 1590 u příležitosti trhání zubů tohoto císařova oblíbence.

Dr. Jesenský vytrhl mágovi bez lokálního umrtvení a všech okolků železnými kleštěmi dvě stoličky najednou, což Kelleymu málem vzalo dech. Přesto Jesenskému před odchodem z ordinace už s chladnou hlavou řekl:

„Vám, drahý pane, jednou vyříznou za rouhání jazyk a nikoli pod skalpelem odpadne zároveň vaše hlava…“

Bylo to proroctví, jemuž se dr. Jesenský z plných plic vysmál v domnění, že jde o mágovu reakci na bezohledný stomatologický zákrok.

Když už byl Kelley mrtev několik desítek let, musel Jessenius vskutku pokleknout před katem Mydlářem na Staroměstském náměstí v Praze, přičemž mu katovský mistr nejprve vyřízl jazyk, kterým měl slavný rektor univerzity podle Lichtensteinovy obžaloby svádět uherské stavy ke vzpouře, a teprve pak mu sťal jeho nešťastnou hlavu.

 

Snad největším a nejpozoruhodnějším Kelleyho pražským magickým skutkem však zůstává událost, která se odehrála 20. září 1584, tedy v době, kdy Kelley působil na pražském dvoře teprve několik týdnů.

Předešlého dne se císař Rudolf vrátil z lovu velice roztrpčený a nerudný. Skolil sice vlastní rukou mladého kance, jenže zvíře, které se v předsmrtné úzkosti zuřivě bránilo, zranilo vážně tříletého císařova křepeláka Hanse, jenž díky své popularitě už jednou provždy odešel z psince a měl výsadu trávit svůj život málem nepřetržitě v císařově blízkosti.

„Hans je můj jediný přítel,“ pronášel císař mnohoznačně, většinou ve chvíli, kdy byl obklopen svými dvořany.

 

Hans přišel při zmíněném lovu o pravé oko a měl roztrženou hruď, takže se obnažilo jeho tepající srdce. Dvořané většinou císaři doporučovali Hansovo okamžité utracení, aby se zkrátilo jeho utrpení, nikoli však Kelley, který už v předchozích dnech získal císařovy sympatie. Nabídl se, že se o psa postará, během několika hodin jej vyléčí, a navrátí mu dokonce zrak!

Kelley si psa odnesl v náručí, zabaleného v houni. O tom, co se nazítří stalo, máme k dispozici písemné svědectví pozdějšího císařova komořího Langa:

Už nazítří po lovu, při němž Hans utrpěl svá četná zranění a kdy císař přijal ke zvláštnímu slyšení papežského nuncia a vedl s ním důvěrný rozhovor, se v císařových předpokojích ozvalo hafání a žalostné kňučení. Stráže se pokoušely zastavit pana magistra Kelleyho, který však nedbal jejich varování vědom si své příští beztrestnosti. Kelleyho doprovázel zuřivě ňafající pes.

Aniž by se dal ohlásit ke slyšení panem hofmistrem, otevřel Kelley vlastnoručně dveře salonu a vpustil strakatého křepeláka, Hanse dovnitř. Pes strčil zadní nohy pod zadek a strašlivou rychlostí běžel k císařské milosti, jež seděla v širokém křesle. Hans skočil císaři na hruď a málem ho povalil i s jeho křeslem. Nuncius si byl jist, že jde o atentát a schoval se pod těžkou desku stolu.

Císařská milost však líbala psa na vlhký čumák a velice bedlivě si rozradostněné zvíře prohlížela. Ani stopy po zranění pravého oka, ani stopy po šití rány na hrudi, Obě psí oči byly jasné a bez zranění, rozzářené touhou po přítomnosti svého pána. Nemohlo být pochyb, byl to Hans. Ještě nikdy se totiž na světě nestalo, že by si pán spletl psa a pes svého pána.

„Nikoli Bůh, ale lidé konají zázraky,“ řekl císař poplašenému nunciovi, jenž právě opouštěl svůj málo důstojný úkryt.

 

Dlužno říci, že od tohoto dne byl císař Rudolf II. přesvědčen, že magistr Edward Kelley je schopen připravit živou vodu a s její pomocí uzdravovat nemocné a omlazovat umírající.

A živou vodu, do níž byl zřejmě ponořen křepelák Hans, chtěl císař rozhodně i pro sebe. Vždyť Rudolf byl už od mládí stíhán mnoha tělesnými i duševními neduhy. Mág ho však nikdy nevyslyšel.

Co byl Kelley ochoten udělat pro němou tvář, odmítl rozhodně vykonat pro císaře, byť to byl císař Svaté říše římské…

 

4/ Jasnozřivý Žid

Do státu Izrael spadl blesk z čistého nebe, avšak hromu nebylo dopřáno odeznít. Co se stalo? Dne 27. června 1976 unesl gang německých teroristů Baader-Meinhofová a Organizace pro osvobození Palestiny letadlo Air France za letu z Tel Avivu do Paříže. Únosci propustili na svobodu nežidovské cestující, několik desítek Židů však zůstalo jako rukojmí uvnitř letounu. Z paluby uneseného stroje byl vznesen požadavek na propuštění vězněných teroristů vládám v Izraeli, Francii, Německu a v Keni, navíc s pohrůžkou, že v případě váhání uvedených států začnou teroristé postupně likvidovat rukojmí…

Vláda Jicchaka Rabina nehodlala s únosci vyjednávat s oprávněným vědomím, že by tak spustila novou lavinu vydírání a terorismu vůči svému státu. Rozhodla se k nečekaně dynamické a neuvěřitelně riskantní operaci, která vstoupila do dějin židovského státu s názvem Operace kulový blesk.

Byla to operace stejně tajná jako nebezpečná, stejně riskantní jako obdivuhodná, stejně zběsilá a mystická jako osudová nit vedoucí dějinami židovského národa.

 

Unesené letadlo stálo na starém letišti Entebbe v Ugandě. Prezident Ugandy Idi Amin Dada přivítal teroristy a únosce s otevřenou náručí a poskytl jim na letišti kohortu vojáků a vynikající palebnou ochranu. Aminův státní terorismus byl rozhodně největší překážkou, jež bránila osvobození cestujících a nejvíce komplikovala plán na vysvobození zadržených osob.

Celebrity izraelského politického a vojenského života Jicchak Rabin, Šimon Peres, Asher Ben-Natan, vojáci Braun a Poran měli však už své zkušenosti z masakru izraelských sportovců na mnichovské olympiádě v roce 1972 a věděli, že váhavý přístup nelze nikdy ztotožňovat s rozvahou.

Plán osvobození rukojmí překládal izraelské vládě osobně dne 3. července na tajném zasedání generálmajor Dan Šomron, vrchní velitel výsadkářů a pěchoty. Izraelská vláda tento plán bez připomínek schválila…

Tentýž den se Operace kulový blesk začala uskutečňovat a nebylo možno ji zastavit. O jejím odstartování vědělo jen několik osob v Tel Avivu. Svět se o ní měl dozvědět až po jejím uskutečnění, nazítří ráno dne 4. července 1976.

 

Židovští rukojmí museli na letišti v Entebbe vystoupit z uneseného letadla a ubytovat se ve staré letištní budově. Trávili zde už několik dnů, které jim únosci naplňovali výhrůžkami a posměchem. Jakou měli šanci na svobodu? Nulovou, to věděli všichni. Také věděli, že Rabin ani Peres teroristům rozhodně neustoupí. Obětovali tedy v duchu sami sebe a svoje odepsané životy položili dopředu na oltář obětí židovského národa, kde jich už spočívalo bezpočet.

Jakápak naděje, když svoje poslední dny prožívali pod namířenými hlavněmi teroristů, jimž z kapes čouhaly granáty? Když ugandská komanda střežila letiště dnem i nocí a značná palebná síla vojáků byla soustředěna kolem letištní věže? Kdo z nešťastných rukojmí by se ještě mohl odvážit doufat ve vysvobození z té cizí africké země, z tohoto bohem opuštěného místa? Ale časně ráno 3. července, vlastně ještě předtím, než byla vysvobozovací akce v Tel Avivu schválena, řekl jeden z unesených, třináctiletý Benny Davidson svým rodičům a bratrovi:

„Dnes přesně o půlnoci nás vysvobodí izraelští vojáci…“

Jeho matka Sara zakroutila hlavou:

„A jak by se sem do tohoto pekla vůbec dostali?“

Benny nevěděl jak, ale byl si naprosto jist, že vysvobození přijde o půlnoci téhož dne, a opakovaně to tvrdil i dalším židovským přátelům. Od 27. června to byla první skálopevně vyslovená věta o naději na vysvobození a na život, kterou unesení Židé slyšeli. Málokdo však mladičkému spolucestujícímu uvěřil.

Paní Haně Cohenové, zdravotní sestře, však po celý den tato věta vrtala hlavou. Proč řekl přesně o půlnoci? říkala si a pro jistotu nešla oné noci spát, ale činila takové přípravy, jako by Benny Davidson získal informace od samého pánaboha. Nastříhala obvazy, připravila škrtidla pro zastavení tepenného krvácení, a hlavně obezřetně vyčkávala.

 

Před půlnocí 3. července, přesně ve 23,01 hodin, přistál na letišti v Entebbe první ze čtyř izraelských dopravních Herkulesů. Vojáci v řídící věži letiště zprvu předpokládali, že za prezidentem Aminem přilétla neohlášená návštěva. Už za necelou minutu po přistání sjel z útrob Herkulesu po rampě mercedes obsazený devíti vojáky.

Ugandští vojáci civěli s úžasem na události odvíjející se na ztemnělé letištní ploše. Mercedes, který měli v podvědomí jako vozidlo pro vysoké důstojníky vlastní armády, mířil zběsilou rychlostí k budově, kde setrvávali rukojmí. A pak už přistával jeden Herkules za druhým. S vojáky, technikou, zdravotníky, několika obrněnými landrovery a palebnou silou, která měla smést případné útočníky, aby nezabránili odletu Izraelců po vysvobozovací akci.

Překvapení ugandských vojáků i teroristů bylo více než dokonalé. Kdo se pokusil o odpor, byl zastřelen nebo zabit granáty osvoboditelů, záhy nato byli pobiti všichni únosci. K zemi padali teroristé i Uganďané, avšak. zahynulo také několik Izraelců z řad rukojmí i vojáků. Izraelci v maskovacích kombinézách navíc zlikvidovali přímo na rozjezdových drahách jedenáct MIGů, které by případně mohly stíhat nazpět letící Herkulesy, tedy málem celou palebnou sílu ugandského letectva.

Operace kulový blesk se chýlila ke svému závěru. Přesně ve 23,43 odstartoval ke zpáteční cestě první Herkules, na jehož palubě seděli rukojmí včetně jasnozřivého, byť mladičkého proroka Benny Davidsona, jehož tvář zářila spokojeným úsměvem. On o tom všem věděl ještě dříve, než rozhodli všemocní v Tel Avivu!

Hana Cohenová se rovněž usmívala, i ona zachránila svými bavlněnými škrtidly několik uhasínajících životů, když pečovala o zraněné. Vysvobozovací akce trvala čtyřicet minut…

 

Peres, Rabin a další izraelští ministři naslouchali dění na letišti v Entebbe na vzdálenost tisíců mil po celou dobu v přímém přenosu díky dokonalé vysílačce. Slyšeli každý výstřel a výbuch granátu a dostávali nepřetržité informace od komentátora, jenž sledoval průběh vysvobozující operace. Když se pak první Herkules s rukojmími odlepil od země, dal Rabin pokyn sluhovi, aby otevřel přichystanou láhev koňaku. Byl to Napoleon. Šlo jen o náhodně vybraný koňak, anebo zároveň i o symbol rychlosti, geniální strategie a odvahy někdejšího francouzského císaře?

Sklenky cinkly. Nejmocnější Židé, kteří se naučili raději nespoléhat na mezinárodní solidaritu a už dávno poznali, že bezuzdné a hanebné násilí lze vykořenit pouze násilím, pozvedli sklenky a připili si.

 

5/ Sirény generála Franka

Podle starořecké mytologie jsou Sirény dcerami říčního boha Acheloa, jenž žije na ostrůvcích v blízkosti Itálie. Sirény bývaly popisovány jako obrovití ptáci s ženskou hlavou a poprsím a s nádherným hlasem, jímž prý i dnes lákají lodě na útesy ve Středozemním moři. Ztroskotané posádky pak Sirény údajně požírají a drásají svými drápy.

Jen Orfeus kdysi Sirénám odolal a líbezné tóny jeho vlastní harfy přehlušily jejich zpěv a tak zachránily všechny Argonauty.

Rovněž Odysseus si jako další ze smrtelníků poslechl zpěv Sirén bez následků, protože se dal pevně přivázat ke stěžni své lodi a posádce předtím zalil uši voskem. Naplnil si tedy duši božským zpěvem, ale protože byl spoután, přežil.

Neodolatelný Orfeus a moudrý Odysseus jako jediní mytologičtí hrdinové opravdu přežili, a stejně tak ještě další smrtelník, totiž španělský diktátor, generál, později dokonce generalissimus, šéf falangy a španělský caudillo Francisco Franco (1892 až 1975). Ten rovněž hbitě uhýbal nástrahám a zpěvu Sirén, zrozených ovšem ve Španělsku, které se v polovině třicátých let stalo vroucím kotlem, z něhož povstávaly události mající nemalý vliv na pozdější dějiny Evropy.

 

Francisco Franco měl už ve dvaceti hodnost kapitána a mezi důstojníky proslul jako člověk s nevšední intuicí. Když bojoval proti marockým Rifům, vyhnul se několikrát jisté smrti jednoduše tím, že přešel z místa na místo a potom se díval, jak na jeho předchozí stanoviště dopadají kulky a granáty.“Předtím jsem zaslechl, že přilétají,“ říkal. „Vyhnul jsem se drápům Sirén…“

Franco se stal brzy známým svými průpovídkami o Sirénách, jejichž zpěv obloudil duši každého smrtelníka.

V roce 1926 už převzal velení celé cizinecké legie. Zanedlouho se stal nejmladším generálem ve Španělsku. V roce 1934 potlačil se svými vojáky socialistické povstání v Asturii. Po vítězství lidové fronty ve Španělsku v roce 1936 byl poslán k ledu na Kanárské ostrovy, ač byl tehdy už šéfem generálního štábu celé španělské armády.

„Však já se za několik týdnů vrátím,“ řekl před nástupem do letadla svému pobočníkovi. „Španělsko mě záhy zavolá zpět…“

Franco se vskutku stal hlavním organizátorem vojenského převratu v červenci 1936. Jeho šéf, někdejší hlava španělské armády, jenž měl stát v čele připraveného vojenského puče, se však v den D zřítil v letadle a zahynul.

Zachráncem Španělska z boží vůle se tedy má stát Franco, ironizoval tuto skutečnost básník García Lorca. Ale právě on později skončil s hrstí hlíny v ústech, když si totiž v mladistvé nerozvážnosti vybral válčící stranu, která prohrála.

Franco však své předurčení nebral takto ironicky, ale naopak velice vážně. O smrti svého šéfa věděl už dvě hodiny předtím, než k ní došlo a než letadlo explodovalo po banální chybě pilota.

„On totiž rád naslouchal zpěvu Sirén,“ prohlásil o mrtvém.

Na jakém mechanismu Franco uvedené události předvídal? šlo vždy jen o intuici, nebo i o úzkostnou snahu vyhnout se vždy a za každou cenu nebezpečnému zpěvu Sirén? Franco vždy tvrdil, že jde o obojí, a v příštích několika měsících podnikl tucty operací a kroků, aby se vyhnul lákavému hlasu Sirén v bitvách na život a na smrt s vojáky lidové fronty, ale i při skrytých soubojích na diplomatické frontě.

Jedním z těchto soubojů byla i takzvaná blízká spolupráce s Hitlerem, který mu poslal na pomoc legii Kondor, když mu v průběhu občanské války teklo nejvíce do bot. Franco tuto pomoc přijal, ale na oplátku Hitlerovi slíbil věrné spojenectví jenom naoko.

„Vrhne se do války, kterou prohraje,“ říkal o Hitlerovi už v roce 1937. „Já rozhodně odmítám okoušet hořkost další německé porážky…“

Dne 3. září 1939 byl vyhlášen válečný stav mezi Německem a britsko-francouzským paktem. Franco už 4. září vyhlásil přísnou neutralitu. Hitler běsnil a vyčítal Francovi nevděčnost, jež neměla v historii precedens.

„Nechci upadnout do drápů Sirén,“ vysvětlil to Franco svému ministru zahraničí Serranovi.

Serrano svého vůdce nechápal, Hitler byl přece na vzestupu a bylo jisté, že se zanedlouho stane pánem Evropy a Španělsko by pak za věrné vazalství mohlo získat tučný podíl na kořisti, třeba Gibraltar.

„Gibraltar není Španělsku souzen,“ namítl Franco rezolutně.

Hitler pozval Franka na koberec 23. října 1940 do Hendaye v Pyrenejích. Franco se dostavil na tuto schůzku o hodinu později, aby dal Hitlerovi ještě před rozhovory najevo, že ho nijak nepoděsil fakt, že už i na Eiffelově věži vlaje fašistická vlajka. Německo mělo zřejmě čáku dobýt celý svět, ale Franco přesto věděl své…

„Sirény ho beztak co nejdříve uchvátí,“ prohlásil o Hitlerovi. Franco sliboval Hitlerovi v Hendaye hory a doly, ale jen mezi čtyřma očima, na papíře pak podepsal pouze mlhavé a neurčité přísliby. Den před setkáním s Hitlerem řekl totiž Serranovi: „Španělsko válku vést nemůže a nesmí…“

Hitler vskutku slíbil Frankovi Gibraltar poté, co ho prý nejpozději do 10. ledna 1941 sebere Britům. Franco se v duchu usmíval, raději držel v hrsti vrabce španělského míru a odmítal holuba Gibraltaru, který dosud svobodně vrkal na britské střeše.

Ještě celé měsíce a celá příští léta odolával Franco vábení Hitlerovy krysařské píšťaly a využil rovněž všeho možného i nemožného, aby nespadl do stejné pasti, v níž se ocitl málem proti své vůli italský diktátor Mussolini, jen aby nemusel vyslat španělské vojáky do války po boku Německa.

Když pak v roce 1945 Hitler spáchal sebevraždu, vyjádřil se o tom Franco se zadostiučiněním:

„Sirény ho už nemilosrdně drásají a klovou! Přesně, jak jsem předpovídal.“

 

Franco se vyhýbal zpěvu Sirén ještě třicet let po Hitlerově smrti. Po válce zmírnil nejtvrdší opatření svého režimu a dosáhl shody mezi dosud myšlenkově rozděleným Španělskem, v roce 1947 uspořádal dokonce referendum, které pak obnovilo monarchii. Sám se v ní stal doživotním regentem. Ale už několik let před svou smrtí připravil vychytralý Francisco Franco španělského prince Juana Carlose k převzetí monarchistické moci a v roce 1975 pak v posteli pokojně zesnul, když se za pokoj jeho duše pomodlila upřímně většina Španělů.

„Zlý panovník“ se za své málem čtyřicetileté vlády proměnil v docela oblíbeného šéfa státu, což mu bylo umožněno jenom proto, že si nikdy nedopřál potěšení, aby si poslechl nádherný a neodolatelný zpěv Sirén…

Jako jediný z evropských diktátorů, kterých bylo v období mezi dvěma světovými válkami požehnaně, přežil celosvětový válečný konflikt a natrvalo se zapsal do srdcí svého lidu, ač mu nedopřál nikdy nic jiného kromě své nezlomné vůle.

Pesety, mince s podobiznami Franciska Franka, obíhají ve Španělsku i v devadesátých letech…

 

6/ Zmizelí

Plynové komory a koncentrační tábory byly vynálezem neblaze proslulého říšského šéfa SS Heinricha Himmlera. Himmler byl člověk průměrné inteligence, osobnostně nevýrazné individuum, avšak vynahrazoval to nebývalou věrností svému vůdci Adolfu Hitlerovi, který o něm vždycky rád s povzdechem říkával:

„Kdyby byli všichni tak věrní, jako je můj Heinrich…“

Co by se asi stalo? Dopadla by snad válka v Hitlerův prospěch? Zřejmě nikoli.

Každá věrnost má však svoje meze. A tak i věrný Heinrich zapochyboval v dubnových dnech posledního válečného roku o tom, že Německo vyhraje válku pomocí vůdcových zázračných zbraní, a prostřednictvím Waltera Schellenberga vyjednával za vůdcovými zády se spojenci. Tato nevěra Heinricha Himmlera se však udála už za okolností, kdy se říšský vůdce SS domníval, že Hitler ztratil svobodu jednání v Berlíně, kolem něhož se stahoval smrtící kruh vojsk Rudé armády.

Himmler byl myšlenkovým otcem Hitlerovy černé gardy, jakýchsi novodobých pretoriánů – SS. Zakládal SS podobně jako někdejší křesťanští velmistři středověké rytířské řády, jejichž příslušníci museli splňovat fyzické, duchovní i rasové předpoklady.

Za kultovní sídlo řádu SS vybral Himmler hrad Wewelsburg. Největší hradní síň měřila 35 x 15 metrů, v ní stál kulatý dubový stůl obklopen dvanácti křesly potaženými tmavou kůží. Křesla byla určena pro dvanáct rytířů-obergruppenführerů. Třinácté, nejvýznačnější místo, podobně jako kdysi za keltského krále Artuše, bylo určeno samotnému velmistru řádu SS, Heinrichu Himmlerovi.

Ve sklepení Wawelsburgu stálo dvanáct mramorových hrobek, třináctá, z přírodního mramoru, byla oddělená od ostatních dvoumetrovými stěnami a určená pro velmistra Himmlera. Když Himmler vybudoval tento panteon, nebylo mu ještě pětatřicet let…

Za patrona řádu SS vybral Himmler někdejšího krále ze saské dynastie, Jindřicha I., zvaného Ptáčník. Himmler se v jistých životních okamžicích dokonce považoval za reinkarnovaného Heinricha I. a občas mu z úst před jeho nejvěrnějšími ujelo:

„Jestliže v polospánku před usnutím soustředěně myslím na krále Jindřicha Ptáčníka, zjeví se mi jeho duch a nabádá mě k jistým skutkům. Je pro mě nevyčerpatelným zdrojem inspirace a mohu s ním hovořit jako rovný s rovným…“

U příležitosti tisícího výročí Ptáčníkovy smrti přísahal Himmler dávnému králi, že společně s Adolfem Hitlerem završí německou anexi Východu, o níž se kdysi Heinrich I. rovněž pokusil. (Král Jindřich Ptáčník mimo jiné proslul v dějinách jako uzurpátor Slovanstva a úspěšný dobyvatel Prahy, pozn. překladatele.)

Každého roku ve výroční den Ptáčníkovy smrti vstupoval Himmler do jeho hrobky v quedlinburském dómu, a to přesně v okamžiku, kdy dvanáct věžních úderů oznamovalo půlnoc, a poté zde rozmlouval s duchy zemřelých a zejména s duchem Ptáčníkovým. Radil se s ním o postupu při zvelebování SS, o výzbroji svých vojsk, o strategii vůči vůdci a velitelům wehrmachtu, o symbolech uniforem, o čestných vůdcích SS. Podivné? Zvláštní? Iracionální? Jistě, zejména porovnáme-li onu Himmlerovu důsledně dodržovanou magii s jeho cíleným pragmatismem, na jehož konci bylo napočítáno šest milionů zavražděných židů.

Himmler uplatňoval podivnou ptáčníkovskou magii v praxi a tvrdošíjně na ní lpěl až do své sebevraždy v roce 1945, kdy spolkl jed po svém zadržení spojeneckými vojáky.

 

Ke každé magii však zřejmě existuje kontramagie.

První koncentrační tábor SS vznikl v Dachau poblíž Mnichova, v bývalé továrně na střelný prach, a to na přímý Himmlerův rozkaz. Vskutku důmyslná továrna na smrt a otrockou práci před smrtí. Továrna, z níž nebylo úniku. Dvojitý drátěný plot vysoký dva a půl metru poskytoval dostatečnou záruku proti útěkům, zesílenou navíc vysokým napětím, jež v těchto drátech kolovalo stejně nepřetržitě jako krev v cévním řečišti.

V táboře se ocitli většinou vězni, kteří měli ve spisech poznámku Návrat nežádoucí. Podle toho se s nimi zacházelo. Političtí odpůrci Hitlerova režimu, židé a další „kriminální živly“ sehnané sem z celého Německa. Průměrná délka pobytu v Dachau činila šest měsíců, spíše však šlo o zdejší průměrnou délku života…

Dachau naplnili esesáci poprvé především po zatykačích vlnách, které nastaly po požáru Říšského sněmu (v první vlně bylo zatčeno více než 30 tisíc osob). Náhodou byl mezi nimi i židovský rabi David Eissen, a dále hlavně komunisté anebo lidé levicově zaměření.

Eissen, jenž pocházel z Mnichova, se ocitl na jednom z baráků jako jediný žid mezi dvaadvaceti politickými – „soudruhy“. Po měsíci si už o svých vyhlídkách nedělal ani jeden z přítomných obyvatel baráku 32/C žádné iluze. Málo jídla, hodně práce, perzekuce, kruté zacházení, teror a popravy, to byl každodenní program v Dachau.

 

Hned 1. ledna roku 1934 oznámil jeden z táborových heftlinků, Joseph Kondrad, scharführerovi Hassovi, že se židák Eissen a všech jeho dvaadvacet „soudruhů“ chystají z Dachau utéci za pomoci kouzel černé magie. Hass se strašlivě rozesmál a běžel s touto horkou novinkou za svým nadřízeným untersturmführerem Mackem. Mack podal hlášení zástupci velitele tábora sturmbannführerovi Erbachovi. Ten se touto novinkou také dobře pobavil s tím, že by židovi a soudruhům musela narůst křídla, aby se z dokonale střeženého tábora dostali. Nicméně pro každý případ nařídil Mackovi, aby s heftlinkem Kondradem dále spolupracoval, aby se vedení tábora dozvědělo podrobnosti o šíleném židovi a bláznech, kteří jeho šílenství dokonale podlehli.

Kondrad sepsal požadovanou zprávu a předal ji Mackovi. Písemně doložené podrobnosti z pera táborového špicla jsou nesmírně zajímavé i dnes.

 

Útěk byl stanoven na pozítří, tedy na 7. ledna, napsal Kondrad ve svém hlášení. Nabídli mi, abych šel s nimi, ale já odmítl s tím, že mám strach o svoji rodinu. Tomu myslím Eissen věřil, ale přesto mě měřil podezíravýma očima, jako by vytušil, že na ně chystám podraz. Další podrobnosti útěku mi ovšem, už nesdělí li. Mohu říci jenom to, co jsem. se od Eissena dozvěděl 2. ledna. Eissen nařídil, že nikdo z kandidátů útěku nesmí 48 hodin před stanoveným dnem vůbec nic jíst ani pít.

Dvě hodiny před útěkem, jenž byl stanoven přesněna půlnoc, měli všichni sešít svoje deky do jediné veliké houně podle Eissenova nákresu. Houně měla tvar židovské hvězdy. Pod tuto deku se přesně o půlnoci měli skrýt a opakovat formule, které jim Eissen bude předříkávat…

Dne 4. ledna jsem ještě zaslechl váhavou větu Williho Kaufmanna, když se svěřoval svému spoluvězni: „To se opravdu proměníme v nic? A takové hlouposti mám uvěřit?“

Schroeder mu odpověděl: „Lepší je naděje mizerná než žádná…“

 

Takové informace Erbachovi stačily. Nechal Eissenův barák nenápadně hlídat už od časného rána 7. ledna a naprosto spolehliví strážci z něho vůbec nespouštěli oči. Denní program vězňů probíhal jako obvykle, až do odpoledne práce a po podvečerním apelu všichni členové baráku zmizeli v jeho útrobách. Ze všech světových stran se upíraly k Eissenově baráku pozorné oči. Tam ani ven nemohla nepozorovaně proniknout ani myš.

Ve třiadvacet hodin svolal Erbach četu dvaceti esesmanů a o půlnoci, na vteřinu přesně, vytvořili neprodyšný kruh okolo Eissenova baráku a sám Erbach vkročil dovnitř s baterkou v jedné a s odjištěnou pistolí v druhé ruce, aby zde podle svých slov „vytáhl raky z židovského pytle“. Jeho hodinky ukazovaly v tuto chvíli dvě minuty po půlnoci.

Erbach hleděl užasle na prázdný barák a na deku ve tvaru židovské hvězdy, zabírající málem celou podlahu. V místnosti nebyl ani jediný vězeň, věznitelé nenalezli ani podkop, v jehož existenci Erbach napůl věřil. Všechny osobní předměty vězňů byly na svých místech včetně bot, prádla a oblečení a tří brýlí. Na pryčně zůstal pověšen i kýlní pás a protéza předloktí pravé ruky vězně Kaufmanna. Vězňové zmizeli tak, jak je pánbůh stvořil. Erbach zíral s otevřenými ústy…

Celý tábor byl ihned obrácen vzhůru nohama, ale oněch 23 mužů, kteří jako by se propadli do země, nebylo nikdy dopadeno na útěku ani poté, co po nich bylo celá léta pátráno v místě jejich bydliště. Nasazení psi nezachytili žádnou stopu, v okolí tábora nebyl ve sněhu nalezen ani jediný otisk chodidla, dráty plotu nebyly přestřiženy, rovněž nebyl objeven žádný vstup do podzemí.

Do Dachau se 9. ledna dostavil sám Himmler. Ale ani dlouhodobé a přísné vyšetřování nevneslo nejmenší světlo do záhadného případu. Jisté bylo jen jedno. Uprchlíci rozhodně nepřekročili táborový plot, ani se nikudy nepodhrabali, ani nemohli uniknout např. branou na korbě nákladního automobilu, který shodou okolností v kritický den z tábora vůbec nevyjel. Nic. Nikde žádné stopy, nenašlo se žádné schůdné a věrohodné vysvětlení, jak vůbec mohlo ke zmizení 23 mužů dojít.

Před Himmlerem trčelo jako už mnohokrát ono magické nic, tolik podobné oné nicotě, kterou zřejmě pociťoval každoročně před hrobkou Ptáčníka, když se s ním vždy přesně o půlnoci ve výročí jeho narození radil. Snad měl v té chvíli pocit, že ho duch krále Jindřicha Prvního zradil spolčením se s bezectným židem, aby takto velmistra řádu SS trošičku polechtal a poškádlil…

Heftlink Joseph Kondrad byl popraven za to, že hrál dvojí hru, a podle Erbachova obvinění stál spíše na Eissenově straně. Sturmbannführer Karl Erbach byl odvolán z funkce a odsouzen na patnáct let káznice, protože včas nezasáhl a podcenil zprávy, které se k němu dostaly. Trest mu byl už před odpykáním poloviny prominut výměnou za čest, s níž směl později padnout jako řadový vojín na východní frontě v bitvě u Moskvy. A Himmler? Ten měl od té doby k Ptáčníkovi ještě větší respekt.

Žádný z 23 uprchlíků nebyl nikdy nalezen ani během války, ani po ní, ač po nich esesáci důsledně pátrali a posléze je hledala rovněž východoněmecká i západoněmecká komanda, a to až do roku 1955, kdy se většina německých válečných zajatců už navrátila ze Sovětského svazu.

Pozdější šéf východoněmeckého státu Walter Ulbricht nechal svým 22 zmizelým soudruhům odhalit 9. 5. 1965 pamětní desku „(Nezvěstným hrdinům) v Berlíně, ale kupodivu na nejdůležitějšího, třiadvacátého muže jaksi pozapomněl. Snad proto, že nepatřil mezi politické vězně, anebo s ohledem na to, že šlo o osobu duchovního stavu?

 

7/ Dvě hlavy na jednom těle

Odpradávna říkali kněží, vědci, učitelé a lékaři, že příroda je moudrá matka a sama nikdy neučiní nic, co by se příčilo jejím vlastním zákonitostem. Snad to byla pravda do té doby, než do tvůrčího hájemství přírody vtrhl barbarským způsobem člověk a zaneřádil její dosud neposkvrněné lůno například DDT, pesticidy, defolianty, radioaktivním zářením a dalšími strašlivými zdroji lidských odpadků, čímž dal podnět k syntetickým mutacím, k nimž by se příroda rozhodně dobrovolně nesnížila. Jenže ony mutace nastaly povětšinou až po druhé světové válce, kdy se především chemie stala prostředníkem dosud nezvyklého materiálního blahobytu a rozvoje evropského i amerického způsobu života.

Nám lékařům zůstává dodnes v čerstvé paměti hrůza z laviny novorozených mrzáků a zrůd, jejichž nešťastné matky braly nedostatečně testované léky, vyrobené v laboratořích některých německých farmaceutických koncernů…

Jak si však vysvětlit podivné mutace, jež nastaly poměrně dávno před chemickou revolucí čtyřicátých a padesátých let? Jak vysvětlit některé experimenty přírody, které zjevně skončily ve slepé uličce? Jaké síly je plánovaly, uvedly v pohyb a zkomplikovaly jejich děj, aby pak nad bizarními hotovými produkty mávly zcela lhostejně rukou?

 

V domě McDougallů v Dublinu zavládlo zděšení. Paní Elisabeth McDougallová, manželka dublinského obchodníka s vínem, porodila dne 14. května 1911 po císařském řezu siamshá dvojčata, jak zněla úřední lékařská zpráva. Ve skutečnosti nešlo vůbec o dvojčata, ale pouze o jediné dítě s dvěma nohama a dvěma rukama, s poněkud širší hrudí s dvěma krevními oběhy, tedy tělem, v němž tepala dvě srdce a z něhož pak hrůzně vyrůstaly dvě hlavy. Dítě bylo mužského pohlaví a vážilo jedenáct liber.

Doktor John Loudon McAdam, hbitý a zkušený porodník, syn kdysi slavného vynálezce, byl bohabojný muž. Když spatřil božího tvora, který se vedral do světa takto nezvykle vybaven, přivolal faráře v jistotě, že novorozenec nepřežije dvacet čtyři hodiny. Farář Kinlay však dítě odmítl pokřtít s tvrzením, že jde o zrůdu, nikoli však z boží vůle. Kdo však mohl mít prsty v tak jednoznačném porušení přírodního zákona? Snad ďábel?

Namísto křtu požádal farář Kinlay otce a matku nešťastného tvora, aby se vyzpovídali a podrobili se pokání. Obchodník s vínem William McDougall byl však velice praktický muž a neústupného faráře ze svého domu bez všech okolků vyhnal.

Co si počít? Co si počít, zejména když dítě nezemřelo, ale mělo se čile k světu? Nebylo možné sehnat odvážnou kojnou, jež by se nezděsila zrůdy na svých prsou, a paní McDougallová svoje dítě rozhodně odmítla krmit. Jakmile totiž novorozence vzala do rukou, propadla v srdceryvný pláč, jenž přešel v hysterický záchvat a pád do bezvědomí.

McDougall nařídil, aby jeho syny s jediným společným tělem, Krona a Saturna, jak je s hořkostí pojmenoval (jde o totéž jméno jednoho boha, první je však psáno řecky, zatímco druhé je uvedeno latinsky, pozn. překladatele), krmili převařeným kravským mlékem, což se také stalo. O krmení pečovala služka, kterou pán domu přivezl spěšně ze skotského venkova. Nalákal ji na vysoký plat a zavázal ji samozřejmě k věčné mlčenlivosti.

Uplynuly tři roky, Kronos a Saturn vážili už třicet liber, skvěle rostli, avšak v přísné izolaci od ostatního světa. Porodník, farář i McDougallova rodina zavřeli svoje ústa na zámek s vědomím, že rozšíření zprávy o narozené zrůdě by způsobilo ve městě paniku a ohrozilo by vážnost rodiny, která měla už před onou tragédií dvě zcela normální a zdravé děti.

Pán domu zjistil, že Kronos i Saturn jsou rozumově zcela normální, a sám se ujal jejich výchovy a vzdělávání. Proč? Snad ze zoufalství, protože věřil, že i jeho podivní synové musí být rozhodně lidskými tvory, kteří se rovněž jednoho dne dostaví před tvář boží.

Učil je číst, psát a počítat. Obě hlavy byly v podstatě shodně nadané, i když mezi nimi byly hned od počátku zjevné povahové rozdíly. Učily se však poměrně snadno a rychle.

A než bylo hochům pět let, už zcela pochopili svoji neřešitelnou situaci a ulehčovali si ji tím, že k sobě byli velice ohleduplní. Kupodivu zatím nepropadali panice, jako by je něco zvláštního v jejich nitru vybavilo až nepochopitelným nadhledem.

Doktor McAdam chodil prohlížet oba mládence každičký týden, a protože nebyl fyziolog, doporučoval pokaždé jejich otci, aby děti předvedl k lékařskému posouzení před profesorské konzilium. Ale McDougall to odmítl. Chtěl, aby jeho rodinná tragédie zůstala skryta výhradně jen pod jeho vlastním krovem.

Když bylo chlapcům čtrnáct, jejich růst se zcela zastavil. Jejich tělo dosáhlo vzrůstu asi desetiletého chlapce, zatímco hlavy vyhlížely stejně jako hlavy jejich vrstevníků. V onen čas došlo tedy k rychlé fyzické, ale brzy i k význačné duchovní stagnaci. Obě hlavy se totiž po období kompromisů začaly pozvolna nenávidět. Kronos byl rozumově vyspělejší a morbidní situaci svého osudu už naplno vstřebal ve svém nitru, zatímco Saturn v této filozofii, jež ho měla vést k rezignaci a k hrůze, zatím jen tápal.

Kronos uvažoval o smrti sebevraždou, zatímco Saturn si rozhodně nepřál odejít ze světa dříve, než ho bůh k sobě sám povolá. Mezi bratrskými hlavami zavládl hrůzný spor. Boj o život, boj o smrt. Kronos hledal všechny možné způsoby, jak zlikvidovat společný organismus, Saturn se fyzickému konci všemožně bránil. Až do této chvíle vládli oba stejně svým tělem, později však získával Kronos nad společným trupem význačnější nadvládu, a když se mu zachtělo vstát a poodejít, tehdy se Saturn rozhodně musel přizpůsobit, i když se mu právě vstávat a chodit nechtělo.

Kronos získával osobnostní převahu, jakou mívají i normální lidé vidící do budoucna lépe a jasněji. Čím byl sebejistější, tím více Saturn svoji jistotu ztrácel a vlastně se osobnostně rozpadal. Vždyť ani normální člověk nemůže psychicky dozrát, pokud se v jeho blízkosti nachází příliš zářivý vzor.

Když pak konečně i Saturn souhlasil se sebevraždou a dal Kronovi zcela volnou ruku, Kronos svůj úmysl nečekaně změnil.

Přišel totiž o oponenta, a tak vlastně i o potěšení, při němž mu připadlo lákavé vládnout nad společným osudem. A proto se už vůbec nemínil vzdát nabyté role vůdce banální sebevraždou. Krona se zmocnil příval optimismu a nová chuť pokračovat v podivné životní hře. Našel nový smysl života, byť jím byla nenávist ke svému bratrovi, nenávist, kterou mohl korunovat nadvládou a tyranií. Jak bylo naráz příjemně na světě, když mohl ovládat a terorizovat stejně postiženého! Schylovalo se k tragédii, jež měla sofoklovský, minimálně aspoň shakespearovský rozměr…

Dne 29. července 1925 našel pan McDougall svoje syny mrtvé. Vykrváceli z bodných, ran v Kronově krku. Slabší a bezmocnější zabil totiž silnějšího uzurpátora. Vražedný nástroj vedl Saturn ve chvíli, kdy se Kronos ponořil do spánku. Vysvobodil sám sebe z bratrova područí, a vlastně tak osvobodil i svého bratra z hrozného údělu tyrana…

 

Dr. John McAdam uvedl tuto neuvěřitelnou příhodu ve své knize Bůh se nespletl, kterou vydalo na jaře roku 1939 londýnské nakladatelství MORNING.

 

8/ Hledání osudu

Když se člověk nijak zvlášť nebrání tlaku životních okolností, naplňuje se jeho osud bez větších zvratů a odboček. Stačí naslouchat hlasům svého nitra, nedávat příliš na rady rodičů či přátel, a naše životní cesta bude většinou přímá, bez prudkých zvratů a zbytečného filozofického odbočování.

Namítnete, že by pak život nebyl nijak zajímavý, kdyby šlo všechno jako po másle. Ano, taková námitka by byla namístě. Vždyť život je zajímavý především tím, že jsme jednou nahoře a podruhé dole, že nejprve doufáme a pak rezignujeme, že se zprvu mýlíme, abychom se posléze mohli svým předchozím omylům smát. A že si hlavně často myslíme, že jsme nahoře, abychom pak za čas poznali, že jsme se nacházeli nikoli ve výšinách, ale vlastně v nezáviděníhodné situaci.

Podstata všeho poznání spočívá totiž v jistotě, že nic pozemského nemá smysl, pokud jsme ovšem na smysl všeho pozemského předtím vlastním přemítáním přišli…

Některým lidem však osud nedopřává dlouhou cestu, ani odbočky, ani pochybování, ale svého nositele před sebou doslova strká tam, kde je jeho první a zároveň i poslední místo.

 

Gůnther Prien se narodil ještě za vilémovského Německa, před vypuknutím první světové války. Ve škole jej učitelé považovali za nadaného a citlivého chlapce, který se snadno učil a měl bujnou představivost, s níž omračoval svoje spolužáky. Maloval totiž velice rád cizokrajné ptáky s barevnými křídly, duhovité ryby a žraloky, zejména však mořské příšery. Zachovaly se tucty Prienových kreseb zhotovených pastely na arších o rozměrech 60 x 90 centimetrů, znázorňující mořské obludy s mocnými ploutvemi, rozevřenými tlamami a divokýma, málem šílenýma očima. Na některých obrázcích nalezneme v břiše oblud, jaké jistojistě žádný světový oceán neobsahuje, schoulenou postavičku malého chlapce…

Když tyto pozoruhodně dokonalé kresby zkoumá psychiatr, odvodí jednoznačně závěr, že jejich autor trpěl děsem z podmořských hlubin a podvědomě jim připisoval funkci svého hrobu.

Zkoumáme-li Prienův životopis, zjistíme, že se jako chlapec celkem třikrát topil, přičemž jednou ho vyzvedli od dna rybníka už bezvládného a málem mrtvého. Přesto jej voda pokaždé znovu přitáhla. Nakonec se naučil plavat a jako jinoch se už odvažoval vydat daleko od mořského břehu.

„Láká mě to, i když se současně strašlivě bojím,“ říkal své zděšené matce.

Svému učiteli Kaunitzovi se svěřil ještě před dovršením čtrnáctého roku, že se mu málem každou noc zdá sen, v němž je jeho roztrhané tělo neseno proudy oceánu…

 

Prien se stal námořníkem obchodního loďstva. I odtud pochází několik svědectví jeho kolegů, kteří Prienovi připisovali současně nebývalou odvahu, ale i zvláštní hrůzu, kterou pociťoval při pohledu na hladinu dmoucího se oceánu.

V roce 1938 se Prien přihlásil do ponorkového loďstva (posádky všech německých ponorek tvořili výhradně dobrovolníci). A těsně před vypuknutím druhé světové války získal kapitánský dekret jako jeden z nejmladších velitelů ponorek typu U-47. Dne 19. října 1939 se stal Prien německým národním hrdinou, pronikl totiž se svou ponorkou do přísně chráněného britského přístavu Scapa Flow a potopil zde bitevní loď ROYAL OAK. Jeho čin byl pro Brity o to ostudnější, že se do té doby mělo za to, že Scapa Flow je pro jakoukoli ponorku neprostupný. Prien to však s pekelným štěstím dokázal, navíc ještě vážně poškodil bitevní loď REPULSE a rovněž přístav důkladně zdemoloval. Nejpikantnější na celé Prienově zběsilé akci je ta skutečnost, že málem navlas před dvaceti lety šla ve Scapa Flow ke dnu celá německá flotila.

Německo tedy získalo díky Prienovi důkladnou válečnou satisfakci a Britové sklidili hned na počátku války velice nemilé fiasko. Zničení ROYAL OAK na druhé straně pomohlo Winstonu Churchillovi do křesla britského ministerského předsedy, protože velký krach námořnictva si doslova říkal o jmenování energického muže do čela státu ohrožovaného německou expanzí.

 

Gúnther Prien se zanedlouho stal nejúspěšnějším německým ponorkovým kapitánem všech dob, když potopil 28 lodí s výtlakem málem 200 000 registrovaných tun. Stal se nositelem nejvyššího vojenského vyznamenání – získal totiž Rytířský kříž s démanty a dubovými ratolestmi. Ve své kapitánské kajutě na palubě U-47 se však každý den modlil za spásu své duše, která se měla podle jeho názoru už brzy odebrat ke svému stvořiteli. On sám i jeho čtyřicetičlenná posádka představovali sešlost fatalistů s přibližně stejnou minulostí. Všichni se každého rána dívali na obě svoje dlaně, jejichž rýhovité kresby vytváří u každého člověka písmeno M. Dvě dlaně, dvě tiskací M. Memento Moři! Pamatuj na smrt! četli vždy se stejnou úzkostí, ale i odhodláním.

Osmého března 1941 byla Prienova ponorka potopena britskou lodí WOLVERINE. V podmořských temnotách zahynul po mnohonásobných explozích hlubinných min kapitán Prien i celá jeho posádka.

Roztrhané Prienovo tělo unášely proudy oceánu, přesně tak, jak to vídal ve svých chlapeckých snech.

 

9/ Diagnostik

Diagnostika je v lékařství základním předpokladem. Zkušený lékař si vyslechne vyprávění pacienta o zdravotních obtížích, klade mu doplňující otázky a postupně si ve své mysli vytváří plastický obraz neduhu, který pravděpodobně sužuje nemocného. Aby si tento obraz posléze detailně dotvořil či ověřil, začne s poklepy břicha, hrudníku, s nasloucháním, prohmaty a posléze využije diagnostickou techniku. Dnešní diagnostické přístroje mají takové schopnosti, o jakých se lékařům před dvaceti třiceti lety ani nesnilo. EEG a EKG byly kdysi zázrakem, dnes jsou naprostou samozřejmostí, protože je několikrát překonaly diagnostické přístroje druhé a třetí generace. Dneska už běžně užíváme rovněž ultrazvukové a laserové diagnostické přístroje, sondy vybavené světelnými zdroji a videokamerami, které mohou být vpraveny nejen do lidského žaludku, ale třebas i do pacientova krevního oběhu.

Počítačový tomograf byl kdysi perlou v koruně všech diagnostických přístrojů, ale i on už je překonán. V budoucnosti spatří diagnostik útroby svého pacienta před sebou holograficky – trojrozměrně – a bude je moci prohlížet zepředu, zespodu i zezadu, jako by stál před obnaženým modelem vnitřku lidského těla.

Co by tomuto pokroku asi řekl Wilhelm Conrad Róntgen (1845-1923), který objevil záření schopné prostoupit lidskou tkání a zobrazit v naprosté tmě lidskou kostru i stíny orgánů?

 

Finský lékař dr. Robert Kajanus má vlastní kliniku v jednom půvabném a tichém zákoutí v Helsinkách. Budova má podobu secesního zámečku a je zcela obklopena černými borovicemi. Kajanus je internistou a skvělým diagnostikem, ale jeho pravá ruka, dr. Borg, je navíc nesmírně zdatný operatér. Klinika je houfně navštěvována celebritami finského politického a společenského života a kdysi se na ní léčil i stařičký prezident Urho Kaleva Kekkonen (1900-1986).

Kajanus diagnostikuje, Borg operuje, vše se tedy odehrává jako na běžícím pásu.

Kajanus je pragmatik a věří jen tomu, co může osahat vlastníma rukama, co dokáže prosvítit a spatřit svými skvělými diagnostickými přístroji v ceně několika set tisíc dolarů. Když doktora Kajanuse něco překvapí, popadne se za nos a mne si jeho špičku. Že by se takto vždy znovu utvrzoval o materiální podstatě světa?

Materialista byl v Kajanusovi, s nímž jsem se setkal před lety v Hongkongu, zlomen ve svém nezdolném názoru o materiální povaze všech dějů v lékařství až v dubnu 1980, a to ve chvíli, kdy do jeho ordinace vstoupil pětatřicetiletý učitel z předního helsinského gymnázia, jakýsi Heikki Kaitilla.

Kaitilla usedl na židli a sdělil dr. Kajanusovi, že když zavře oči a soustředí se, vnímá energetické proudy osob, které se nacházejí v místnosti. Na tom by nebylo ještě nic příliš divného. Řada lidí je totiž s to pozorovat u svých bližních auru či její poruchy svědčící o tom, že ta či ona nemoc se usídlila v organismu.

Jenže Kaitilla dokázal přece jen něco jiného, význačnějšího a nesmírně pozoruhodného. Ocitl-li se totiž v blízkosti člověka, na něhož se zavřenýma očima soustředil svůj vnitřní zrak, vnímal jeho energii tak přesně, že si dokázal v mysli vybavit s naprostou přesností například jeho vnitřní orgány. Přesně v takové podobě, jakou sledují chirurgové na operačním stole, když otevřou tělo nemocného skalpelem.

Stručně řečeno, Kaitilla měl schopnost počítačového tomografu vybaveného navíc holografickým čtecím zařízením.

 

Svoji schopnost objevil při jedné z hodin matematiky, kdy seděl znaven za katedrou a naslouchal s obličejem v dlaních a se zavřenýma očima výkladu jednoho žáka. Náhle si uvědomil, že žák má ve své hrudi zběsile tlukoucí srdce, stahující se s nezvyklou prudkostí jako při rychlém běhu. Srdeční stahy probíhaly rychle a křečovitě, tmavě rudá srdeční tkáň se.bez ustání chvěla.

„Co je vám?“ zeptal se Kaitilla žáka. „Vy se mě snad bojíte?“

Chlapec přisvědčil a Kaitilla se na něho usmál. Když pak znovu zavřel oči, uvědomil si, že žákovo srdce bije už daleko klidněji…

 

Dr. Kajanus vyzkoušel Kaitillovy schopnosti na několika tuctech pacientů. Kaitilla naprosto neomylně a ve všech případech „diagnostikoval“ nemocné, kteří v dalších dnech přicházeli do Kajanusovy ordinace. Zpětná vazba s elektronickými diagnostickými přístroji pak prokázala, že se Kaitilla nikdy nemýlil. Viděl v útrobách nemocných přesně to, co viděly diagnostické přístroje. A co víc, viděl i detaily, které přístroje neobjevily, zejména začínající stadium některých nemocí, a to včetně nemocí zhoubných, a diagnostikoval rychleji a přesněji, než to dokázaly přístroje.

Kaitilla záhy zanechal učitelské praxe a zřídil si diagnostickou ordinaci, v níž dodnes v Helsinkách naplňuje své osudové poslání, které spatřuje zejména v prevenci zákeřných nemocí a v jejich včasném odhalení.

Kde se vzaly tyto podivuhodné schopnosti? Proč jen Kaitilla a nikdo jiný? Nikdo jiný? V Indii a v Asii pracuje na podobném principu řada lékařů i lidových léčitelů. Kaitilla i všichni tito orientální léčitelé mají jedno společné: jsou to duchovní lidé.

Duchovní lidé? Co to je? Kdo je duchovním člověkem a jak se jím stát? Lze vůbec připustit, že by se materiální člověk transformoval v duchovního? Takovou proměnu lze s vysokou pravděpodobností uskutečnit, jenže trvá dlouho a musí se ke změně dojít po stovkách dílčích kroků. Ne, nemějte obavy, na cestě k této změně nemusíte týrat tělo askezí. Kdo by trpěl a lál si za svoje rozhodnutí, ten se rozhodně nestane duchovním člověkem. O proměně materiálního člověka v duchovního existují ve všech světových jazycích skvělé knihy. Stačí je číst a žít podle nich. Není úkolem této mé práce je objasnit, ale mohu je doporučit.

 

10/ Nicolae Ceausescu a jeho vrah

Motto:

Vraždou nelze odstraňovat zlo.

 

Každá revoluce je zprvu vždy jen změnou k horšímu. I původně tvrdé režimy, které pod revolucí padly, byly většinou v okamžiku svého pádu již mírné a vcelku tolerantní, tedy spravedlivější než ty, jež je svalily a posléze zaujaly jejich místo. Tolerance a umírněnost předchozích režimů byla však rovněž příčinou jejich pádu. Jakmile totiž diktátor ochabne, je vbrzku smeten. Nejinak tomu bylo v Rumunsku a v dalších zemích střední a východní Evropy koncem osmdesátých let.

Revoluce probíhají vždy přibližně stejně. Nejprve se objeví síla, tvrdící sama o sobě, že je mravnější, schopnější a bezúhonnější než síla, která se právě drží u moci. Masy lidí se pak od ní dozví, co před tím nevěděly – že jsou totiž nešťastné, zotročené, ponížené a vykořisťované.

Z tohoto náhlého poznání se jim zatemní rozum. Lidé uvěří této nové síle právě proto, že ji vůbec neznají a nevědí, koho že vlastně představuje. Proto ji zahrnou nepředstavitelnou podporou – vyjdou do ulic, svítí svíčkami či pochodněmi, zvoní klíči, manifestují, podepisují petice, vyzbrojují se, nosí v klopách kokardy a volají, ať žije svoboda, staví barikády, shromažďují se tam, kam jsou zavoláni, uskutečňují nátlakové akce, stávají se tlampačem nových vůdců a volají po odstoupení představitelů starého režimu anebo rovnou po jejich krvi. Jsou opojeni svou destrukční silou, možností bořit, beztrestně hulákat, konat hon na lidské oběti, ať už jde o hon symbolický nebo skutečný. Lidští šakalové a hyeny mají v těchto dobách dočasně velkou příležitost…

Pak ti, co se stali hybnou silou revoluce – tedy takzvaný lid (anebo lépe řečeno velké množství na čas srocených jednotlivců) – pochopí, že byli, jako tolikrát předtím, novými vůdci podvedeni. Nová síla totiž není vůbec schopnější, mravnější či bezúhonnější, jak o sobě tvrdila, ale spíše naopak. Nemá žádné skrupule a touží lačně po materiální kořisti a politické moci.

Masy se zastydí a dojdou k předsevzetí, že se už nikdy nedají podobně zneužít a obalamutit. Takového předsevzetí však není objektivně třeba, ještě se totiž nestalo, že by jedna generace měla příležitost revoltovat nějak převratně dvakrát…

 

Stačí studovat anály francouzských, anglických, ale i jiných revolucí, abychom z jejich průběhu odvodili přesné analogie s tím, co se přihodilo v Rumunsku koncem roku 1989. Rumunský prezident Nicolae Ceausescu (1918-1989) pod silným tlakem revolučního veřejného mínění prchal a skrýval se. Nebylo divu, obvinili jej z masakru desítek tisíc osob (z genocidy), a přitom v Temešváru zemřely po vzájemné několikadenní mocenské bitce necelé dvě stovky vojáků a příslušníků Securitate. Ze hrobů a z márnic byly však propagandisty na denní světlo vytaženy mrtvoly svlečené z pohřebních rubášů a představeny světu jako oběti Ceauseskovy zvůle. Kamery pustily tyto obrázky do éteru a svět se zachvěl hrůzou. Jeviště pro příští tragédii tak bylo přichystáno.

Rumunská revoluce, to byl především boj o přežití mezi Securitate a pravidelnou armádou. Kdos koho. Kdo zvítězí a podrobí si poraženého? Kdo si ještě stačí vykoupit svůj příští život zradou? Kdo se zmocní příští vlády nad Rumunskem? Která strana bude před zraky národa soudit stranu druhou?

Ceauseskův přítel a šéf obávané Securitate, generál Iulian Vlad, ztratil s prezidentem při jeho úprku spojení. Generál Nicolae Militaru však hodil svého prezidenta přímo přes palubu a oznámil speciálnímu komandu generála Victora Stanculeska, kde se prchající prezident skrývá.

Stanculescu se předtím s manželi Ceauseskovými důvěrně a velice často přátelsky stýkal, a aby se od bývalého vztahu distancoval, souhlasil s návrhem vysokých důstojníků na inscenaci procesu s prezidentem a jeho ženou Elenou. A tento proces pak sám jako mouřenín připravil.

Hlavu bylo třeba setnout za každou cenu, aby se celé hrozivé tělo rovněž zhroutilo. I za cenu justiční vraždy. Svět se tak zachvěl podruhé…

Analogie s minulostí jsou nabíledni. Jak si to dnes pamatují už jen historici, o zatčení sovětského maršála Tuchačevského a o jeho procesu a rozsudku se svět dozvěděl společně se zprávou o jeho zastřelení. Pracovalo se rychle, aby už nebyla možnost odvolání, aby se nezvedly protesty či volání o milost, aby nestoudný rozsudek už nebylo možno vzíti zpět…

Proces s Ceauseskovými se uskutečnil během několika hodin, a to včetně popravy. V čele tribunálu stál plukovník Gheorghe Popa, muž dosud nezkušený v mocenských machinacích. Snad si myslel, že se stane dalším rumunským národním hrdinou a získá v novém režimu význačné místo. Netušil, že každý mouřenín, potom co splní svůj úkol, musí vypadnout ze hry…

Když onoho mrazivého prosincového dne vyřkl Popa před Ceauseskovými smrtelný ortel s dodatkem, že neexistuje možnost odvolám, diktátor Ceausescu mu plivl k nohám.

„Jsi sprostý vrah,“ řekl. „Vrah svého prezidenta a jeho nevinné ženy…“

„Soud je zákonný,“ odpověděl Popa rezignovaně a ukázal očima strážným, aby odsouzené odvedli.

„Nakonec se sám potrestáš, plukovníku Popo,“ zavolal ještě Ceausescu. „Sám přijdeš za mnou, pamatuj si…“

Třeskly výstřely a Nicolae s Elenou padli k zemi. Jejich těla pohřbil se starobylou pietou jakýsi geolog Gelu Voican, jenž dnes zřejmě jako odměnu za tento čin vykonává funkci velvyslance, byť jen v Tunisu.

 

Popa vskutku přišel sám a dobrovolně za svým prezidentem a velice brzy se připojil ke kohortě Ceauseskových nesmrtelných strážců v říši stínů. Začátkem března 1990 odjistil totiž ve svém bytě služební pistoli a střelil se do hlavy.

Splnil jsem pouze jeho poslední rozkaz, napsal v dopise na rozloučenou.

 

11/ Láska ve dvou životech

John Gaskell se narodil v roce 1888. Vystudoval práva v Oxfordu, založil si vlastní právní praxi na předměstí Londýna, a protože se mu ihned dobře dařilo, brzy nato se oženil. Jeho mladičká a krásná manželka Grace jej velice milovala. Vztah mezi mladými lidmi byl nezvykle intenzivní, jeden druhého málem zbožňovali. Grace provázela Johna do práce a on jí každého odpoledne nosil z města květiny. Sousedé se zálibně usmívali nad takovými projevy lásky ještě rok po svatbě. Grace zanedlouho otěhotněla a John se těšil na svého dědice. Říkal rozpustile, že maličký John zdědí jednoho dne miliony. Zatím však bydleli v docela malém a navíc pronajatém předměstském domku.

Jakýsi Američan Mike Howkins přijel v roce 1912 do Londýna a sháněl se po mladém právníkovi, který by mu pomohl v Británii organizovat jeho obchody a založit v City banku. Hawkinsův zrak padl docela náhodou na mladého Gaskella. Mladý právník byl sympatický, energický, uměl se chovat, platil ve svém okolí za typického londýnského gentlemana, který by se nikdy nedotkl alkoholu, pokud neodbila pátá odpolední, a nikdy ho nikdo neviděl jinak než v dokonalém společenském oblečení.

Hawkins si kladl jedinou závažnější podmínku, mladý právník musí spolu s ním cestovat za oceán a pobýt několik týdnů v New Yorku, aby se seznámil s americkými přednostmi provozování bankovního řemesla.

John byl k cestě svolný, ale Grace mu v ní bránila. Plakala, prosila a zapřísahala svého manžela, aby ji před slehnutím rozhodně neopouštěl a vyčkal, až se dítě narodí. Měla hrozné tušení, každou noc se jí zdály děsivé sny, v nichž její drahý manžel tonul v oceánu nebo umíral při železničním neštěstí…

Hawkins však rozhodně odmítal čekat, čas byl už tenkrát Američany považovaný málem za hotové a navíc už zdaněné peníze. Gaskell se měl rozhodnout během čtyřiadvaceti hodin. Avšak přesně minutu před tím, než uplynula rozmýšlecí lhůta, vkročil Gaskell do apartmá Hawkinsova londýnského hotelu a řekl: „Jedu s vámi, pane…“

Hawkins měl čich na lidi. Ještě než Gaskell vyslovil souhlas, už totiž rezervoval pro mladíka lodní lístek u plavební společnosti White-Star-Line na parníku Titanic, který se měl na své první plavbě pokusit překonat dosavadní rekord nejrychlejším proplutím vzdálenosti mezi Starým a Novým světem a získat tzv. modrou stuhu.

Tragédie Titaniku, který se potopil v roce 1912, je obecně známa. Hawkins tragédii přežil a do New Yorku se nakonec přece jen dostal. Mladý právník Gaskell však zůstal nezvěstný a byl zapsán do seznamu 1517 nešťastných obětí, jejichž hrobem se stal studený Atlantik.

Grace porodila zdravého chlapce, poté se však dozvěděla o manželově smrti, pomátla se a skončila v ústavu pro mentálně postižené ženy v Manchesteru. Zemřela v roce 1919 ve svých dvaceti sedmi letech.

 

V roce 1939 přijel z USA do Anglie mladičký burzovní makléř Georges Philippe. Po propuknutí druhé světové války už nechtěl riskovat cestu domů po moři, když mořské trasy ovládly smečky fašistických ponorek. Navíc se zahleděl do krásné ošetřovatelky z londýnské vojenské nemocnice, slečny Maud. Láska vzplála jako mocný plamen. Oba mladí lidé se do sebe zamilovali tak silně, že jeden bez druhého nedokázali být ani hodinu. Maud doprovázela George do práce a on jí nosil každého večera svěží květiny. Při první příležitosti vstoupili do manželství a začali spolu žít na předměstí Londýna nedaleko letiště Heathrow, v malém pronajatém domku.

Georges se stal po vstupu Američanů do války příslušníkem americké armády a pracoval v jednom z četných technických praporů podléhajících útvaru protívzdušné obrany Londýna. Jeho britským vojenským nadřízeným se posléze stal jakýsi kapitán John Gaskell, důstojník, který ještě nedosáhl třicítky. Georges byl na den přesně o celé čtyři roky mladší než John Gaskell, přesto však spolu vycházeli tak dobře, že mladí manželé Philippovi vzali záhy svého kapitána na byt. Žili pak všichni tři společně v dojemné shodě, která jejich společným známým vůbec nešla na rozum. Jak mohli mladí novomanželé strpět ve své blízkosti tak přitažlivého a šaramantního mladého muže?

Ve chvílích volna chodili ve třech na výlety a John Gaskell si všude velice pochvaloval, že poprvé v životě okouší rodinné pohody. Dávali si dárky, pořádali společné večeře, John líbal při příchodu Maud na ústa a Georges přitom vůbec nežárlil. Kdo by to mohl pochopit? Proslýchalo se, že Maud spí s oběma mladíky, ale pravda to nebyla.

Philippovi dobře věděli, jaká tragédie se udála v rodině Johna Gaskella, když jeho otec zahynul na Titaniku a jeho matka se z toho žalem pomátla.

 

John se stále neženil, prý proto, aby nepřišel o svoji nečekaně nalezenou novou rodinu. Všichni se tomuto paradoxu smáli, ale i Philippovi byli rádi, že sympatický Gaskell neopouští jejich rodinný krb. Philippovým se rychle za sebou narodily dvě dcerky, které John nesmírně hýčkal, jako by to byly jeho vlastní děti…

Na konci války padl John Gaskell při vyloďovacích operacích v Normandii. Paní Philippová se po zprávě o smrti rodinného přítele psychicky zhroutila. Ještě v roce 1947 pobývala v sanatoriu pro duševně choré a její stav se neměnil.

Georges Philippe se v roce 1947 vrátil z měsíční služební cesty do Paříže, kde se setkal s profesorem psychiatrie Pierre Gamarrou, který mu nabídl, aby svoji ženu převezl na jeho kliniku.

Tak se také stalo. Profesor Gamarra strávil před válkou jedenáct let v Orientu a podle tamních zvyklostí vedl terapeuticky svoje pacienty, aby se rozpomínali na svoje minulé životy. V této metodě viděl klíč k otvírání zámků osudových událostí, jež podle profesora přecházely z jednoho života do druhého a mohly zapříčinit duševní poruchy.

Pomocí metody hypnotické abreakce léčil profesor Gamarra paní Philippovou a poté překvapivě požádal i jejího manžela, aby absolvoval tutéž léčbu.

„Jenže já nemám co léčit, jsem zcela zdráv,“ namítl Philippe.

„Pokud chcete, aby se vaše žena uzdravila, musíte se léčbě rovněž podrobit,“ trval Gamarra na svém. Georges Philippe nakonec souhlasil a začal pravidelně chodit do Gamarrovy ordinace.

Uplynul další týden a paní Philippová se náhle uzdravila. Výjimečná terapie přinesla téměř okamžitě výsledek. Proč se tak stalo? Ocituji krátce ze zprávy profesora Gamarry, kterou přednesl jako hraniční případ své dlouholeté praxe na konferenci v Nice v roce 1981.

Nemohlo být pochyb. Oba manžele jsem postupní hypnotizoval až do poměrně hlubokého hypnotického tranzu. V bdělé hypnóze jsem je pak vedl vzpomínkami k jejich minulému životu. Paní Philippová se projevovala daleko senzitivněji, patřila k výrazně duchovním lidem. Vedl jsem ji pouze lehce, sama mě později přivedla ke zdroji svého utrpení. V minulém životě byla totiž paní Grace Gaskellovou, která se pomátla ze žalu nad tragickou smrtí svého manžela…

Pan Georges Philippe měl svou duši více zatíženou materiálním balastem, přesto jsem se však i k jeho minulosti a minulému životu zanedlouho dostal. V minulém životě byl právě oním panem Johnem Gaskellem starším, který se utopil na Titanicu. V podvědomém nutkání se ve svém novém životě vydal z USA za moře, aby se v Anglii setkal s převtělením, své někdejší vyvolené. A bylo jim oběma souzeno prožít znovu a tentokrát naplno velkou lásku, o níž v minulých životech tak záhy a tragicky přišli, S osudovostí, jež má blízko málem k románu z červené knihovny, se setkali i se svým dítětem z předchozího života, panem Johnem Gaskellem mladším, a dopřáli mu lásky, jež mu byla v dětství odepřena smrtí otce a tragickým osudem matky…

 

Manželé Philippovi zemřeli oba během jediného týdne v roce 1980 zřejmě s vědomím, že se snad v příštích životech znovu setkají, aby pokračovali v koloběhu svých pozemských lásek…

 

12/ Putování zla

Jsou-li lidé namačkáni na malém prostoru (vysoká proximita), začínají se mezi nimi řetězit agresivnější procesy, než je obvyklé v případě, kdy je mezi lidmi značný rozestup. Indukce agresivity probíhá jak známo nejintenzivněji v davu, kde je proximita nejvyšší. Stačí, aby pak v tlačenici vykřikl kterýkoli jednotlivec agresivní heslo, a dav se elektrizuje, aby výzvu ochotně a dokonce s pocitem vysokého uspokojení převedl v čin. Když jsou naopak lidé na náměstí rozestaveni pouze řídce, vyvolá mezi nimi agresivní výzva nějakého psychopata většinou jen nevoli a zcela jistě se nehrnou horempádem k následování verbalizované či dokonce skutkově uskutečňované agrese. Indukce agresivity vyžaduje tedy fyzickou blízkost většího množství lidí.

Nejsnadněji se agresivita přenáší z jednoho člověka na druhého přímo v nejhustší tlačenici. Těla přebírají agresivitu jedno od druhého a akumulují ji do vysokého energetického potenciálu, někdy až k běsu…

Agresivní jednotlivci mají schopnost vydávat mimořádně vysokou energii, kterou můžeme nazvat rovněž produkcí zla nebo přímo koncentrovaným zlem. Tato elektromagnetická energie je mnohonásobně vyšší než energie opačné polarity, kterou bychom mohli nazvat výzvami ke komunikaci či koncentrovaným dobrem. Elektromagneticky vysílané dobro je, bylo a bude vždy slabší než zlo. Zlo je mocnější a je vždy obtížné je překonat. Dobro se navíc neindukuje v tlačenici…

Elektromagnetické vysílání zla i dobra z lidských energetických zdrojů někteří senzibilové vidí a vysílačům zla (vždy konkrétním lidem) se snaží vehementně vyhnout, doslova před nimi utéci, aby se jejich agresivitou nenakazili.

My ostatní, méně vnímaví, rovněž podvědomě poznáme, že se v naší blízkosti nachází agresivní jedinec. Nevidíme sice jeho zlovolnou auru, ale cítíme se před ním nejistě, je nám proto nesympatický a máme před ním dokonce pocit fyzické slabosti, to proto, že nám odebírá naši vlastní elektromagnetickou energii.

 

Národy s velkým množstvím obyvatel žijících na relativně malém prostoru, vhodném k příjemné materiální existenci, obsahují v sobě tím pádem více agresivnějších jedinců, a tudíž jsou schopny za jistých podmínek uvádět do pohybu nesmírně mocné agresivní síly, směrované například proti skupinám obyvatel nebo dokonce vůči jiným rasám, osobám odlišné víry, jistým společenským vrstvám či dokonce vůči celým národům. Jako příklad může posloužit Německo s velkým počtem obyvatel.

Během několika let od roku 1933 zmasakrovali němečtí „státní“ agresoři ve vlastní zemi všechny osoby levicově zaměřené a veškeré svoje, byť jen platonické odpůrce, pak ovšem zlikvidovali židy a cikány, a nakonec se chtěli postavit celému světu.

Masakry nevinných osob v Indii, Indonésii, Číně a v Rusku probíhaly vždy stejně bezuzdně, protože politický systém těchto velkých států v sobě neobsahoval brzdící pojistky. Někdy jsou však i tyto pojistky málo platné, vzpomeneme-li si na nedávné bestiální vraždění, vypalování a loupení v Los Angeles po banální zámince nízkého soudního trestu pro bělocha policistu, který zkopal nevinného černocha. Zlo si vždy najde záminku, aby mohlo bouřit…

Francie, a zejména Paříž, byla okolo roku 1572 zmítána náboženskými nepokoji. Katolíci tu měli nahnáno z protestantů (hugenotů), hugenoti se naopak obávali katolických násilností. Strach plodil nenávist, nenávist se městnala a transformovala v oboustrannou nehynoucí zášť. Podle historiků měl každý šlechtický rod v oněch měsících svoji tlupu, která jej bránila. Situace hrozila ve Francii přejít v explozi tím víc, čím si byla jedna strana jistější, že ji ta druhá chce definitivně vykořenit.

Podivuhodné svědectví o málem hmatatelné přítomnosti zla v ovzduší oněch dnů, po nichž nastala strašlivá krvavá řež, nám zanechal tehdy význačný hugenot, princ Condé.

 

Vyšel jsem na ulici v převlečení za měšťana, napsal v polovině srpna 1572. Na tržišti, u kostelů i v místech, odkud z venkova do Paříže proudily povozy, stáli lidé a v tvářích měli příznaky bolestivých křečí. Zlo tu bylo s námi. Stvořili je zlí lidé. Lidé toužící po konci světa. Zlo proudilo v prostoru a vstupovalo do našich duší Jistě zde stáli katolíci i protestanti, Obecně se měli rádi a nikdo by druhému nezkřivil na hlavě vlas, kdyby mezi nimi neleželo tolik strachu, tolik nashromážděného a zcela hmotného zla. Procházel jsem nahuštěným, davem tržiště, doslova jsem se jím prodíral. Během hodinové procházky mě přepadlo bolení hlavy a pocítil jsem nevolnost od žaludku. Vždy jsem si odpíral pocity nenávisti, ale jak se jim vyhnout, když vstupovala do vašeho nitra stejně nezbytně a neodvratně jako vzduch do plic? Odpíral jsem si nenávist, ale pociťoval jsem ji, Nebyla zaměřena na tu či onu stranu, víra jako taková je koneckonců nepodstatná věc. Podstatné však je, že je i jiná víra. Nenávist davu nebyla tedy usměrňována, ale přesto hrozila vybuchnout. Co se pak stane? Cožpak si bůh přeje, aby se lidé v jeho jménu zabíjeli? Myslím, že nikoli. Podstatné ovšem, je, že každou víru zastupují rovněž zlí lidé. Lidé s velkým vlivem…

Ještě nikdy nebylo ve Francii tolik strachu, ještě nikdy neputovalo všehomírem tolik zla, které bylo tak husté, že by se dalo nožem krájet…

 

Za několik dnů po událostech popsaných královským princem došlo vskutku k nebývalému masakru, který historie označuje jako „bartolomějskou noc“. Královna Kateřina Medicejská podlehla tehdy strašlivému napětí ze všudypřítomného zla, které definitivně zalehlo Paříž 23. srpna 1572, kdy se konala svatba Jindřicha Navarrského s Markétou z Valois, a vyslala signál katolíkům, aby se skrytě připravili k útoku. Narychlo byly sepsány proskribční seznamy. V myslích budoucích vrahů běhaly tváře příštích zavražděných. Brousily se však spíše dýky než meče a plánovaly se spíše zákeřné rány než rovný a přímý boj. Tipovala se místa pokladnic, v nichž hugenoti skrývali svoje bohatství.

O půl druhé ráno zahlaholily v Paříži zvony kostela Saint-Germain-Auxerrois signál k útoku. Katolíci vyběhli ze svých domovů s noži a meči v rukou jako krvelačné šelmy. Během několika hodin bylo vyvražděno na čtyři tisíce hugenotů jen proto, aby se atmosféra zla vyčistila a katolíci mohli volněji vydechnout. Půda nestačila lokat prolitou krev. Nebyl ušetřen nikdo, ani takoví duchové, jakými byli La Rochefoucauld, Caumont La Force a další. Jen princové z královské krve dostali možnost, aby přestoupili na katolickou víru. Mezi nimi byl i princ Condé.

Poté, co se papež Řehoř XIII. v Římě dověděl, že nesprávná víra v Paříži byla vyhubena, vstoupil do kaple a dokonce odsloužil děkovnou mši Te Deumlaudamus…

Koncentrované zlo, jež po několik týdnů dusilo Paříž, naráz ustoupilo. Zlí lidé se nachlemtali krve a nakradli plné truhlice zlata. Dosáhli, čeho chtěli. Zlí lidé bez jakékoli náboženské víry, jimž věřící obou stran posloužili jako katovské nástroje…

 

13/ Co je ukryto v našem nitru?

Trpíte někdy nespavostí? Nachází se vaše duše před usnutím ve zvláštním stavu, kdy se už zbavila balastu všedního dne, přesto se však ještě nemůže odebrat do říše spánku?

Když v tomto přechodu mezi bdělostí a spánkem vaše vědomí dosud poblikává, vynořují se v něm někdy podivuhodné obrazy osob, neznámých krajin, ale i záběry z překotných dějů. Ne všechny tyto obrazy představují tzv. tříšť právě uplynulého dne, která vzešla fakticky z našeho reálného světa. Některé obrazy jsou zcela originální a nikdy předtím jsme je v živé skutečnosti neviděli.

Když se těmito neznámými obrazy zabýváte častěji a naučíte se je přivolávat, nemusíte se pak ani nacházet v okamžiku před spánkem a ony k vám přesto přicházejí den ode dne jasnější, zřetelnější a vábivější.

Jakmile sám zavřu oči a jenom trochu se soustředím, spatřuji ve svém nitru konkrétní osoby, které jsem však ve skutečnosti nikdy nespatřil. A přesto mají živé tváře a tak neopakovatelné rysy, jako by je zachytil a předváděl barevný film a nebyly pouhým produktem mé fantazie.

Jsem si jist, že tyto osoby kdysi žily a já se s nimi musel setkat. Jenže to nemohlo být v tomto mém životě, říkám si. A kdy tedy?

Vidím-li jakýkoli abstraktní obraz, mám podobné představy. V každém čtverečním centimetru barevné malby zahlédnu tváře osob, profily zvířat nebo celý rej živě probíhajících dějů. Jsou všechny tyto jasné, barevné a zcela konkrétní vize jen fata morgány našich niter? Je možné, aby mužská tvář, kterou zahlédnu, kdykoli se jen soustředím pohledem na desku svého stolu, vznikla až ve chvíli, kdy jsem se podjal svého „tvořivého“ úmyslu? Ne. Není to možné, protože vskutku živou tvář nelze vymyslet. Každá realistická tvář musí mít v některém časovém rozměru svůj předobraz.

Pokračuji-li ve svém soustřeďování, třeba už se zavřenýma očima, vize se šíří dál. Za další vteřinu se přede mnou objeví jiná tvář, tentokrát ženská, tak veselá a krásná, jako by ji představovala herecká stálice amerického filmu. Ve skutečnosti jsem ji nikdy předtím živou ani na plátně neviděl. Ne. Ani tato krásná dívka nemůže být produktem mé fantazie. Každá živá tvář, která vstupuje na jeviště mého vědomí, buď kdysi existovala, nebo ještě existuje blízko či daleko ode mě. Tím jsem si zcela jist. Jak však dochází k jejímu přenosu do mého či případně do vašeho nitra?

Živé obrazy některých našich bližních jsou (nebo už kdysi dávno byly) zřejmě nějakým záhadným a dosud nepoznaným způsobem vyslány do éteru na principu svou účinností podobném funkci pozemské televizní stanice. Dostaly se tedy do éteru, v němž jsou krátce či dlouho uchovávány, a pak přijímány třeba mnou, vámi či jinými „přijímači“, je velice pravděpodobné, že v éteru se už nacházejí i takové tváře, které se na zemi teprve zrodí. Neuvěřitelné? Fantastické? Jenom zdánlivě, protože uvedu důkazy.

Proč se tak však děje? Jaká vůle či síla uskutečňuje tak bizarní počiny?

To doposud nikdo neví, ale že se tak děje, dělo a zřejmě i nadále dít bude, na to jsou průkazné doklady. Uvedu jen některé, ty nejpřesvědčivější.

Nejsem výtvarný umělec a nedokázal bych zachytit barvité vize, jež bloudívají mým nitrem. Někteří výtvarní umělci je však zachycují, protože ne všichni malíři malují jen podle předloh, ale mnozí raději často zaznamenávají inspirativní rejdiště vizí, které putují jejich nitrem a doslova žadoní, aby byly zachyceny, namalovány a tím pádem zvěčněny.

 

Švýcarský malíř Leopold Robert (1794-1835) namaloval výjev pojmenovaný Neapolská žena plačící nad troskami svého domu (1830). Tento obraz visí v Musée Condé v Chantilly. Tvář uvedené ženy patřila, jak se později zjistilo, manželce slavného spisovatele Alessandra Manzoniho (1785-1873), která se ovšem s malířem Robertem nikdy nesetkala. Že jde o jednu a tutéž tvář, doložilo mnoho svědků. Malíř i jeho předloha sice žili ve stejné době, Robert však namaloval plačící ženu jen podle své fantazie…

 

Italský mistr Giovanni Domenico Tiepolo namaloval v osmnáctém století rovněž jen podle své fantazie fresku Briseovnu přivádějí k Agamemnonovi (freska ve vile Valmarana u Vicenzy). Dvacet let po vzniku této malby zjistil italský romanopisec T. Grossi, že tvář Briseovny patří jeho důvěrné přítelkyni, slečně G. Mazziniové. Tiepolo tedy namaloval ženu, která tehdy ještě spočívala v matčině lůně. Podoba byla identická a nezpochybnitelná. Uznaly to i tehdejší význačné kapacity analyzující výtvarné umění.

 

Významný francouzský sochař 17. století Francois Girardon vytvořil nádherné sousoší Apollon a Múzy, které je umístěno ve Versailles. V sochařově pozůstalosti se až v roce 1987 nalezly podivuhodné abstraktní skicy. Znalec umění Albert Dubois-Pillet se je pokoušel identifikovat, ale dlouho tápal bezvýsledně. Užasl však v roce 1990, když náhodně navštívil New Haven a spatřil zde obraz hokejového stadionu Yaleské univerzity z tvorby Fina Eera Saarinena. Girardonova skica, jež ležela několik set let pod vrstvou prachu v pařížském archivu, odpovídala zcela přesně hotovému obrazu, stvořenému až ve dvacátém století. Saarinen zemřel o více jak dvě desetiletí dříve, než byly skicy nalezeny (1961), takže se jimi nemohl nechat inspirovat. Hokejový stadion byl rovněž postaven několik desítek let předtím, než byly Girardonovy skicy vyneseny z minulosti na světlo.

 

Malíř Gustave Moreau namaloval obraz Prometheovo utrpení v roce 1868 (Louvre). Dílo klasického tématu zobrazuje mladého nahého muže přikovaného ke skále. Naprosto identického muže, tentokrát živého, přivedl k tomuto nádhernému obrazu i s několika výtvarnými publicisty pařížský psychoanalytik dr. Robert Marcoussis v roce 1989. Tvář a postava tohoto muže odpovídaly naprosto věrně tváři před více jak sto lety namalovaného obrazu. O identitě obou mužů nezapochyboval ani jediný přítomný výtvarný vědec. Onen muž – Marcoussisův pacient – se na základě tohoto podivuhodného shledání se sebou samým vyléčil z léta trvající deprese. Pacient se jmenoval Chris Delaunay a jeho deprese pramenily z inadekvátniho pocitu, že bude jednoho dne obětován…

 

V roce 1918 porodila jakási slečna Maineová nechtěného syna. Ihned po narození dítěte přenechala novorozeně své sestře a odcestovala se svým americkým milencem do USA. Sestra paní Maineové však do dvou let zemřela a syn John pobýval deset let v bristolském útulku. Archiv útulku však roku 1921 vy hořel, takže se ztratily doklady o identitě malého Johna a rovněž stopy vedoucí od zesnulé sestry k jeho nezodpovědné matce.

Slečna Maineová, která se vrátila do Anglie v roce 1923, svého odloženého syna nedokázala najít. Pátrala po něm, uveřejňovala inzeráty, avšak bezvýsledně, ale možná nejednala dost důsledně a usilovně. S cílevědomějším pátráním začala až před druhou světovou válkou, když už přicházela do let a zřejmě tolik nevábila svoje náhodné milence…

John Maine projevoval už od útlého dětství výtvarné nadání. Sirotčinec mu proto zaplatil pobyt na střední výtvarné škole v Londýně. A John Maine pak Londýn nikdy neopustil. Maloval, aby se podle svých slov vůbec někým stal, když neznal svého otce a matku a nikdy neviděl ani jejich fotografii či obraz. Nepamatoval se na matku ani na tetu.

 

V roce 1945 byl John Maine už komerčně velice úspěšným malířem. Maloval povětšinou to, co chtěli zákazníci, ale čas od času se zabýval i uměním pro umění, jak říkal.

V roce 1946 namaloval podle své fantazie obraz Stárnoucí kurtizána. Obraz vzbudil nevídaný rozruch, psalo se o něm, boháči za něj nabízeli závratné sumy, reprodukovaly jej barevné týdeníky. Výtvarné revue psaly, že se zrodil nový Henri Matisse. John Maine však obraz nehodlal prodat.

Ve vile Johna Mainea zazvonil 7. října 1946 zvonek. Komorník otevřel a spatřil za dveřmi už nemladou ženu. Připadla mu podivně známá a snad proto ji nevyhodil, ale uvedl ji ke svému pánovi, s nímž chtěla rozhodně hovořit.

Když rozdurděný John Maine vzhlédl od malířského stojanu, aby vynadal komorníkovi, jenž porušil zákaz a vstoupil do ateliéru, navíc s cizí osobou, užasl. Před ním stála postarší žena, živoucí Stárnoucí kurtizána.

Divoké myšlenky prokmitly v tomto okamžiku Maineho hlavou. Nechápal, jak mohl jen na základě rozmaru své fantazie zachytit dokonale věrnou podobu osoby, jež kdesi mimo jeho sociální prostředí vskutku in natura existovala. Ještě více však užasl, když se ona stárnoucí žena představila jako jeho matka…

 

14/ Osud Benita Mussoliniho

Benito Mussolini nebyl žádný sprostý vrah ani šílený vůdce, jenž svoji zemi uvrhl do beznadějné válečné katastrofy. Dělal sice hrozné grimasy, ale rozhodně to nebyl psychopat ani hlupák. Vůbec si nezaslouží, aby byl s Hitlerem a dalšími evropskými diktátory, jakými byli Pavelič, Antonescu, Horthy a Tiso házen do jednoho pytle. Nedovolil například, aby byli v jeho zemi přes četné Hitlerovy urgence likvidováni židé. Na druhé straně se třeba Francouzi vůči svým židům v porovnání s Mussolinim zachovali nesmírně hanebně…

Mussolini své odpůrce ze zásady nezabíjel, a dokonce i atentátníky, kteří útočili na jeho život, omilostňoval.

Mussolinimu navíc vydržela domácí popularita až do samého konce, a snad proto byl tak překotně zavražděn, aby nemohl zasáhnout do poválečných událostí v Evropě, podobně jako to učinil španělský caudillo Franco.

To jen povrchní znalosti dějin italského státu vrhají na duceho naprosto klamný obraz. Evropa po první světové válce, to byl vskutku strašlivý chaos, jenž si přímo říkal o to, aby ho odstranily poněkud autoritativnější režimy. Mussolini navíc jako politik jednal zprvu velice šťastně a získal po celé italské zemi zaslouženou popularitu. Vzešel z lidu a o blaho svého lidu zprvu dobře pečoval. Ducemu se stalo fatální až jeho setkání s charismatickým německým vůdcem Hitlerem…

Historikové mají k dispozici věrohodné prameny a vcelku přesné informace o duceho éře a o jejím prvotním spontánním rozmachu, jenže historikům veřejné mínění příliš pozorně nenaslouchá. Veřejné mínění je navíc dokonale zkreslováno neznalostí historické kontinuity. Lidé rádi plivají na to, co neznají, rádi odsuzují tu či onu část dějin svého státu, aniž by vůbec tušili, jaká nutnost a nevyhnutelnost je zrodily.

Pokud jsme už prošli výhní událostí a zažili jisté, byť nepříjemné dějinné období, pak je více než jisté, že jsme jím projít museli. A kdo to popírá, tak je rozhodně hlupák a neměl by dostat příležitost k tomu, aby nám vládl. K smíchu jsou dávné i nedávné pokusy o vyrovnání se s minulostí. V Německu a ve Francii po druhé světové válce zcela ztroskotaly, a stejně si vedou podobné úporné experimenty v dnešní východní Evropě, kde se některé naivní vlády nově přijatými zákony pokoušejí zkorigovat dávno už uplynulé činy…

Minulost je vždy jednou provždy odbytá a lze ji tak či onak interpretovat, ale nikdo se s ní nedokáže sám vyrovnat. Minulost totiž není hospodský provokatér, jemuž lze uštědřit pádnou facku. Minulost se naštěstí sama vyrovná s každým z nás, i s těmi nejobyčejnějšími smrtelníky. Individuálně nás pošle vždy jen do takové přítomnosti, ve které je nás zapotřebí.

 

Benito Mussolini (1883-1945), zprvu pouhý učitel, překladatel a novinář, vydavatel novin a časopisů Lotta di classe, Avanti a Popolo d‘Italia, se v roce 1921 dostal do čela nacionální fašistické strany. Byl roku 1924 prohlášen vůdcem a šéfem italské vlády. O rok později zavedl diktátorský režim, v roce 1935 zaútočil na Etiopii, pak pomáhal Frankovi ve Španělsku zlikvidovat vládu lidové fronty, v roce 1943 byl svržen a uvězněn, avšak brzy osvobozen na Hitlerůvrozkaz esesákem Ottou Skorzenym. V roce 1945 byl duce znovu zadržen, tentokrát partyzány, poté bez řádného soudu zastřelen u brány Villa Belmonte nad jezerem Garda a pověšen za nohy pod střechu benzinové pumpy na Piazzale Loreto v Miláně. Tento osud si rozhodně nezasloužil. Přesto však k němu od svého prvního kroku bez zaváhání směřoval…

 

Ale ani Mussolini nepadl naráz. Sestupoval po celou řadu let dolů pošmourným schodištěm politických ideálů, jež bývá vždy zpočátku prosluněno iluzemi a skvělými předsevzetími o politickém poslání a teprve později vede do tmavého sklepení omylů, ale i do temnoty činů z nutnosti, které potrefí i mimořádně bystrého a nadaného politika.

Každý politik i v té nejdemokratičtější zemi se ocitne jednoho dne na křižovatce, na níž je nucen odložit část svého svědomí a vydat se k příštím křižovatkám už takto citově ochuzen.

Stejně na tom byl i Mussolini. Říká se nesprávně, že Mussoliniho svedli do temnot nesprávní lidé, např. Farinacci, generální tajemník jeho strany, který špehoval svoje odpůrce a vnikal jim hanebně do soukromí. Jenže Mussolini si mohl vybrat, komu chce naslouchat, od koho si nechá poradit, jakými pokyny svědomí se bude řídit. Mussolini si totiž směl vybírat lidi a měl okolo sebe i mnohé jasnozřivé duchy, kteří by ho rozhodně vyvedli z nesnází, z nichž poslední bylo pověšení jeho mrtvoly za nohy na řeznický hák.

Mussolini se v dobách svého ještě socialistického období přátelil s Aldo Parinim, který zřejmě patřil mezi nejjasnozřivější mozky celé Itálie. Parini šel zprvu s Mussolinim, ale když se Benito chopil moci, už kráčel jen za ním. Nechtěl být viděn vepředu a nehodlal se spojit s novou mocí. Spokojil se s pouhou rolí Mussoliniho stínu a neviditelného našeptavače, který občas něco na půl úst řekl, ale málokdy byl vyslyšen.

Parini viděl vše v duceho životě o krok i dva dopředu, a to s tak zarážející jasnozřivostí, že bylo opravdu těžké jeho proroctvím uvěřit.

V roce 1935, než Italové s nadšením vytáhli do Etiopie, aby se zde odškodnili za porážku z konce minulého století, řekl Parini před tímto vojenským tažením Mussolinimu:

„Tady ještě vyhraješ, ale v Albánii to už nebude žádná sláva a v Řecku dostaneš přes kalhoty, a tím skončí celé tvoje válčení…“

Mussolini se těmto vizím svého přítele velice divil, v době habešského tažení totiž neměl rozhodně v úmyslu vystoupit proti Řecku.

V roce 1938, kdy měl přijet do Itálie na slavnostní návštěvu Hitler, řekl Parini ducemu:

„Děláš velkou chybu, že mu ukazuješ naše plechové tanky. Ten blázen si totiž bude myslet, že se nedají prostřelit kulometem a zatáhne tě do války. Donutí tě, aby naši vojáci bojovali po jeho boku. Ale Hitler svou věc nakonec ve finiši prohraje…“

Duce slyšel, ale neposlechl. Pariniho slova se splnila do puntíku.

Ještě v dobách, kdy měl duce objektivní možnost zařadit zpátečku, bylo to v roce 1939, předpověděl Parini Mussolinimu za účasti dvou svědků:

„Skončíš stejně hanebně jako Cola di Rienzo, Benito…“

Mussolini při těchto slovech zesinal. Cola di Rienzo pozvedl totiž část Itálie ve 14. století k povstání, aby obnovil velikost římské říše. Byl však zabit a pověšen za nohy na řeznický hák. Mussolini odpověděl:

„Jsem na cestě, ze které se už nejde vrátit. Musím tedy chtě nechtě riskovat svůj osud…“

„Ještě existuje cesta,“ lákal Parini. „Jaká, probůh?“

„Rezignovat, Benito, utéci z politiky…“

„To se raději nechám pověsit jako di Rienzo…“

 

A tak se také stalo. Parini se díky svým skvělým předpovědím stal slavným mužem. Mussolini se naopak stal mučedníkem. Jenomže kdo by na duceho místě jednal jinak? Pohlédneme-li na současnou špičku světové politiky, nenajdeme jediného muže, který by si nebyl jist, že svou osobní vůlí překoná i svůj nepříznivý osud. Jenže osud je od toho osudem, aby se beze zbytku naplnil tak, jak je napsáno ve hvězdách, a nebral na svého nositele vůbec žádný ohled.

Osud je totiž na nás nezávislý a je mu lhostejné i naše případné utrpení, které nám podle své vůle přináší.

 

15/ Moskevští potkani

Potkan, Rattus norvegicus, zoologicky krysa, je hlodavcem z čeledi myšovitých, žije většinou ve stokách. Je velkým likvidátorem zásobáren potravin a přenašečem závažných nemocí, zejména však moru. Tolik slovník naučný.

Potkan i krysa se ve středověku postarali o to, že morové rány, které se převalily nejméně jedenkrát v každém století Evropou, zredukovaly počet obyvatel v některých zemích až na třetinu. Potkan, který nesl ve své srsti morem infikované blechy, roznášel morovou nákazu naprosto spolehlivě a stal se proto nenáviděným a obávaným zvířetem. Každý civilizovaný člověk má proto téměř podvědomou hrůzu z tohoto tvora, a kdykoli jej uvidí, sevře se mu srdce takovou obavou, jako by právě bojoval o holý život.

Podvědomý lidský strach z potkanů však není jen strachem z toho, co už potkani „vykonali“, ale zřejmě i z toho, co teprve vykonat hodlají…

Potkani mají schopnosti, které by u nás neměly budit jen překvapení, ale i obavy a strach. Vlastní rovněž velice ostré zuby, které při skusu mohou vyvinout tlak na jeden centimetr čtvereční v hodnotě 1500-1800 kg, což potkanovi umožňuje, aby se prohryzal například přes beton, litinu, olověné trubky, porcelán a dostal se tam, kam právě potřebuje.

Potkan je dobrý plavec, plavat vydrží několik dní, takže je velkým problémem jej utopit. Vydrží v třeskutém mrazu, přežije však i extrémně vysoké teploty, kupodivu snáší poměrně vysokou radioaktivitu, odolává jedům, kyselinám, chemickým postřikům, vlastně všemu, co proti němu nastraží člověk. Umí lézt po stěnách a někteří specializovaní jedinci i po stropě. Potkan si pochutná na gumovém kabelu, ale vrhne se ve větší pospolitosti i na oslabeného člověka. Umí si vytipovat lidskou oběť a vciťuje se do jejích pocitů, odhaduje její sílu a schopnost k obraně, a když pozná, že má v jistém množství byť jen psychologickou šanci zvítězit, pak rozhodně zaútočí. Má-li však dost jídla jinde, člověka přepadne výjimečně.

Jsou lidé, kteří potkany chovají jako společníky. Tito lidé vědí, že potkan není jen tvor probouzející strach, ale je i bytostí, jež by si vzdor své pověsti zasloužila obdiv a úctu. Potkan má veselé, inteligentní a nesmírně vnímavé oči. Je chytřejší než pes, dokáže být i věrným a oddaným společníkem, není však věrný až k smrti jako pes, dopředu totiž na rozdíl od psa vycítí, že jej chcete například opustit či „darovat“ a na poslední schůzku s vámi pak jednoduše nepřijde.

Je rovněž mstivý a zradu vám nikdy neodpustí. Pokud se připravíte o jeho důvěru a přátelství, rozhodně k vám bude potají docházet na nejrůznější „hody“.

Párek potkanů, který má dobré životní podmínky, vrhne za rok četné potomstvo, a to několikrát, a díky geometrickému způsobu rozhojňování rozmnoží se jeden pár ve 4-6 tisíc jedinců během pouhých dvanácti měsíců.

 

Když se počet potkanů žijících jen v Moskvě odhadl koncem osmdesátých let na 50-100 milionů, rozhodl se moskevský magistrát k mimořádným opatřením. Povolal na poradu zoology, zvířecí psychology, zvířecí genetiky, chemiky, deratizátory a znalce z oboru plynů, jedů a radioaktivity a postavil před ně jediný úkol: vymyslet způsob, jak se účinně zbavit potkanů. Ti se už totiž stali pro hlavní město Ruska hotovou pohromou. Obsadili například nejluxusnější hotel Rosija, takže musel být vyklizen.

Hotel Rosija vypadá dnes tak, jako by si z něho potkani učinili svoje mocenské centrum. Potkani v Rosiji jsou totiž největší, nejodolnější a nejchytřejší a v hotelu jich žije okolo deseti tisíc. Na rozdíl od předchozích hostů, kteří před nimi uprchlí, tráví zde potkani svoje dny a noci úplně zdarma.

Koordinací likvidace potkanů v Moskvě byla pověřena Akademie věd, která pro tento úkol vybrala pracovníky moskevské univerzity. Pětatřicetiletý kandidát přírodních věd dr. Vasil Vasiljevič Ivanov dostal za úkol „osvobodit“ od potkanů právě Rosiju.

Ivanov si byl jist, že úkol zvládne, zejména když dostal přiděleny na ruské poměry naprosto mimořádné prostředky.

Nejprve to vyzkoušel s generátorem, jenž vysílal v Rosiji nadprahové vlny zcela mimořádných kmitočtů. První den experimentu přinesl rychlý výsledek. Potkani zneklidněli a stáhli se do uctivé vzdálenosti od generátoru. Ivanov jásal. Když však přišel nazítří, aby opanoval potkany už definitivně opuštěný prostor, uviděl, že drahý generátor je zcela zničen. Potkani jej nejprve „odpojili“ od energetického zdroje (snědli kabely), a poté jej rozhryzali tak, že byl k nepotřebě. Do rotoru navíc umístili několik svých kamikadze, takže jejich mrtvými těly generátor zcela znehodnotili.

Ivanov pokračoval hned nazítří s jedy a započal s v minulosti osvědčeným strychninem. Namíchal jed v dostatečném množství do čerstvých buřtů, které roznesl do všech míst hotelu. Buřtů se však během dne žádný z potkanů nedotkl. Až v noci zaznamenaly infračervené kamery několik malých potkanů (specialistů), kteří jakoby zkusmo a trochu nesměle okusili část návnady. Několik ochutnavačů sice na místě zemřelo, ale jiní se dobelhali do úkrytu. Po celých čtrnáct dnů roznášel Ivanov a jeho lidé denně čerstvé buřty se strychninem do všech možných i nemožných zákoutí hotelu. Avšak už po týdnu je malí ochutnavači začali pojídat bez následků. Počet ochutnavačů postupně rostl a za šest týdnů se ztrojnásobil, za deset týdnů zosminásobil atp. Po třech měsících hodovali na buřtech se strychninem už všichni potkani a šly jim vskutku k duhu. Nastala populační exploze. Jak to bylo možné? Zřejmě nějakým nepochopitelným způsobem vytvořili ve svých tělech protilátky vůči jedu, a to nikoli jen u nově narozených generací, ale i v tělech nejstarších členů potkanské komunity. Účinné protilátky proti smrtonosnému účinku strychninu získali všichni potkani, jako by byli proti jedu „očkováni“. Ivanov se proto rozhodl dále ve „výkrmu“ svých nepřátel nepokračovat.

Dalším kladivem na potkany měl být nervový plyn, který dodala armáda. Všechna okna a dveře Rosije byly neprodyšně uzavřeny, tlaková zkouška prokázala těsnost všech místností. Ještě než se však otevřely kohouty kontejnerů se smrtonosným plynem, všiml si jeden Ivanovův spolupracovník, že potkani v Rosiji nejsou. Záhada nad záhady. Stáhli se do ústraní a vyčkali několik dnů, než byly nebezpečné kontejnery s plynem odvezeny. Nemělo smysl pouštět plyn jen k vyhubení švábů a ploštic, když největší nepřítel – potkan – byl právě jaksi služebně nepřítomen.

Ivanov učinil několik pokusů, jak potkany vlákat nazpět do hotelu, kde jim měl být puštěn jejich rajský plyn, ale oni se nedostavili, dokud byl v hotelu byť jediný plynový kontejner.

Za další měsíc dostal Ivanov originální nápad. Co kdyby nechal jeden kontejner v recepci, kontejner, v němž by ovšem chyběl plyn? Hotel by mohl být znovu otevřen a hosté by si jednoduše zvykli na železný suvenýr z dob, kdy hotel okupovali potkani. Navíc to mohlo být docela roztomilé pro zahraniční turisty, kteří by o této specialitě jistě vyprávěli kdekomu na potkání. Moskva mohla mít skvělý reklamní primát!

Tak se také stalo. Originální kontejner bez plynu (strašák) byl položen na recepční stůl, zatímco kontejnery s plynem byly z budovy spěšně odneseny a naloženy na nákladní automobil. Během dvou hodin poté byla Rosija znovu plná potkanů. Potkaní čichové analyzátory totiž zjistily, že ocelový kontejner s několika bezpečnostními ventily je naprosto prázdný, tudíž neškodný, a byl proto zřejmě vyslán signál v potkaní řeči: „Hotel je zase náš!“

Po čtyřech měsících dalších experimentů, jež se dlužno říci všechny minuly očekávaným účinkem, vypověděl dr. Ivanov smlouvu s univerzitou a odjel se psychicky srovnat do sočského hotelu Žemčužina, kde podle reklamních letáků neměli být potkani ani krysy, zato však veletucty koček, jež zde dnem i nocí úpěnlivě mňoukaly.

Skutečný příběh doktora Ivanova a jeho působení v Rosiji je v současné době převáděn do podoby hraného filmu, určeného pro stříbrné plátno.

 

16/ Nevinně uvěznění

Kolik bylo na světě spácháno justičních křivd? I když si vybereme k úvaze jen současné století, pak nepřeženeme odhad, když budeme tvrdit, že miliony. Justiční omyly jsou něco jako kriminální zločiny. Jenže pak tu máme ještě justiční zločiny, které se křivd na vězněných a popravovaných dopouštěly úmyslně. Ty už nelze nijak srozumitelně odsoudit ani pojmenovat, jak jsou strašlivé. Vcítíte se do mysli člověka, který je odváděn na popravu za to, co nespáchal? Co se děje v jeho duši? Jaké energetické síly se uvolňují z jeho psychiky?

Ne, každý nevinně popravovaný jistě nedokázal vyzvat svého soudce na boží soud. V jistých dobách a v jistých zemích by pak zajisté nastal nedostatek soudců.

 

Dr. Marshall ze Stanfordské univerzity se zabýval několik let výzkumem osob, které si „odseděly“ nevinně nezanedbatelné roky v kriminálech nejrůznějšího typu. A protože s ohledem na objektivitu výzkumu byly pro něho malé celé Spojené státy, poohlédl se i v Asii, kde mnoha soudcům na nějakém tom justičním přehmatu čas od času nezáleží.

Do své experimentální skupiny zahrnul dr. Marshall 750 osob mužského pohlaví, které měly za sebou nejméně 5 a nejvíce 25 let věznění, aniž by se jakkoli provinily. Se všemi už propuštěnými vězni jednal osobně anebo prostřednictvím svých asistentů. Všechny experimentální osoby vyplnily za úplatu 200 amerických dolarů standardizovaný dotazník, který obsahoval málem tisíc dvě stě kolonek a měl v sobě zakomponovaných čtyřicet pět otázek zjišťujících tzv. lžiskóre, které představuje past pro ty, kteří chtějí údaje o sobě závažným způsobem zkreslit, snad aby vyhlíželi lépe v examinátorových očích, anebo proto, aby smlčeli či zkreslili to, co je pro ně osobně nepříjemné.

Celkem 27 dotazovaných neprošlo tímto testem lžiskóre, odpovědi nebyly proto uznány za objektivní a vyplněné dotazníky byly z dalšího výzkumu vyřazeny.

Marshallův experimentální tým se skládal z osob různé inteligence, celkem 224 osoby dosahovaly IQ, nad 125, což je skupina, která nás obzvláště zajímá. Osoby s vysokým IQ by měly na první pohled snášet nevinné věznění nejhůře, když si nejjasněji uvědomovaly jeho bezvýchodnost. Zdá se to logické podle předpokladu, že chytřejší si uvědomuje životní křivdy nejpalčivěji. Marshall však zjistil něco zcela jiného. Inteligentní jedinci snášeli totiž neoprávněné věznění nejlépe.

A pak zde byla skupina bývalých vězňů, jejichž IQ přesáhlo hranici 130 (60 osob z oněch 224) a skupinka vězňů s IQ nad 140 (12 z oněch 224). Těchto dvanáct se jeví z celého vzorku jako nejzajímavější. Osoby s IQ nad 140 považovaly totiž většinou svoje věznění nikoli za strašný úděl, ale za prst osudu, který je vedl paradoxně prý tou nejsprávnější a nejadekvátnější cestou.

Tito vysoce nadprůměrně inteligentní muži si totiž byli jisti, že neoprávněné a protizákonné věznění jim vlastně jistým způsobem prospělo a přivedlo je ke zkvalitnění jejich niter a k obohacení jejich duchovního života, a posléze se vůbec nezlobili na svoje soudce a žalářníky. Nežádali dokonce ani jejich potrestání a nepociťovali vůči nim náznak nenávisti. Jaké k nim tedy zaujímali pocity? Šlo převážně o pocity lítosti nad jejich údělem, představujícím někdy uvědomované, jindy neuvědomované zlo, o vědomí odpuštění, o lítost nad tím, že jim není souzeno prohlédnout a naopak musí vykonávat svoje hanebné řemeslo atp.

 

Osoby průměrné a nižší inteligence se naopak domáhaly odškodnění za svoje věznění a zasazovaly se o potrestání těch, kteří jejich odsouzení zavinili. Shodně rovněž argumentovali „ztrátou svých roků“, což je v příkrém rozporu s tvrzením oněch inteligentnějších vězňů, kteří rozhodně tvrdili, že vězněním svá nejlepší léta neztratili, ale naopak získali nadbytečný čas v takové míře, v jaké by jim to pobyt na svobodě rozhodně neumožnil…

Zvláštní? Paradoxní? Hlupáky naplnilo věznění nenávistí, zatímco ty nejchytřejší tolerancí. Hlupák myslel, že přišel o čas, který by mu byl beztoho málem k ničemu, chytrý byl naopak přesvědčen, že časově získal.

Některé Marshallovy interpretace jsou bezesporu nezvyklé, o to však zajímavější. Podle Marshalla byli hlupáci za svou nenávist potrestáni předem právě nevinným uvězněním, protože každá nenávist zasluhuje trest. A chytří byli naopak odměněni plnou studnicí lásky, za niž by měl být každý člověk životu vděčen.

Nezvyklá tvrzení? Jistě, ale je v nich i kus jisté východní logiky, která může mít za jistých okolností dosti blízko k pravdě…

Nebudeme se dále zabývat ověřováním a rekonstrukcí Marshallových hypotéz. Dr. Marshall je velice osobitým interpretem, kdo má zájem, jistě sám vyhledá celé jeho dílo. Namísto dalších detailů uvedeme spíše částečnou výpověď jednoho vězněného muže z Marshallova experimentálního týmu, Číňana Kuo-Kchajčena, který si odseděl nevinně 21 let a nežádal po svém propuštění ani odškodnění, ani potrestání viníků. Po svém propuštění totiž lakonicky namítl, že osud potrestal ony pány už dost tím, že musí i nadále vykonávat svoje povolání.

Kuo je vlastníkem IQ nad 140, a když přišel do vězení, bylo mu na den přesně jedenadvacet roků. Svůj trest dostal na základě křivého svědectví za údajné pašeráctví drog a strávil jej celý v singapurské věznici. Kuo napsal o svém věznění knihu Jen nebe nade mnou, z níž ocituji jenom zcela nepatrné úryvky.

 

Lidé nevědí, že křivda, kterou se naučí dobrovolně snášet, je pro ně požehnáním. Zlo je pro ně nepřesný a málo pochopitelný pojem, jímž lidé obvykle označují vše, co jim údajně škodí. V tom se ovšem téměř vždy mýlí, protože nikdy nevědí zcela přesně o tom, co jim vlastně prospívá. Vězení je rozhodně nejmodernější tavící pec, kde se nejlépe vyjevuje, jak ryzí je lidský charakter…

Jak bych jinak získal čas? Tolik času, který vězněný může věnovat jen sám sobě? Člověk má v sobě oceán času, ale musí mít příležitost jej v sobě objevit.

Vězeň žije málem bez přítomnosti, ale dokonale těží z minulosti a budoucnosti. Lidé na svobodě si myslí, že přítomnost je vždy lepší než minulost. A že budoucnost je rozhodně nejlákavější. Lidé venku nejsou totiž nikdy zcela spokojeni s žádným Časem, ale vždy pouze sní o časovém rozměru, v němž už s nimi bude konečně vše v pořádku.

Čas na svobodě pak vleče takového člověka jako vola v rýžovišti. Vězeň si naopak odskakuje do všech časových rozměrů, kdy se mu jen zachce. Osedlává čas a nasazuje mu ostruhy. Vězeň je totiž svobodný člověk, zatímco člověk na svobodě je většinou štvanec svého těla, jež musí být zaměstnáváno, přemísťováno a tím pádem i týráno.

Vězeň tělo málem nepotřebuje. Po čase, po měsících či letech, pochopí při důkladném sebezpytování, jak se svého těla nakrátko či nadlouho zbavit…

Prožil jsem ve vězení nejméně deset tisíc let. Nevěříte? Stačí se vedrat a poté vmyslit do jediné vteřiny, vychutnat ji, dělit ji málem donekonečna a zase ji scelovat, ale udržet si ji izolovanou a hnát se spolu s ní jako v molekule proti proudu času.

Jak toho dosáhnout? Odhmotnit sám sebe, vyskočit z bažiny svého těla a žít někde nad vlastní tělesnou schránkou. Každá vteřina se pak dá rozdělit na velký počet dílků…

Putoval jsem časem dozadu i kupředu. Bez těla to jde snadno. Vracel jsem se do pravěku skrze starověk, ale dostal se i do budoucnosti, když jsem prorazil bariéru onoho hubeného a zbytečného dvacátého století Byl jsem až tam, kde moji současníci už dávno zemřeli, a postál jsem s tichou pietou i nad jejich hroby…

Jak plytce sní lidé dneška o svobodě. Svoboda pro ně představuje možnost neomezeně jíst, pít a bydlet a pohybovat se dle libosti. Svobodu vnímají jako možnost páchat na sobě zlo a pak rychle na toto provinění zapomínat. Ano, smějí spát, aby se aspoň chvíli nemuseli soudit se svým svědomím. Aby zaspali svoje uplynulé dny, umrtvili paměť nesprávně utraceného včerejšího dne.

K této chybně interpretované svobodě jsou však přikováni mnohaliberními řetězy a vůbec se jí nemohou a ani nesmějí vzdát. A kdyby se jí snad vzdáli a utekli od ní, záhy pochopi že nevlastní už vůbec nic. Omyl jim poskytuje sebejistotu. Proto jej nemohou odvrhnout.

Díky tobě, krutý a přesto milý žalářníku, díky tobě nespravedlivý a přesto vlastně neomylný soudce, jenž jsi podlehl omylu z nutnosti, a díky vám, moji vzácní křiví svědci, kteří se smažíte s ostatními, aniž to tušíte, v pozemském pekle, vždyť vaším prostřednictvím jsem se konečně stal svobodným mužem! Díky, věčné díky…

 

17/ Vetřelec

Ono tajemné v životě Rainera Kunada (37) započalo 22. prosince 1987 v jeho drážďanském bytě. Kunada, přední úředník velkého obchodního domu s potravinami, si vzal před vánočními svátky dovolenou, ale neužíval si poklidu, jak si předsevzal. Jeho manželka Gerda (36) vařila a pekla, on nuceně uklízel a leštil, co se jen dalo. Takhle si dovolenou rozhodně nepředstavoval, jenže žena jinak nedala. Vánoce byly podle ní směsí čistoty, cukroví, chutného jídla a dokonalého pořádku. Rodinná pohoda spočívala pak v přesycení a v nadbytku a zejména v tom, že oba bezdětní manželé vysedávali celé dny v obývacím pokoji a sledovali televizní program.

Po obědě onoho 22. prosince vypil Rainer jedno malé pivo a uvelebil se na otomaně v obývacím pokoji. Usnul a jeho žena Gerda seděla se zalíbením vedle něho a pletla. Tak to mělo vypadat podle jejího vkusu. Manžel odpočívá a ona jeho bezvládné tělo střeží. Vždyť byl jedinou náplní a smyslem jejího života!

Když už Rainer spal málem tři čtvrtě hodiny, zazvonil v bytě telefon…

Odpolední spánek bývá nejtvrdší a velice mnoho času je zapotřebí k tomu, aby se spící dostatečně orientoval v čase a v prostoru a znovu naladil do původního stavu všechny svoje normální psychické funkce. Odpolední spánek se právě pro svou nesmírnou hloubku nedoporučuje psychicky nemocným lidem, zejména epileptikům a psychotikům. V řadě případů se totiž epilepsie či mrákotné stavy poprvé objevily právě po odpoledním spánku.

Zažili jste někdy takové probuzení? Bez jistoty, kde se nacházíte, kolik času jste už prospali, co se vlastně děje a kdo se to vedle vás nachází?

 

Rainer se probral částečně po druhém řinčivém zazvonění. Rychle vstal a vrhl se mechanicky k telefonu. Tvář měl opuchlou od spánku, oči přivřené, tělo se po paměti řítilo k telefonnímu stolku. Kunada popadl sluchátko, zavrávoral a mechanicky řekl:

„Tady je Fischer. Co chcete?“

Volaly vedoucí pracovnice obchodního domu, které chtěly svému šéfovi popřát příjemné svátky. Nic víc. Když však zjistily, že šéf je psychicky zcela mimo, rychle se rozloučily. Co se to s ním stalo? Je snad opilý? Namísto Kunada se jim představil jako Fischer. Divné. Pokud se pamatovaly, neměl přece šéf smysl pro podobný druh humoru…

Stejně se divila i manželka Gerda. Fischer? Jaké to použil jméno? Ani Kunada sám však upřímně nechápal. Žádného Fischera ve své blízkosti nikdy neměl a nebyl si ani vědom toho, že v rozespalosti toto jméno použil.

Byly svátky a oba manželé mávli po chvilce nad Fischerem rukou, nechtěli si kazit příští chvíle. Rainer jednoduše usnul a něco se mu zdálo, uzavřela přemítání Gerda.

V novém roce 1988 se však podivné Rainerovy duševní posuny začaly množit. Někdy své manželce sděloval jakési zasuté vzpomínky, jež měly být pro oba společné, jenže ona se na ně neupamatovala! Dovolená na Helgolandu? Nikdy tam přece spolu nebyli! Ani s Honeckerem si jistojistě rukou nikdy nepotřásli! On však tvrdil opak.

Potíže s Kunadou se objevily i v práci. Rainer míval výpadky vědomí, kdy seděl naprosto bez ducha a neodpovídal na žádné otázky spolupracovníků. Jednoduše řečeno, stále častěji byl mimo. Častěji a hlouběji. V únoru jej jeho šéf a přítel Reinhard Wolf poslal k psychiatrovi.

„Buď tam půjdeš, nebo tě budu nucen přeřadit na jinou práci…“ pohrozil mu.

Šel. Psychiatr mu dal prášky a poslal ho domů. Nezjistil totiž nic. Rainer však už v dalších čtrnácti dnech vyhledal schopnějšího psychiatra-psychoanalytika a svěřil se mu se svými podivnými duševními stavy – výpadky bdělého stavu a intrapsychickými halucinacemi.

Psychiatr doktor Joachim Morgner z drážďanské psychiatrické kliniky se zabýval Rainerem už zevrubněji. Zjistil, že jeho klient v mládí neuspokojil svoje ambice, nedostudoval vysokou školu a byl nucen vykonávat funkci obyčejného úředníka, byť slušně placeného. Ženu Gerdu si vzal sice z lásky, ale ta záhy pohasla, manželský vztah se proměnil brzy ve stereotypní nudu, protože Gerda byla rozená maloměšťačka bez fantazie, jíž učarovaly háčkované dečky, snobské návštěvy opery a zbrusu nový naleštěný žigulík.

Rainer psával zamlada slušné básně a chtěl psát i romány, ale cožpak to nyní šlo, když ve vzácných chvílích volna bzučel v jeho jednopokojovém bytě příliš hlasitý lux? Cožpak mohl cokoli tvůrčího dělat, když byla v jeho nejtěsnější blízkosti Gerda se svými maloměšťáckými spády? Gerda s tělesnou blízkostí, Gerda s omáčkami, se stovkou druhů kuchyňského koření, Gerda se štěbetáním beze smyslu, Gerda s pravidelným každodenním úklidem? Gerda, ta někdejší múza, jíž se však za dvanáct let zakulatilo vše, a nikoli jen tělo a tvář?

Doktor Morgner diagnostikoval ztrátu životního smyslu, rozpad hodnot, frustraci z celkového neuspokojení, deprese z bezvýchodnosti a použil i další perlivé pojmy rigidního psychiatrického pojmosloví. Avšak dr. Morgner nebyl žádný hlupák a FISCHER, který strašil Kunadu a jeho ženu, strašil posléze i jeho. Když se totiž Rainer příliš uvolnil na psychoanalytickém lehátku, začal Rainer občas hovořit i Fischerovými ústy.

Dr. Morgner se poradil s kolegou dr. Baselitzem a společně pak vstoupili prostřednictvím hypnózy do jinak nepřístupných hlubin Rainerova vědomí, v němž po krátkém hledání našli onoho tajuplného Fischera.

Fischer byl vlastně jistý Rainerův psychický dvojník, kterého doslova tajně vyrobilo Rainerovo podvědomí, takže Rainer sám o něm neměl v bdělém stavu ani tušení. Fischer byl spíše snová bytost, ožívající a „pracující“ zprvu jen ve spánku, později však pronikal i do Rainerova bdělého stavu. Imaginární Fischer měl totiž vše, čeho se Rainerovi Kunadovi nedostávalo, takže se Rainer Fischerovým svévolím a překotnému prosazování ani příliš nebránil, třebaže mu nerozuměl.

Fischerovi, jenž se záhy stále častěji odrážel od dna Rainerovy osobnosti, se tedy brzy přestala líbit role, kterou mu vymezilo podvědomí (realizovat, byť jen snově, namísto Rainera plné životní nasazení a uspokojení). Jako by mu byl příliš těsný pobyt v nehmotném světě a chtěl vkročit do světa reality… Fantasmagorické?

Imaginární Fischer se jmenoval křestním jménem Erich, byl rozvedeným spisovatelem na volné noze, měl milenky, slávu, peníze, sportovní vůz, žil v západním Německu a vlastnil tedy vše, po čem Rainer toužil. A světě, div se, přestože plnil pouze funkci obvyklého očistného snu, který u každého člověka vymetá během spánku zbytky prožitého dne a ráno pak vyvane beze stopy, zosobněný Fischer zůstával po probuzení častěji a častěji v Rainerově bdělé mysli.

Tam se během několika měsíců zformoval v dominující a silný osobnostní element.

Fischer se v dalších týdnech zmocňoval Rainerova vědomí důkladněji, ovlivňoval je, rušil průběh jeho všedního dne, zasahoval i do vnějšího světa, namísto aby dřepěl v podvědomí a zametal pouhé trosky odreagovaných psychických traumat svého pána, úředníka Rainera Kunady.

Dr. Morgner a dr. Baselitz odstraňovali Fischera z Rainerova vědomí značně nešetrně při celkem sedmi hypnotických seancích. Oba specialisté si asi byli svými zásahy až příliš jisti. Počínali si tak razantně, jako by odstraňovali pouhý plevel z Rainerovy osobnostní zahrady. Zřejmě Fischera značně podceňovali.

Když už si mysleli, že se jim podařilo Fischera vyhladit hypnotickými a posthypnotickými sugescemi a svrhnout ho navždy do říše podvědomí, kde mělo být navždy Fischerovo místo, propadl Rainer málem naráz a nečekaně duševní chorobě, těžké parafrenii. Choroba se zesilovala a útočila, Fischer se objevil znovu a ujal se naprosté vlády nad Rainerovým světem. Rainer se napříště kdekomu představoval už jen jako Erich Fischer a odmítal připustit, že byl kdy Rainerem Kunadou, čímž v sobě ubránil existenci tvora (Fischera), jehož život se začal od té chvíle naplno odvíjet, byť jen v chorobném duševním světě…

Rainer Kunada je dodnes pacientem profesora Georga Dehia v bonnském státním psychiatrickém ústavu.

 

18/ Stavba ze starověku

Pyramidy v egyptské Gize jsou dodnes zahaleny tajemstvím. Navíc se už zřejmě prokázalo, že neslouží a nikdy nesloužily jako pohřebiště pro faraóny či jako úložiště bájných starověkých pokladů, ale mají mnohem podstatnější význam, jehož zašifrované principy se snad odkryjí už během příštích měsíců či několika let. Existují teorie o tom, že uvnitř největší ze tří velkých pyramid, Cheopsovy pyramidy, se může nacházet tolikrát hledaná archa úmluvy, představující snad největší energetický zdroj, který už před tisíciletími ovládala rasa, jíž se říkalo Synové boží.

Kdo byli Synové boží? Údajně tvorové z vesmíru, kteří se zkřížili s pozemšťany, jimž pak po velice dlouhou dobu vládli. Archa úmluvy je i dnes chápána jako nepředstavitelně mocný nositel a šiřitel síly mezi božskými a hmotnými frekvencemi, tedy mezi Bohem a Zemí.

Od původních – barbarských – obyvatel země se Synové boží lišili především protáhlými lebkami a netušenou energetickou silou, kterou měli k dispozici ve svém organismu a zejména pak ve vědomí. Synové boží ovšem museli vlastnit zcela jinou nervovou strukturu, než jakou máme my. Proto se mohli archy dotýkat bez následků, zatímco dnešní člověk by při styku s ní padl ihned mrtev k zemi, jako by byl zasažen mrtvicí.

Archa úmluvy tedy představovala tak mocný a nebezpečný zdroj energie, že ji bylo třeba uložit do naprosto nepřístupných míst, aby se jí barbarský člověk ve svém dychtění nezmocnil a nezničil případně díky jí i celý svět. Tímto bezpečným a pro člověka nepřístupným místem se měla stát s velkou pravděpodobností právě Cheopsova pyramida a její útroby, do nichž dosud nikdo nenahlédl…

Už tolik staletí hledaná Archa obsahuje zřejmě netransformovanou tvůrčí sílu, působící podle velikosti dávek životodárně, nebo naopak smrtelně. Tato síla má stejný charakter vibrace jako síla vůle člověka, který kupříkladu dokáže na jistý čas přemoci zemskou přitažlivost. Archa však působí nesčetněkrát mocněji…

 

Dnes už je obecně známo a vědecky prokázáno, že pyramidy v sobě koncentrují nesmírnou energii z všehomíra. Kdo si doma postaví byť malou pyramidku pro uchovávání potravin, užasne, protože masité či mléčné výrobky zůstanou pod pyramidovitým příkrovem čerstvé mnohonásobně déle, než kdyby byly uloženy ve spolehlivé ledničce. Mnozí výrobci užitkových předmětů na tomto vědeckém faktu už zbohatli. A nesčetní léčitelé dneška vytvářejí pro své pacienty příkrovy v podobě pyramid a mají skvělé výsledky při léčení tělesných i psychických nemocí.

Z těchto důvodů lze tedy opraveně předpokládat, že Cheopsova pyramida může sloužit nejen pro uložení, ale zároveň i pro věčné energetické dobíjení Archy.

 

Kdo navštívil Gízu, aby si prohlédl tři velké pyramidy, sfingu a další historické pamětihodnosti, mohl zde už v roce 1945 spatřit Egypťana neurčitého věku, jemuž Angličané říkali napůl posměšně a napůl vážně Hamlet, možná pro jeho mladistvě a ušlechtile působící tvář.

Hamlet nikdy nepovažoval za nutné sdělit komukoli své pravé jméno. Tento muž se živil velice dobře tím, že dělal turistům průvodce a soutěžil s nimi i několikrát denně o to, kdo bude rychleji na vrcholku té či oné pyramidy. A i těm nejmladším a nejvýkonnějším západním sportovcům, s nimiž se rád vsadil i o sto liber, dával náskok, který představoval tři čtvrtiny trasy k vrcholu pyramidy.

Na první pohled beznadějná sázka. Když si už mnozí slovutní britští sportovci byli jisti, že v žádném případě nemohou prohrát, protože je od vrcholku dělilo už jenom pár desítek metrů, Hamlet vstal od úpatí pyramidy, kde dosud seděl se zkříženýma nohama, a vyrazil naboso vzhůru. Jeho paty se sotva dotýkaly kamenů, stoupal jako šíp a zdálo se, že se ani nedotýká kamenných bloků.

Nikdy se nestalo, že by prohrál. Na vrcholku byl samozřejmě první a čekal zde se sportovně napřaženou rukou na poraženého. Přijal vyhraný obnos a někdy ho část vrátil – to když byla sázka přemrštěná a poražený si zoufal, že se bez peněz nedostane domů.

Za vyhrané peníze udržoval Hamlet v Káhiře proslulý starobinec pro šedesát osob a prý jej spravoval velice dobře…

V roce 1960 se v Gize objevil Američan H. J. Morton, skvělý běžec na 1500 metrů, který se na olympiádě v Římě nedostal do semifinále, protože mu pozdější vítěz poněkud zkřížil trasu. Morton, jemuž bylo tehdy jedenatřicet let, se vsadil s Hamletem o dva tisíce dolarů, což byla tehdy ještě pohádková suma, a samozřejmě prohrál. Nestačil mu náskok tří čtvrtin trasy a dorazil do cíle sice bez dechu, ale až jako druhý…

Zuřil, ale polovinu prohrané částky nevzal zpátky, třebaže mu ji Hamlet vnucoval. Byl sportovec a uměl prohrávat se ctí. Morton měl s sebou v Gize kameru s teleobjektivem, a když Hamlet ještě téhož dne závodil s jakýmsi západním Němcem o tři sta padesát marek, průběh závodu si nafilmoval. Když pak doma nechal film vyvolat a pustil si jej na stříbrné plátno, užasl. Závod začal podle očekávání. Němec se důkladně rozcvičil, zkusmo vyběhl po několika stupních pyramidy vzhůru a zase se vrátil kvůli rozdýchání, pak si nasadil na hlavu namočený kapesník a v luxusních tretrách vyrazil vpřed. Hamlet se zvedl jako obvykle, až když se soupeř pod vrcholkem zastavil a vyslal dolů vítězoslavný signál ve stylu: už nemáš šanci, troubo, dal jsi mi příliš velký náskok…

Třiadvacetiletého poraženého Němce později snášeli dolů málem v bezvědomí. Tento záběr Mortona nezajímal. Pozoroval jen počínání Hamleta, který prvních padesát či sedmdesát metrů běžel normální technikou, poté však jako by získal křídla a namísto běhu přímo letěl vzhůru a kamenitých stupňů pyramidy se dotýkal prsty snad jen proto, aby se rovnou nevznesl k nebesům…

Američan si byl jist, že se Hamlet nedotýká kamenů chodidly, ale pouze konečky prstů, a kamera mu dávala za pravdu.

Morton se do Gízy vrátil hned v roce 1961, nejen ze zvědavosti, ale přímo s úmyslem Hamleta vyzpovídat a odhalit mechanismus jeho „podvodu“.

Nechal si narůst bradku, snad v domnění, že jej Hamlet nepozná, ale v tom se velice mýlil. Hamlet ho spatřil a poznal už v davu turistů, kteří se cpali ven z rozpáleného autobusu.

„Vy jste se mnou prohrál dva tisíce dolarů, jste přece ten římský běžec?“ přivítal jej Hamlet s přátelským úsměvem.

„Ano,“ přisvědčil Morton zahanbeně.

Povídali si. Hamlet se svěřil Mortonovi se svým samaritánstvím, jež provozoval v Káhiře. Svěřil se mu i s tím, že mu je už dvaašedesát let, čemuž Morton nemohl uvěřit, protože Hamlet vypadal sotva na třicítku. Nesvěřil se mu však se způsobem, na jehož principu pokaždé zvítězil v běhu na vrchol pyramidy, a se šalebným úsměvem popřel průkazný fakt, že nad povrchem pyramidy jednoduše létal.

Morton však měl v záhybu svého saka magnetofon, jímž tento nepochybně podivuhodný rozhovor nahrál.

Viděl jsem Mortonův film a slyšel jsem i obsah miniaturní magnetofonové kazety, takže potvrzuji autenticitu obou dokumentů a víceméně dosvědčuji fakt, že Hamlet nad pyramidou létal.

A co zaznamenal skrytý mikrofon? Shrnutý obsah rozhovoru obou mužů uvádím po důkladnějším sestřihu:

Pyramida má v sobě velikou a mocnou energii My, co se zdržujeme v její blízkosti po léta, zdánlivě nestárnem. Pyramida nám pomáhá žít a dává nám nejen duchovní světlo. Ještě se nestalo, že by zde někdo zemřel a i nezkušení západní běžci prokáží slušnou kondici při běhu vzhůru. Sami se podivují, jakéhože to dosáhli výkonu. Ne, nikdy jsem za celých třicet let nebyl poražen, a ještě patnáct či dvacet let to zde jako „sázkař“ vydržím. Pyramida mi pomůže. A jak tyto božské kopce stavěli? Myslíte, že za pomocí desítek tisíc otroků a techniky? Kdepak kladkostroje a podobné nesmysly. Lidé tehdejší doby vládli totiž nesmírnou mentální energií a neměli vůbec zapotřebí sestavovat nedokonalé a v podstatě málo výkonné nástroje. Stavěli přesto velice rychle a naprosto bezchybně. Kámen dopravili na předem určené místo svou vůlí, zvedli jej ze země vlastní psychickou energií a transponovali vzduchem, a než ho usadili do kamenného lůžka, jednoduše svou duchovní silou odřízli přebytky hmoty a odklidili ji.

Proto do sebe kamenné bloky tah přesné zapadají a do mezer mezi nimi nestrčíte ani nůž. Poté povolili svoje duchovní pnutí a kámen usedl na své místo lehce jako vánek z pouště. Pyramidu postavilo ve starověkém Egyptě jen několik duchovně vybavených lidí.

Stejným způsobem vyvrtali tito duchovní lidé po celém Egyptě četné studny. Jednoduše položili na místo, pod nímž se nacházela voda, těžký kámen a poté jej svou energii tlačili pod zemský povrch třeba sto metrů, dokud z tohoto „vrtu“ nevytryskla voda. Zabralo to sotva tři čtvrtě hodiny a padesátimetrový „vrt“ byl hotov.

A tvář této kamenné sjtngy? Duchovní lidé sem přenesli vzdušnou čarou těžké kameny, sestavili je a potom z budoucího obličeje sfingy odstranili přebytečnou hmotu. Ano, v tom je přece i princip současného evropského sochařství, ne? Jednoduše odstranit kamennou hmotu, která nemá na místě budoucího obličeje co dělat. V podstatě je to velice jednoduché…

 

V roce 1979 přibyl do Káhiry můj dávný přítel G. H. Foster. Za několik dnů navštívil spolu s několika autobusy svých krajanů pyramidy v Gize. Když se v říjnu vrátil do Států a poté jsme se na Manhattanu náhodou sešli, vyprávěl mi s velkým zaujetím o egyptském běžci, jakémsi Hamletovi, prý sotva pětatřicátníkovi, který obíral americkou baseballovou sportovní výpravu o mnohasetdolarové sumy tím, že s nimi závodil o dosažení vrcholku pyramidy.

„Představ si,“ vyprávěl mi Foster zaujatě a vzrušeně přitom šermoval rukama, „nikdy neprohrál, a to těm mladým klukům dával náskok tří čtvrtin trasy! Navíc za čtyři hodiny běžel třikrát!“

 

19/ Síla z modlení

Nemodlíme se jen proto, abychom drmolili jakési církví předepsané věty. Věty nemají faktický význam, jsou jenom doplňkovým smyslem modlitby. Obvykle jsou banální, jednoduché, vyjadřující přání, jak by je často zformulovalo i tříleté dítě. Mohou být jakékoli, na obsahu ani na kráse příliš nezáleží. Kardinální význam má totiž především ono duševní soustředění, které modlitbu provází.

Ač se mnohé víry od sebe podstatně liší jak svými symboly, charakterem a vymoženostmi slibovaného posmrtného života, či svými proroky, evangeliem, skromností či nabubřelostí, mírností či přísností, zlými či dobrými bohy, případně také mírou odpouštění za spáchané hříchy, přesto všechna náboženství mají jedno společné – a tímto sjednocujícím mystickým prvkem je modlitba anebo prosté rozjímání, které je modlitbě tolik podobné.

Modlící se dostává od kněze rafinovaný a zašifrovaný úkol. Soustředit se nikoli na slova určené modlitby, ale vlastně jen na tenký pramínek podvědomí, který vytéká z našeho nitra, když automatizovaně šeptem cosi právě brebentíme.

Modlitba nás potom jistým způsobem spojuje s bezmyšlenkovým absolutnem, které můžeme bez nadsázky nazvat bohem či intuicí, prostě tak, jak je komu libo. Opravdu soustředěné modlení nás oprostí od vnějšího světa, vyčistí naši duši, uklidní a uvolní tělo.

Nepamatujete se už na dětství? Jako děti jste se modlili před spaním krátké modlitbičky a usínali jste ještě předtím, než jste je stihli odříkat. Vaše vědomí se totiž krátkým drmolením naráz vyprázdnilo a před vaší panensky čistou duší vyvstala naráz obrovská propast spánku.

 

Zvláštní – když se modlíme horoucně, rázem zapomeneme na svoje já a nevnímáme sami sebe jako neopakovatelnou bytost, ale pociťujeme, že jsme vskutku kousíčkem vědomí, jež mají všechny boží bytosti společné. Modlitba nás takto vede do jednoho společného celku, z něhož nás kdysi nějaký bůh zřejmě uplácal.

Člověk se modlí také proto, aby přestal myslet. Mechanické drmolení banálních slov zastaví totiž naše myšlenky. Tím se konečně na chvíli „ucpe“ odpadní kanál našeho rozumu a my jsme pozvolna laděni na proud čisté intuice.

Když se však najednou společně pomodlí masy lidí v chrámu, dochází někdy ke zvláštním energetickým procesům.

Dr. Hans D. Kohl se v srpnu 1978 pokusil před vchodem do kolínského dómu zachytit signály svého kolegy z krátkovlnné vysílačky, ale ve chvíli modlení se mu to nepodařilo. Kohlovi připadlo, že masy modlících vydávají tutéž energii jako výkonná rušička. Když se vzdálil od chrámu třicet metrů, ještě spojení nenavázal. Až ve vzdálenosti 50 metrů od dómu se vliv modlitby na dění v krátkovlnném éteru poněkud zmírnil.

Ve starověku se modlívaly na pokyn veleknězů celá vojska nejen proto, aby se Ares přidal na jejich stranu a zdecimoval vojska protivníka, ale rovněž z důvodu naladění se na jednu společnou energetickou vlnu, z níž pak povstávala nebývalá soustředěnost, odvaha a jednota vojska, což jsou fenomény napomáhající úspěšnému průběhu bitev, čehož si později všiml i císař Napoleon.

Přestože císařský Napoleonův režim vznikl jako ateistický, odhodlal se už coby korunovaná hlava Napoleon nařídit, aby se vojáci před bitvami modlili. Paradoxní, že? Tisíce francouzských kněží bylo po revoluci v roce 1789 popraveno, protože sváděli občany z pravé cesty, ale pragmatik Napoleon nechal znovu rozeznít zvony francouzských katedrál a nařídil rovněž obnovení seminářů.

Kněží bylo zapotřebí ve stále větším množství a je jich zapotřebí i dnes. Jsou nositeli víry a zejména koordinátory modlitby, která nás očišťuje a vede k pevné víře, že ve svém nitru hostíme boha.

 

V lednu roku 1984 panovalo nad australským vnitrozemím strašlivé sucho. Na písečné Gibsonově poušti v západní Austrálii přistála 10. ledna helikoptéra s třiceti pěti protestantskými poutníky. Vedl je páter Jan Kryštof, původem z Perthu. Nad uvedeným územím nepršelo už víc než čtyři sta dnů. Stébla trávy zmizela, zůstaly pouze keře bez listoví, nikde vůkol nebylo možno zahlédnout ani živáčka. Na slunci naměřili šedesát stupňů Celsia. Stín tady nikde nebyl, takže případnou přijatelnější teplotu nešlo změřit. Jen sluneční výheň připomínající očistec tu panovala od božího rána až do večerních hodin. Kam až obzor sahal, všude byly jen písek a poušť.

Poutníci postavili stany, vybudovali závětří a helikoptéra potom odletěla, aby se jí do motoru nedostala zrnka všudypřítomného písku.

Úkolem poutníků bylo přivolání deště. Nic nového pod sluncem. I šamani z kmenů původních australských obyvatel se od věků zaměřovali především na tuto činnost.

Rovněž i perthští poutníci se modlili s vírou, že jejich modlitby přinesou vytouženou vláhu. Modlili se už čtyři dny, když se nad Gibsonovou pouští objevil mrak. Poutníci vytrvali ve své víře a modlili se pod širým nebem tak dlouho, dokud jim nezačaly padat na hlavu šňůry lijavce. Pršelo třicet šest hodin a poušť se málem proměnila v jezero, z něhož vyčnívaly kopečky země.

Jan Kryštof, dlící na modlitbách ve svém „velitelském“ stanu, vydal pokyn k přerušení modliteb. Záhy nato déšť ustal. Na výzvu z vysílačky se helikoptéra vrátila, naložila poutníky a vznesla se k nebi.

Otec Jan Kryštof se zřejmě mýlil, když interpretoval příchod deště jen jako vůli boží. Nedal si totiž do souvislosti příchod dešťového mraku a energetický potenciál vysílaný z mysli oněch třiceti poutníků, navyklých se modlit zřejmě tím nejefektivnějším způsobem. Třicet energetických zdrojů však nepochybně přivolalo takový déšť, o jakém se v uvedené oblasti dosud jen snilo. Ano, pouhých třicet poutníků…

 

Víno je v jistém symbolickém smyslu považováno za krev boží. Snad proto vydal córdobský biskup povolení k jistému experimentu, který měl zvýšit produkci církevní vinice, jež se rozkládala nad jižním břehem Guadalquiviru. Novici córdobského semináře pod vedením otce Juana Baltazara sem docházeli každičkého rána po východu slunce už od března roku 1989, aby se na úpatí vinice modlili za větší úrodu vína. Podivný záměr? Nezvyklá agrární strategie?

Juan Baltazar však nehodlal za pomocí modliteb noviců jenom zvýšit produkci mešního vína. Chtěl vyjeveným novicům právě na tomto nejhmatatelnějším materialistickém experimentu předvést skutečnou účinnost modlitby, která se dá posléze se stejnou či dokonce větší účinností aplikovat i v duchovní sféře.

Stanovil každý den třicet minut modlení a rozjímání vkleče u vinice. Každý den s výjimkou nedělí. Až do srpna zde poklekaly dva tucty noviců, vesměs dvacetiletých mládenců z dobrých katolických rodin, kteří ještě neprošli ani nižším svěcením.

Zvláštní. Pro tento rok nebyla církevní vinice stříkána chemikáliemi, ani hnojena, ani uměle zavlažována. Otec Juan Baltazar rozhodl, že vinná réva musí vystačit s pouhým modlením. A tak se také stalo. V září byly hrozny odstřiženy, zváženy, změřena jejich cukernatost, průměrná velikost bobulí, a teprve poté bylo víno odvezeno k lisování.

Co prokázala uvedená objektivní měření? Vyšší cukernatost, větší průměr vinných kuliček, o třicet pět procent vyšší výnos z církevní vinice než měli nemodlící se sousedé na okolních pozemcích, pěstující přitom stejný druh vinné révy, kteří ji však jen a jen hnojili, chemicky ošetřovali, zastřihávali, zavlažovali a při tom všem se ještě těšili na to, jak mladým mníškům po modlitbách sklapne.

Devětaosmdesátý ročník córdobského mešního měl navíc skvělou jiskru, vůni a lahodnou chuť.

 

Modleme se tedy denně všichni, i když jsme nevěřícími Tomáši. Modleme se za zdar všeho, co podnikáme, zejména však za spásu své duše! Co na tom, že v boha nevěříme? Snad se přihodí zázrak a nějaký vhodný bůh uvěří v nás!

 

20/ Fenomén-psychiatr C. G. Jung

Zkusili jste se ve vlastních myšlenkových procesech někdy oprostit sami od sebe? Nemyslet pouze v souladu se svým prospěchem a se sebou, ale použít svůj rozum jen jako nezaujatý, o to však přesnější nástroj? Myslíte, že jste to dokázali? Jste o tom přesvědčeni? Potom máte štěstí, protože izolované kritické myšlení bez příměsí osobní předpojatosti vám přinese podivuhodné výsledky.

Ještě před několika desítkami let žil ve Švýcarsku člověk, který se uměl takto oprostit sám od sebe a mohl pak za odměnu plout až v těch nejskrytějších záhybech svého vědomí a i ve vědomí svých bližních, takže se mu poznání otvíralo dokořán, jako se v pohádkách rozestupují před hrdiny skály se skrytými poklady.

Je naprosto vyloučeno, aby nějaký graduovaný psycholog, psychiatr, ale i všeobecný lékař, který získal svoje vzdělání na některé z univerzit, jež se rozkládají od Grónska až po Ohňovou zemi, neznal jméno tohoto podivuhodného muže. Doktor Carl Gustav Jung (1875-1961), proslulý švýcarský lékař, psychiatr, psychoterapeut, profesor basilejské univerzity, nositel desítek čestných doktorátů na univerzitách Západu i Východu, zakladatel tzv. analytické psychologie.

Proč analytické? Protože Jung jako psychiatr analyzoval osobnosti svých pacientů a hledal v jejich nemocných, znavených a ochablých duších příčiny zaskřípění, zaseknutí, poruch, psychických explozí, depresí, neuróz, ale i psychotických onemocnění.

My lidé jsme totiž oběťmi své vlastní minulosti, a proto příčiny všech nemocí těla i duše vystopujeme, až když se ohlédneme zpět a s netušenou vnímavostí budeme kráčet ve svých vlastních stopách. Analytičtí psychologové či psychiatři budou přitom pospíchat spolu s námi a ukazovat nám detaily, které bychom jako pacienti jinak přehlédli anebo bychom je jednoduše považovali za bezvýznamné.

Jung snad jako první oznámil psychiatrickému světu, že paranoidní ideje a halucinace duševně chorých pacientů nejsou pouhým blábolem, nad nímž by se mělo mávnout rukou, ale že mají smysluplné jádro. To například znamená, že když nám jeden pacient schizofrenik tvrdí, že ho pronásledují jezuité, druhý si stěžuje na to, že ho chtějí otrávit židé, a třetí je přesvědčen, že jej honí policie, pak by se měl psychiatr zabývat těmito údaji jako hodnověrnými fakty a neměl by nad nimi ledabyle mávat rukou jako nad pouhými a bezvýznamnými choromyslnými výmysly.

Pozorný psychiatr pak může zjistit, že například onen pacient, stěžující si na jezuity, byl kdysi vychováván v církevní škole, kde byl trestán fyzickými tresty a karcerem, a přitom všem ještě navíc věřil v boha. Upřímná a čistá víra v boha se však střetávala se strachem z těch, kteří ho na pozemském světě zastupovali, tedy s jezuity. Střet vyvolal zásadní rozpor v duši, z něhož se pak započala rozvíjet duševní nemoc – schizofrenie.

Zdánlivě velice jednoduché. Když už je známa příčina duševního konfliktu (nemoci), může jej lékař začít léčit (odbourávat), řečeno ovšem schematicky. A to je jeden ze základních principů analytické psychologie…

 

Jung měl kdysi pacienta pana K. Byl to mladší muž, který se nedávno oženil. Jung záhy zjistil, že pacient trpí psychogenní depresí, což je strašlivě úporná choroba, při níž nemocný strádá velice intenzivními a palčivými pocity lítosti, stesku, opuštěnosti či bolestínstvím, trudnomyslností, bezvýchodností a nedostatkem životního smyslu, tedy vším, co nad normálním a radostným všedním životem přetáhne těžký háv nicoty, kterým pak neprojde slunce, čerstvý vzduch a ani ten nejprostší pocit všední radosti.

Těžké případy depresí u zvlášť citlivých pacientů končívají někdy sebevraždou. Jung to samozřejmě věděl, a proto se snažil panu K. vší silou pomoci. Navštívil nejprve jeho novomanželku.

Jung s překvapením zjistil, že ho novomanželka od prvního pohledu nenávidí, protože měl na pana K. značný vliv. Paní K. si osobnost svého manžela nevybíravými způsoby uzurpovala a dbala na to, aby se v jeho blízkosti neobjevil nikdo, kdo by nad K. oslabil její nadvládu. Nenáviděla tedy každého, kdo měl na pana K. jakýkoli vliv.

Jung si byl rázem jist, že manželka pacienta K. je zřejmě onou příčinou, jež mohla dát vzniknout psychogenní depresi. Jung se s pacientem K. domluvil, aby za ním přišel, kdykoli u sebe zpozoruje pokles nálady, že on jej ve své ordinaci bez odkladu přijme. Paní K. však manžela od návštěvy psychiatra Junga odrazovala. Bagatelizovala manželovy potíže snad v domnění, že jedině ona mu může pomoci.

Jung měl právě v ony kritické dny přednášku v B. Po přednášce přišel okolo půlnoci do hotelu, pobesedoval zde ještě s několika přáteli a pak se odebral na lože. Nemohl však dlouho usnout, až asi okolo druhé hodiny ranní na okamžik zavřel oči a pozvolna usínal, ale z letmého spánku se velikým úlekem probudil. Byl si totiž jist, že do jeho pokoje někdo vstoupil. Rozsvítil tedy, obhlédl pokoj, ale neshledal nic, co by potvrdilo jeho podezření. Vstal, otevřel dveře a nahlédl do chodby, aby se ujistil, že si třeba někdo nad ránem nespletl dveře. Nic.

„Byl jsem si přesto jist, že do mého pokoje někdo vstoupil,“ řekl Jung později. „Ten někdo tu byl se mnou, ale já ho neviděl…“

Přestal pátrat po „nepřítomném“ a snažil se přijít na to, co ho vlastně probudilo. Napadlo ho, že jej ze spánku vytrhla tupá bolest hlavy. Ano, to byl ten impuls, říkal si. Jako by něco narazilo nejdřív na čelo a pak na zadní stranu mé lebky.

Když si ona bolestivá místa ohmatal a masíroval, bolest posléze ustoupila, ale brnění v hlavě ho neopustilo až do bílého rána.

Už nazítří dopoledne obdržel dr. Jung telegram, že jeho pacient K. spáchal sebevraždu zastřelením. Ještě později se Jung dozvěděl, že se pacient zastřelil ranou do čela, přičemž kulka zůstala vězet na zadní straně lebeční kosti…

Sebevražda se udála okolo druhé ranní, tedy ve chvíli, kdy Junga probudila bolest hlavy a kdy nabyl přesvědčení, že kdosi neviditelný vstoupil do jeho pokoje.

 

21/ Fatální hrdinský vzor

Naše svědomí, které nám obvykle brání páchat zlo, se vytváří v raném dětském věku. K vytvoření svědomí – mravních brzd (tzv. superega) – přispívá zejména matka, která nás už od nejútlejšího věku napomíná nejčastěji slovy: „Nedělej to, jinak tě maminka přestane mít ráda…“

Jako batolata a později školáčci milujeme svoje matky, na něž jsme zcela odkázáni, a proto většinou poslechneme matčiných varování a vzdáme se společensky nežádoucích počinů.

Na principu rovnováhy lásky a strachu a na předpokladu, že bychom mohli ztratit lásku nejmilovanější osoby, se takto jednoduše vytváří a formuje naše svědomí. Z rodin, které žijí v citové rovnováze a v dostatku lásky, pak vzcházejí jednotlivci s pozitivním mravním vědomím, s účinným svědomím a tedy i s dostatečnými mravními brzdami, které nás odrazují od společensky nežádoucího jednání, přestupků, ale i zločinů.

 

Jistý italský podnikatel, který před nedávném založil politickou stranu Vzhůru, Itálie, se chce dostat k politické moci a pravděpodobně se k ní také dostane. Proč? Protože vlastní několik televizních stanic, které vytvářejí a upevňují veřejné mínění. Onen pán je šťastně ženat a má několik nádherných a chytrých dětí. Všichni spolu žijí v přepychové vile s obrovskou zahradou s bazény, v salonech naplněných starožitnostmi, s garážemi, kde stojí mnoho luxusních vozů, s kohortou oddaného a pečlivého služebnictva, osobních strážců, guvernantek, soukromých učitelů a profesorů. Pouze jediná technická vymoženost v onom krásném zámečku s šedesáti ložnicemi chybí. A tou nepřítomnou civilizační vymožeností je obyčejná televize, ona bedýnka s barevně se míhající obrazovkou.

Podivné, velice podivné, obrazovku totiž nesmí sledovat ani pánovo služebnictvo. Jediný televizní přístroj má pán domu uzamčený ve své pracovně ve skříni, která má vlastnosti bezpečného trezoru.

Je vládcem nad veřejným míněním a jeho televizní stanice zahlcují Italy od rána do večera nejrůznějšími informacemi a přesvědčují je o tom, co si mají myslet, co mají jíst a pít. Majitel nádherné vily svému národu diktuje, co se mu má a musí líbit, jak má žít, koho má volit, jaká móda platí pro ženská pozadí či obličeje, jakým parfémem je třeba se pokropit, aby byli potomci starých Římanů přitažliví. Přesto tento proslulý televizní magnát, který na televizi vydělal miliardy, rozhodl, že jeho děti nesmí přijít s jejím magickým fluidem jakkoli do styku, jako by právě tato nevinná bedýnka a její blikající obrazovka byly nejnakažlivějším duševním morem…

 

Má pravdu a s ním i mnozí další mocní magnáti ve všech zemích světa. Čím chytřejší, bohatší nebo vzdělanější lidé, tím více chrání svoje ratolesti před televizním vysíláním a před zápornými, ale i kladnými filmovými hrdiny.

Ono už uvedené svědomí (superego), které totiž milující matka formuje v dítěti pohrůžkou zastavení proudu lásky, televizní vysílání dneška hladce utlumí, neřkuli přímo vymaže a často i zcela zničí…

Lze se pak bez svědomí bránit pokušením, která vstupují do našeho nitra?

Namísto superega, které nás mělo nekonfliktně provést životem, podstrkuje televize málo kvalitní náhražku rozvíjející náš pud agrese a stanovující mravní normy, z nichž ta nejméně škodlivá vyjadřuje naše nezvratné přesvědčení, že svět lze dobýt výhradně chlapáctvím či lstivou silou.

Krev, násilí, zločin, zlo, agresivní útoky, agresivní obrana, mrtvá těla, loupeže, střelba do lidských těl, to jsou ideologické fenomény, jež postupně pronikly i do dětských televizních programů. Co na tom, že je na kusy rozstřílen a roztrhán zlosyn a že kladný hrdina, který ho před našima vyjevenýma očima vynalézavě rozčtvrtil, spálil, případně prostřílel jako řešeto, je vzorem či přímo idolem dětí a mládeže? Hrůzné se stalo skutečností. Šílení filmoví a televizní maniaci a vrahové, jimž vychytralý režisér přiřkl statut kladného hrdiny, vstupují po převzetí filmových Oscarů i do Bílého domu a tisknou ruku prezidentovi…

 

Jedenáctiletý Bert Simson vstal z postele a pohlédl oknem na zářící Manhattan. Vypnul dálkovým ovládáním televizi a rozevřel okenice. Nadechl se svěžího větru přicházejícího od oceánu. Cítil se jako bůh, právě se totiž ztotožnil se svým nejoblíbenějším filmovým hrdinou Rambem, neohroženým silákem, jemuž nikdo neodolá.

V šestipokojovém bytě spala hlubokým spánkem celá Simsonova rodina. Bert neměl o svých sourozencích ani rodičích valné mínění. Vlastně mu vadili. Překáželi mu. Otec ho stále v něčem omezoval, vedl ho k učení a k práci, matka jej nesnesitelně nudila věčným omíláním otcových rad a zákazů. Dávali mu nesmlouvavé příkazy a přitom trávili málem celý den mimo domov a on pak byl nucen zaobírat se mladšími sourozenci. Dával jim jíst, vodil je do školy a obstarával drobnější nákupy. Okrádal se tím o zážitky ze stále nových a nových filmů. Jak sladce pak chutnal svět filmových hrdinů, zakletý do desítek video rekordérových kazet. Stačilo natáhnout ruku a už svět síly, dobrodružství a skvělých krásných osob naráz pronikal do Bertova vědomí.

Dnes v noci se definitivně rozhodl. Už se nebál, vždyť se po dnešku cítil stejně odhodlaný jako Rambo, který musel bez skrupulí kráčet za kdejakým vznešeným cílem.

Cítil v sobě sílu a odhodlaný zápal. Připadal si rovněž vznešeně. Kult síly a odvahy ho jakoby posvětil. Možná kdyby skočil z okna a rozpřáhl ruce, vůbec by nespadl na chodník, ale naopak vzlétl jako Batman či Superman. Letěl by nad nočním New Yorkem, a kdyby zahlédl nějaké zlo, jistojistě by je vlastnoručně tvrdě potrestal…

 

Otevřel dveře a vstoupil do haly. Zde visela na stěně otcova kulovnice. Přepásal se jí a vkročil do otcovy pracovny. Naučeným hmatem vylovil z dřevěného ostění klíč a odemkl otcův psací stůl. Vyňal ostře nabitou pistoli. Natáhl závěr, odjistil pojistku, jako už předtím za otcovy nepřítomnosti mnohokrát. V druhé zásuvce ležely matné krabice s náboji do kulovnice a rezervní zásobníky do pistole. Naládoval kulovnici a pohybem závěru zasunul první náboj do komory.

Vyzbrojen jako mstitel vkročil do ložnice rodičů. Leželi před ním v manželské posteli, matka měla obličej zabořen do polštáře. Otec ležel naznak s rozpřaženýma rukama.

Vystřelil celkem šestkrát z pistole a potom ještě dvakrát z kulovnice. A když otec se dvěma kulkami v hrudi ještě vstal a s nataženýma rukama učinil dva kroky kupředu, vystřelil do něho z kulovnice dalších několik ran. Pak zbraň znovu nabil s předsevzetím vstoupit do ložnice sourozenců a tam dokončit započaté dílo. Jenže vtom za jeho zády cvakl vypínač a světlo z velkého lustru rázem vzplálo.

Devítiletý bratr Jim vešel do ložnice a vrhl se k dokonávajícímu otci.

Bert se cítil zaskočen. Příliš ostré světlo ozářilo ponurou scenerii. Prostřílená matčina záda a napadrť rozbitá otcova hruď působily příliš realisticky a málo vznešeně. Nadměrně mnoho krve, a dokonce úlomky kostí. Příliš detailní a necenzurovaná podívaná. Chyběl odstup kamery, případně prolínačka zobrazující východ slunce.

Připadlo mu, že to vůbec není jako ve filmu, ale potom se rychle rozhodl, že se to ještě pokusí napravit. Udělalo se mu ale trochu špatně od žaludku. Proč chyběl prostřih? Prostřih z vůle filmového režiséra, který měl ukázat odhodlanou hrdinovu tvář, a teprve pak obličej dalšího urputného nepřítele. Anebo měl následovat záběr z jiného místa, z čistého a uklizeného pokoje, kde by nebylo tolik krve, hrdina by byl oblečen do hedvábného županu a ruce krásné ženy by ho hladily po líci. Ty něžné ruce, které by umožnily zapomenout na předcházející krvavé dobrodružství…

Bratr Jim nevypadal jako urputný nepřítel. Složil se k zemi v hysterickém záchvatu, byl vždycky až příliš přecitlivělý, snad proto byl matčiným mazánkem.

Bert zasunul do zbraně plný zásobník a namířil na řvoucího Jima, automatická pistole by umlčela jistě i většího křiklouna, vtom však vstoupila do ložnice rodičů pětiletá Ester a rozpřáhla ruce, aby podle svého zvyku ve chvíli bezradnosti a děsu vklouzla do Bratrovy náruče. Její nejstarší bratr Bert ji přece vždy ochránil!

Bert zaváhal. Jeho hrdinské vzory nikdy nestřílely na nepřítele, který plakal, vzdával se, nebo dokonce hledal oporu v útočníkově náruči. Naopak, filmový hrdina brával takové slabochy na milost a často si z nich učinil věrné spojence…

Mělo snad smysl zastřelit bratra Jima, když se válel po zemi a vůbec o sobě nevěděl?

 

Za dalších pět minut zaklepala na dveře policie, vzburcovaná telefonickým oznámením sousedů, které poplašily četné výstřely v bytě Simsonových. Policejní inspektor G. E. Baker vyrazil dveře bytu a odzbrojil asi jedenáctiletého chlapce, jenž svíral v náručí svou sestru. Objímal ji oběma rukama a přitom držel v pravačce ostře nabitý revolver…

 

Psychiatr E. R. Fleury, soudní znalec a expert na zločiny dětí, se po několika dnech strávených vyšetřováním psychického stavu Berta Simsona vyjádřil před novináři v srpnu 1991 takto: „Bertovu vraždící ruku vedl, jak je to v podobných případech obvyklé, kladný filmový hrdina…“

 

Bert byl umístěn v ústavu pro mladistvé delikventy spravovaném státem New York. Setkal se zde s několika dalšími magickými blíženci, kteří sami sebe kdysi rovněž považovali za kladné či záporné filmové hrdiny.

 

22/ Proti proudu času

Celosvětově známý psychiatr českého původu Stanislav Grof je nepochybně zakladatelem metodiky tzv. holotropního dýchání, která za pomoci dechových cvičení umožňuje, abychom se neobyčejně přesnými a přesvědčivými vizemi dostali např. do vzpomínek na vlastní prenatální minulost (doba před narozením, strávená v lůně matky) či do své budoucnosti, ale i do vesmírného světa, do vědomí zvířat a mikroorganismů či do mýtů rasy, z níž pocházíme, anebo se například stali pozorovateli činnosti vlastního trávícího traktu, případně rozmlouvali se svými předky a nechali se jimi konkrétními radami poučit.

Nevěříte? Grof působí jako vědecký pracovník Esalen Institutu v Big Sur v Kalifornii. Můžete se u něho objednat, avšak obrňte se trpělivostí, protože Grof je zavalen prosbami tisíců osob, které chtějí poznat samy sebe v nejrůznějších časových rozměrech, zejména však touží dozvědět se, z jakého minulého života vzešly a co je v současném nebo příštím životě čeká.

Grof začínal s předpisováním LSD svým experimentálním osobám a pacientům, pak však přišel na to, že stejné efekty, jaké navodí halucinogenní droga, lze vyvolat i přirozeně, tedy speciálními dechovými cviky.

Grofova hlavní díla, jež už úspěšně proběhla světem:

Lidská setkání se smrtí, Za hranicemi mozku, Dobrodružství sebeobjevování, Bouřlivá cesta k sebepoznání (uvedené práce už vyšly i v českém jazyce, poznámka překladatele) obsahují množství případů konkrétních osob, které se vydaly proti proudu času, aby se seznámily se svou předchozí fyzickou existencí…

 

Laskavý čtenář, který nevěří tomu, že se lidské duše převtělují, by měl tento dokumentární příběh vynechat. Pokud ho ovšem nepřesvědčí stoprocentně spolehlivá metoda tibetských kněží, kteří před jmenováním nového dalajlámy hledají po celém Tibetu jeho nové převtělení.

Jak si tito kněží počínají? Pomocí svého vnitřního zraku vyhlédnou nejprve několik míst a vytipují půl tuctu ještě zcela malých chlapců, kteří by mohli přicházet v úvahu pro zastávání úřadu dalajlámy. Poté, co mladičtí adepti absolvují řadu testů, zůstane pouze jediný kandidát. A ten je posléze podroben zkoumání mnichů, kteří ověřují, zda si pamatuje na svůj minulý život ve funkci dalajlámy. Jak se to dá zjistit? Existují desítky metod, já se však podržím pro stručnost pouze jediné. Před chlapce se položí tucty různých předmětů osobní potřeby. Holicí misky, břitvy, poznámkové sešity, kousky tkanin, knihy, umělecké předměty, vše vždy v několika exemplářích, jež jsou od sebe málem k nerozeznání. Jen několik málo z těchto předmětů však držel ve vlastnictví zesnulý dalajláma. Z padesáti či osmdesáti předmětů jen tři nebo čtyři.

A jak obstál v tomto nezpochybnitelném testu chlapeček, který se stal v dospělém věku dnes úřadujícím tibetským dalajlámou? Natáhl ruku a řekl:

„Tohle, tohle a tohle je moje…“

Vybral tři předměty a nespletl se ani v jediném.

Po dalších zkouškách byl chlapeček speciálně vychováván, aby se v dospělosti mohl kvalifikovaně chopit svého úřadu.

Po tomto důkazu o možnosti převtělení můžeme už uvést snad jeden z nejzajímavějších Grofových případů o převtělení duše člověka z pradávné minulosti do fyzické schránky člověka dnešních dnů. Experiment proběhl při aplikaci metody holotropního dýchání s mužem, jehož Grof nazval Carlem.

Carl věrně popisoval všechno, co viděl ve stavu změněného vědomí, které způsobilo náročné dechové cvičení.

Spatřil a uslyšel údery oceánu na pevninu, o jejímž původu nic nevěděl. Ne, nikdy dosud na takovém místě nebyl a ani nepředpokládal, že by mohlo existovat ve skutečnosti. Na pevnině stála pevnost, mohutná, temná, opuštěná. Pod pevností vedl tunel částečně proražený v masivní skále a částečně vystavěný z mocných balvanů. Stavba vypadala nezdolně, její hradby strměly šikmo vzhůru. Šlo o nedobytnou pevnost, vždyť ji chránil oceán, strmé skály i vysoké hradby a navíc velice odhodlaná a dobře vyzbrojená posádka.

V Carlových vizích se objevovali vojáci oblečení v šatech a zbroji připomínajících Španělsko snad někdy v období renesance. Carl nebyl Španěl, ve Španělsku nikdy nebyl, nikdy rovněž nestudoval historii a neměl ani ponětí o tom, co se za evropské renesance událo.

Vojáci byli divocí, vousatí a velice odvážní. Carl sám byl v pevnosti osobně přítomen, žil obklopen vojáky, avšak sám sebe viděl nikoli jako vojáka, ale jako katolického kněze, vybaveného biblí, křížem a velikým kněžským prstenem se třemi konkrétními iniciálami. Knězem, který podpíral, seč mohl, upadající morálku v pevnosti. Jakou šanci měli obležení? Carlovy vize začínaly sledovat překotný děj. Španělští vousáči byli jednoho dne nelítostně zrnasakrováni vojáky bezvousými, nepochybně příslušníky nepřátelské armády. Zahynul i kněz s Carlovou podobou, jemuž se hrozivě vyhlížející meč zabodl do břišní krajiny…

Carl byl člověk s výtvarným nadáním. Po skončení holotropního experimentu nakreslil co možná nejvěrněji pevnost, tvar podzemního tunelu a několik pevnostních chodeb, rovněž zachytil podobu některých vojáků, zejména však přesně a do detailu vykreslil kněžský prsten i s iniciálami. Spontánně rovněž nakreslil poslední životní okamžiky kněze, jehož sprovodil ze světa nepřátelský voják.

Carlovy pozdější vize se začaly doplňovat o řadu detailů z rozhovorů s vojáky, jejichž myšlenky měly kupodivu vztah ke Carlovu současnému životu, jeho současným pochybnostem a psychickým traumatům.

Poslední Carlova vize spočívala v obrazu pevnosti, z jejíchž nádvoří stéká po skále krev povražděných a barví hladinu oceánu.

 

Experiment skončil, aniž by pro Carlovu vizi mohlo být podáno uspokojivé vysvětlení. Po nějaké době pocítil Carl neodolatelné nutkání navštívit Evropu, speciálně západní Irsko. Odjel tam na dovolenou vybaven fotoaparátem. Když se pak vrátil a ukazoval přátelům diapozitivy ze západního pobřeží Irska, vyšlo najevo, že jedenáct obrázků zachycuje scenerii staré a napůl zřícené pevnosti Dunanoir neboli Forte de Oro (španělsky Zlatá pevnost).

Carl začal tušit, že jeho vize z holotropniho dýchání mají zřejmě odraz ve skutečné, i když už pradávno odplynulé historické události. Začal proto s důkladným studiem historie pevnosti Dunanoiru. Zjistil, že za panování královny Alžběty patřilapevnost Britům. Pak se jí však zmocnili Španělé a opevnili se v ní. Alžbětin oblíbenec sir Walter Raleigh dostal za úkol, aby Španěly z pevnosti stůj co stůj vypudil. Vzdělaný a jinak velice slušný sir Walter Raleigh se v tomto případě uchýlil k věrolomnosti a hanebné zradě. Nedělal si výčitky svědomí, vždyť vojáci v pevnosti byli „pouzí“ Španělé, s nimiž britská říše právě bojovala na život a na smrt.

Raleigh Španělům bez uzardění slíbil svobodný odchod z pevnosti, pokud se vzdají bez boje a otevřou bránu, což Španělé po dlouhém váhání a v bezvýchodné situaci obléhaných nakonec přijali. Když ale vyšli za hradby, už beze zbraní, vrhli se na ně Britové a nemilosrdně je zmasakrovali a svrhli je z ochozů, aby jejich krev stekla do oceánu.

 

Carl hledal dál s pocitem, že se blíží k definitivní pravdě. Ve španělských a britských archivech pak konečně našel vše, co pouze nejasně tušil. Ano, španělské vojáky provázel na dalekou vojenskou výpravu proti Alžbětě I. Tudorovně (1533-1603) katolický kněz, který byl ubit společně se svými vojáky. Počáteční iniciály jména kdysi skutečně žijícího kněze odpovídaly iniciálám uvedeným na pečetním prstenu, který Carl nakreslil a zaznamenal z podnětů svých hlubinných vizí, jež prožíval ještě v dobách, v nichž pro něho celé Španělsko a celá evropská renesance byly pouhou španělskou vesnicí…

(Zobrazení Carlova prstenu si může čtenář prohlédnout v českém vydání knihy S. Grofa: Dobrodružství sebeobjevování, nakladatelství GEMMA 89, na straně 85, pozn. překladatele.)

 

23/ Revolucionář pouze tělem, Danton

Když se už čtenář rámcově dozvěděl, v čem spočívá holotropní dýchání a jak se lze jeho pomocí propracovat do nejhlubších oblastí lidské psychiky, jež bezesporu obsahují zasuté zkušenosti jednotlivých členů lidské pospolitosti a snad i celého lidstva, možná i databázi zrodu vesmíru a také údaje o strastiplné fylogenetické pouti tvora, jenž sám sebe nazval Homo sapiens, můžeme uvést ještě některé konkrétní dokumentární příběhy, prožité jistými pacienty nebo experimentátory při holotropních léčebných či poznávacích seancích.

 

Dr. Robert Hartmann, historik z univerzity v Basileji, absolvoval holotropní dýchání u profesora Reicha v Berlíně, aby se „na vlastní oči“ přesvědčil o některých detailech průběhu Francouzské revoluce, která započala v roce 1789. Chtěl tedy postoupit svým vědomím proti proudu času a osobně se zúčastnit aspoň některých klíčových okamžiků Velké francouzské revoluce. Opravdu Velké?

Konkrétně se jednalo o situaci, jež nastala poté, co byl Ludvík XVI. zatčen při svém útěku na hranici nedaleko Varrenes a přivezen zpátky do Paříže, kde ho dav málem lynčoval.

Hartmann se při své holotropní seanci dostal do životního osudu jednoho ze strůjců Francouzské revoluce, politika a spisovatele Jacquese Georgese Dantona (1759-1794) a žil několik let jeho život, ač jeho holotropní seance trvala reálně jen sedm tříhodinových sezení, konaných v průběhu tří týdnů.

Hartmann-Danton se ocitl doslova rovnýma nohama v revoluční Paříži, a sice dne 21. června 1791, kdy se legitimní francouzský král odhodlal k útěku ze země.

Po skončení seancí nakreslil Hartmann, třebaže byl výtvarný antitalent, tváře svých spolubojovníků Desmoulinse, Marata a Héberta, které svou živostí a mistrovským zpracováním udivily i znalce umění.

Hartmann-Danton se svými revolučními kolegy mluvil, polemizoval s nimi a konal jako jeden z nich, jako rovný s rovným. Prožil rovněž masakr nevinných na Martově poli 17. července 1791, při němž ovšem sám málem zahynul. Vzpomněl si rovněž slovo od slova, jak psal a formuloval svoji proslulou řeč Sur la Patrie en danger (Vlast je v nebezpečí), jež mu zaručila věčnou slávu, ač při jejím formulování pozřel autor Hartmann-Danton naprosto nepateticky šest křepelek a vypil tři láhve červeného vína.

Hartmann-Danton si všímal dobového oblečení tehdejších Pařížanů, zapamatoval si peprné francouzské výrazy oné doby, užívané výhradně na ulicích (šokoval později těmito poznatky francouzské lingvisty), ochutnal dobové speciality, miloval se s ženami, jež velice milovaly tehdy už slavné revolucionáře. Popsal vůně jednotlivých postelí, šepot dívek a jejich milostnou konverzaci, která se málem po dvou stech letech zdála vědcům na Sorbonně více než věrohodná. Nakreslil plán budov, v nichž se jako Danton léta zdržoval a v nichž nocoval.

Podle plánů staré Paříže, které za rok po skončení seance u profesora Reicha osobně in natura prozkoumal, zjistil, že zmíněné domy, už před staletími zbourané, tam v oné době ještě stály. Nalezl i některé plány už dávno zmizelých budov a ukázal prstem do místností, po jejichž dřevěných podlahách v kabátě revolucionáře Dantona chodil…

Hartmannovi se podařilo prožít téměř vše, o co měl zájem. Po zadržení krále se vyslovil v klubu cordelierů pro radikální odstranění královské moci, avšak psychicky a morálně se zcela zhroutil při zářijových masakrech 1792, jež byly dílem politických sadistů. Mohl tyto masakry zastavit (byl přece právě ministrem spravedlnosti), jenže sám měl strach, že ho luza chlemtající krev obviní z vlažnosti vůči royalistickým přežitkům.

Velký revolucionář měl kupodivu strach o vlastní krk, a tak tedy raději obětoval životy tisíců jiných, z nichž osobně znal jen půl tuctu, letmo asi tucet lidí, ty ostatní už byly zcela cizí krky, které nelitoval, protože je neznal.

Tři noci po 2. září 1792, po známém hrůzném masakru, sice nespal, ale nakonec si svou lhostejnost a zbabělost sám omluvil, stejně jako to dnes činí kupříkladu nájemní vrazi.

Hartmann si ze svého pobytu v revoluční Francii zapamatoval stovky detailů, o nichž historici nemají ani ponětí, a prohlásil, že i skvělí mužové francouzských dějin se při tvorbě historických dokumentů zmítali mezi strachem, záští a patosem, vyvolanými především díky pokřiku mas toužících po krvi…

„Dnešním lidem ve Francii by se taková revoluce za týden naprosto zhnusila, tolik v ní bylo špíny a touhy po cizím majetku,“ řekl Hartmann-Danton po skončených seancích. „Tolik nenávisti a touhy po vyhlazování, že nic z toho, co bylo vykonáno, nemělo s ohledem na lidskost opodstatnění. Hrdost dnešních Francouzů na revoluci 1789-1794 je podobná hrdosti řezníků, kteří proto, aby nasytili několik hladovějících, skolí sadisticky stádo dobytka…“

Dr. Hartmann-Danton podal svědectví i o tom, že revolucionáři a revoluční teoretikové z roku 1789 měli už o rok později namísto mravního vědomí v duších pouze vize potoků krve, které pomáhali prolít. Hrozili se toho, co kdysi s chladnou hlavou naplánovali a co se pak záhy proměnilo v krvavé skutky. Šíleli hrůzou a přáli si vlastní smrt, aby unikli výčitkám za smrt jiných. Navíc s přesvědčením, že je historie za krvavé řádění odsoudí a prokleje více než ty, které sami označili za nepřátele lidu a které pomohli, byť jen svým mlčením, sprovodit ze světa.

Dr. Hartmannovi po seanci, kterou prožil v Dantonově vědomí, připadlo jako nevhodné a ostudné, že se Francouzi každoročně sklání za přítomnosti svého prezidenta dne 14. července u příležitosti výročí pádu Bastilly před památkou své revoluční minulosti, která spíše než skvělou historickou událost připomínala několikaleté řádění duševně chorých a blouznivých sadistů, již na těle svých obětí zpívali revoluční písně a vydávali licoměrné dokumenty o volnosti, rovnosti a bratrství…

„Lidstvo zapomíná a odpouští, protože trpí nedostatkem informací o minulosti,“ prohlásil doktor Hartmann. „Jenže minulost dokreslují nejrealističtěji její nevinné oběti…“

 

Hartmannovi bylo dáno prožít i Dantonovu poslední noc před popravou, kterou před gilotinováním strávil s Desmoulinsem a dalšími cordeliery v pařížském vězení na náměstí Greve. Noc prožil rozhovorem s přáteli a hraním s myškou, kterou měl v rukávu a jež mu zpříjemňovala několik posledních hodin života. Odsouzení spekulovali zejména nad tím, jak dlouho si udrží hlavu na ramenou jejich včerejší soudci. Danton měl šanci před svým zatčením 31. března utéci, ale nechal se zatknout, snad ve víře, že už hledí na konec svého osudu.

Noc uběhla rychle a málem vesele, až pokřiky kohoutů vehnaly jinak odvážným mužům do tváří popelavou šeď. Danton se pomodlil a vzpomenul svou druhou, právě šestnáctiletou manželku. „Doufám, že jí neublíží,“ zauvažoval. A když už ho vezli v popravčí káře, řekl nahlas: „No tak, Dantone, žádnou slabost…“

Gilotinování Dantonovy hlavy proběhlo s jistými technickými problémy, nicméně kat splnil jeho přání, které mu sdělil v posledním okamžiku: „Ukaž lidu mou hlavu, rozhodně za to stojí…“

Hlava padla a kat popadl za hřívu odpadlou hlavu a ukázal davu robustní tvář zjizvenou od neštovic. Poté ji vhodil do koše k ostatním.

Dr. Hartmann se právě v tomto okamžiku probral z holotropního vytržení, ale ještě předtím hrůzou hlasitě vykřikl. Psal se 13. listopad 1989.

Profesor Reich ukončil další tuctovou seanci holotropního dýchání, zazvonil na ošetřovatelku a požádal o kávu. Dr. Hartmann pohlédl na hodinky, aby se přesvědčil, zda ještě stihne rychlík do Basileje.

 

24/ Udělejte to, co vám neřeknu

Dne 6. ledna 1976 jsem odletěl do Los Angeles na pozvání svého kolegy dr. Wolfganga Wachsmanna, který mě chtěl překvapit předvedením schopností jistého člověka, nad nimiž prý zůstává zdravý rozum stát. Chtěl jsem dopředu znát nějaké podrobnosti, ale Wachsmann si hrál na tajnůstkáře, prý je překvapení zárukou úspěchu.

„Budete zírat,“ řekl tajuplně a položil sluchátko.

Považoval jsem Wachsmanna za naprosto seriózního muže, takže mi jeho zvláštní mlčení dlouho vrtalo hlavou.

Ubytoval jsem se v hotelu přímo v centru Los Angeles a ráno 7. ledna jsem se nechal odvézt taxíkem rovnou na luxusní Wachsmannovu kliniku. Jeho děd ji založil hned po první světové válce, aby zde na státní útraty léčil vojáky, kteří se psychicky zhroutili ze strastí západní fronty. Nejprve zdědil kliniku jeho syn, pak vnuk.

Stromy v okolí výstavného domu byly už velice vzrostlé a budily dojem, že nesčetněkrát statovaly u různých případů lidského pomatení. Stromy pomáhají léčit, tvrdíval s oblibou „úřadující“ Wachsmann, sám už tehdy padesátník. I jeho syn úspěšně dokončoval medicínu, takže bylo jasné, že další člen psychiatrického impéria Wachsmann IV. převezme za pár let medicínské žezlo ve vzorně vedeném léčebném ústavu.

Wachsmann mě už vyhlížel před domem, objal mě a rovnou mě odvedl dovnitř, kde na nás čekal jakýsi pan William Moss, Wachsmannův pacient, onen muž s údajně nevšedními schopnostmi. Zatím se však k jejich předvádění nijak neměl, jen se uculoval a podezíravě si mě měřil. Mně připadl na první pohled celkem sympatický. Menší, s bystrýma a inteligentníma očima.

Wachsmann nás představil, usedli jsme do širokých klubovek a já ihned proti svému zvyku požádal o kávu, ač jsem ji pil jen velice vzácně, protože mi nedělala dobře. Pak jsem rovněž poprosil o drink, něco mě v té chvíli jednoduše píchlo, snad proto, že jsem Wachsmanna dlouho neviděl a chtěl jsem přípitkem ozvláštnit naše setkání.

Pan Moss nepil, jen se díval jako nezúčastněný svědek, jako by čekal, až se staří známí vypovídají, aby se pak nenápadně mohl zamíchat do rozhovoru. Tlachali jsme jen tak. Vzpomněl jsem našeho spolužáka Borowského a zasmáli jsme se jeho ráčkování, strašlivým sykavkám a lambdacismům, jež u pacientů naprosto neprobouzely důvěru.

„A přesto slušně vydělává,“ řekl jsem a pak jsem projevil přání vidět neprodleně zimní zahradu. Samotného mě můj zájem překvapil, protože květiny a jejich pěstování mě v podstatě nikdy nezajímaly. Ihned jsem si uvědomil, že je to možná faux pas, když namísto abych konverzoval s hostitelem a jeho hostem, toužím po bloumání zimní zahradou. Přičetl jsem svůj nepochopitelný rozmar alkoholu. Jenže ti dva můj záměr kupodivu přivítali s jistým pobavením, ale současně chápavě, a hned se nabídli, že mě doprovodí.

Pach skleníku a přespříliš velká skotská mě napůl omámily. Květena zde vyrážela jako v plném létě. Pestrobarevná okvětí se ke mně natahovala z různých zákoutí. Já pocítil nutkání, abych jednu z květin utrhl. Zaplašil jsem je, ale ono přišlo znovu. A co má být, napadlo mě, kytek zde mají tisíce, proč si tedy jeden květ neutrhnout?“Mohu?“ zeptal jsem se nakonec s už nataženou rukou a Wachsmann s chápavým úsměvem přikývl.

Já utrhl květ a zastrčil jej jako selfmademan do klopy svého saka. Nikdy v celém životě jsem nic podobného neučinil, ale v tu chvíli mě to vůbec nemátlo. Cítím se tak skvěle, uvědomil jsem si.

„Utrhl jste ovšem velice cennou orchidej,“ řekl s podivným patosem pan Moss, jako by mě káral.

Polilo mě horko ze studu. Sáhl jsem do peněženky, vytáhl padesát dolarů a natáhl ruku k dr. Wachsmannovi. Cítil jsem, že se chovám jaksi nepatřičně, ale nemohl jsem s tím nic udělat. Přesto jsem se zapřisáhl, že se pánům za svoje vybočení z normy velice upřímně omluvím, a to chvíli před odchodem, aby si o mně opravili dojem. Jinak by si mohli myslet, že jsem se pomátl.

„Bude to stačit?“ otázal jsem se nejistě.

„Dáme to do pokladny jako milodar,“ řekl Wachsmann a peníze přijal.

Požádal jsem, abych se směl nadýchat čerstvého vzduchu. Oba se uvolili mě doprovodit na malé plato kryté korunou vysoké jedle. Vyšel jsem ven ze skleníku a pocítil jsem nezvladatelnou touhu si zacvičit. Předklonil jsem se a zase se narovnal. To vše jsem opakoval několikrát. Pak se stalo, že mi z kapsy při nezvyklém cviku vypadly klíče. Pan Moss je sebral a napřáhl ke mně ruku.

„Ty nejsou moje,“ vylétlo mi nelogicky z úst. Měl jsem totiž zvídavé přítomnosti pana Mosse plné zuby a docela rád bych mu uštědřil pár facek. Když jsem však od něj klíče nakonec převzal, zaplavil mě hluboký stud a vzápětí podivné tušení.

„Vy mě nějak ovlivňujete,“ řekl jsem. „Jinak bych se tady nemohl chovat jako šašek…“

„Doopravdy si to myslíte?“ rozesmál se potěšené pan Moss a Wachsmann přitom kroutil nechápavě hlavou.

„Co máte v této kapse?“ řekl jsem naslepo panu Mossovi.

„Je to dopis,“ odvětil.

„Mohu si jej přečíst?“ zeptal jsem se drze.

„Můžete, klidně,“ souhlasil a podal mi nezalepenou obálku.

Vyňal jsem list papíru a obálku upustil na zem. Četl jsem obsah krátké zprávy, ale přesto jsem pod jejím dojmem zalapal po dechu. Dopis byl totiž naprosto nepochybně určen mně…

 

Vážený pane doktore Jonesi,

je mi známo, že se často zabýváte paranormálními jevy. Jistě znáte velice dobře možnost ovlivňování hypnabilních osob hypnotickými a posthypnotickými sugescemi. Tato metoda ovšem vyžaduje, aby pokusné osoby byly před experimentem zhypnotizovány. Já však tuto zákonitost nějakým, i pro mě nepochopitelným způsobem obešel. Mohu totiž vysílat příkazy nejrůznějším osobám mimosmyslovou komunikací, aniž bych na tyto osoby musel předtím vyvíjet hypnotický a sugestivní tlak. Nevěříte? Přesvědčím Vás zajímavým experimentem, v němž si tentokrát zahrajete roli zkoušené osoby Vy sám…

Po příchodu do ordinace pana dr. Wachsmanna požádáte na můj mimosmyslový příkaz o kávu, ač jejímu pití neholdujete. A pak hned pocítíte nutkání požádat o whisky. Kolik let jste si po ránu nedal panáka? Dr. Wachsmann říká, že Vás neviděl nikdy za bílého dne s alkoholem v ruce.

Další moje příkazy budou stejně prosté. Navštívíte skleník, ač by Vás to normálně vůbec nenapadlo. Utrhnete květinu a strčíte si ji do klopy. Pak se budete chtít za vzniklou shodu finančně revanšovat. Poté budete chtít vyjít na čerstvý vzduch. Zacvičíte si. Pocítíte ke mně prudkou nechuť, ač jsem Vám byl předtím celkem sympatický. Pak Vás napadne, že mám pro Vás ve své kapse nějakou zprávu. Velice nevychovaně odhodíte na zem obálku, ač byste jistě nic podobného neučinil ani v soukromí. Přečtete si tento text a napadne Vás, že musím být velice nebezpečný člověk, když dokážu s lidmi manipulovat podle své úvahy, aniž bych jim dal šanci se mým příkazům bránit. Buďte však naprosto klidný, já bych své výsady, již mi dala příroda, nikdy nezneužil. Dokladem je fakt, že jsem si své schopnosti povšiml už v dětství, a přesto jsem ji za čtyřicet let nikdy nevyužil k nečestnému jednání

S pozdravem upřímně Váš

William Moss

 

25/ Pod účinkem LSD

Dne 1. prosince 1969 jsem se dostavil do Marylandského psychiatrického centra, a to konkrétně do střediska mentálního zdraví v Baltimore, kde jsem byl přijat dr. Mastersem. Kolega Masters mi aplikoval vysokou dávku halucinogenní drogy LSD (zcela mimořádnou dávku 280 miligramů) k tzv. psychedelické psychoterapii.

Proč jsem se osobně podrobil tak riskantnímu psychoterapeutickému zákroku? Měl jsem pro to nějaký pádný důvod, anebo jsem chtěl prožít na vlastní kůži vize z užití tehdy už proslaveného halucinogenu? Ne. Jistě jsem netoužil po rozjitření svého nitra. Proč jsem tedy bez váhání požil LSD?

Přestože od války uplynulo více jak dvacet let, stále jsem ve své mysli cítil přítomnost svých mrtvých kamarádů, kteří zahynuli po zřícení britské létající pevnosti nad Německem nedaleko Dortmundu v březnu 1944. Jen já samojediný se tehdy zachránil a zanechal těla svých přátel nepohřbená a rozbitá uprostřed obrovité pláně, kterou jsem bohužel později nedokázal lokalizovat, protože naše letadlo se před zřícením pokoušelo nouzově přistát a doslova bloudilo temnotou, než zavadilo o jakýsi pahýl stromu a spadlo k zemi.

Měl jsem totiž tenkrát strach z lynče rozvášněných německých civilistů, jejichž hlavy jsme zasypávali uplynulou noc strašlivými zápalnými pumami. Z osmičlenné posádky tedy jen já zázrakem přežil a v pudu sebezáchovy jsem ještě před úplným rozedněním prchal od trosek letadla v naději, že si Němci nepovšimnou absence jednoho člena posádky, který se dal na útěk. Nikdy jsem se nezbavil pocitu tehdejšího nespravedlivého vyvolenství a vlastních výčitek svědomí, že jsem zbaběle opustil své mrtvé kamarády. Vždyť střelec James Sheldrake byl ještě o měsíc mladší než já, a přesto si zlomil vaz. A bombometčík Richard McGririck byl starší jen o rok a měl právě před svatbou s nádherným děvčetem. Jeho jsem rovněž nepohřbil, dokonce jsem mu ani nezatlačil oči. A před Richardovou dívkou Fleur jsem se později různě vytáčel…

Hrob mých přátel nebyl navíc nikdy nalezen, protože se nepodařilo sehnat očitého svědka, který by prstem ukázal, kam Němci mrtvé britské piloty pohřbili. Rovněž se nepodařilo vypátrat, kam Němci odvezli trosky našeho letounu.

 

Dr. Masters používal obyčejný krucifix k fixování zraku „zfetovaných“ osob. Když mi tehdy aplikoval LSD a mne se započala zmocňovat zvláštní závrať a přicházely ke mně vidiny, zcela jsem zapomněl na Masterse, krucifix i na to, že mám tělo, protože jsem získal schopnost plout vzduchem. Můj duch se vznášel do strašlivě přebarveného světa. Masters mě vedl ke zpětnému prožití letecké katastrofy, já však jeho hlas záhy vůbec nevnímal. Naváděl jsem se sám do dávno už uplynulé osudové situace.

Sypali jsme pumy na Dortmund. Noc byla jasná a bez mlhy, takže jsme se dobře strefovali. Současně jsme se však stali dobře viditelným cílem. Všichni jsme toužili po tom, aby už byly pumovnice prázdné a my se mohli obrátit k cestě zpět. Panovala dobrá nálada, ale ani ta nepřehlušila napětí, jež se ozývalo v hlase kapitána Stuarta. Byl to zkušený muž, věřil na vnitřní hlas a my cítili, že osud není tohoto dne zcela na naší straně…

Jaké to byly barevné gejzíry a světla, v nichž se rozplývaly nejméně stovky lidských osudů! Světla našich zásahů v okruhu cíle plála a rozšiřovala se tak rychle, jako když si lidé při tryzně zapalují jeden od druhého plamínky svíček.

Nejsou tam lidé, ale jen Němci, šeptal jsem si. Titíž Němci, kteří v Londýně shůry zavraždili desítky tisíc osob…

Bože, ty barvy, které jsi vymyslel a namíchal jen pro tuto příležitost! Bože, jak křehce praskají vybuchující granáty a jak svůdně zasvítí jejich úlomky směřující k nám…

Uplynulo dvacet pět let a já to viděl lépe a jasněji než tehdy. Tenkrát jsem se bál a strach omezoval moje vnímání. Jako bych byl tehdy na koncertě a přitom mě mezi sedadly honil strážník. Nyní, podruhé při témže prožitku, jsem se nebál a moje smysly vnímaly scenerii, jež připomínala rozmary božích vnuknutí.

A pak nás zachytily reflektory a z útrob země vytryskla proti nám divoce barevná střelba. Nádherná? Ty zášlehy kanónů a svítící granáty směřující k nám, to byli málem poslové boží. Jeden by si přál, aby je směl přivítat s rozevřenýma rukama a chytat je do dlaní jako zářivé tělo boží…

Jeden z těchto úlomků nám urazil kus křídla a Stuart přitom strašlivě zaklel, jako by ránu stržil sám do živého masa. Spatřil jsem v tu chvíli Richardovy oči. Byly to oči laně chycené do tenat. Bál se a já zpozoroval v jeho očích i svůj vlastní strach. Neboj se, jde jen o sen, příteli, vyslal jsem k němu myšlenku. O sen, z něhož nás osud probudí. Osud, který má vlahost paží milenek a teplo jejich náručí.

James podlehl hrůze z pádu do propasti a zasípal: „Mami, já chci domů!“Domů jsme chtěli všichni, jenže domov se náhle ztrácel ve věčné přítomnosti smrti, která ze sebe naráz strhla černý háv a my ji viděli před sebou poprvé nechutně obnaženou, podobně jako vilnou stařenu.

„Je to definitivně v prdeli, pánové,“ řekl konečně Stuart, „pokusím se dostat domů, ale spíš se připravte na nejhorší…“

Co může být nejhorší v jásavé a rozsvícené zemi, jejíž tmu vyměnil bůh za barevný karneval?

Hodinu jsme bloudili noční oblohou, jež v sobě měla tolik jasu a tvořivosti, jako když se rodí supernova. Hodinu trpělo a vzdychalo naše letadlo, chvilkami oživlé, jen aby vzápětí mohlo společně s námi umírat…

Úder a pád k zemi. Pohlédl jsem mrtvým do tváří a tentokrát jsem jim zatlačil oči, s výjimkou Stuarta, jehož tělo zmizelo i s kabinou v zemi. Polaskal jsem dlaní tváře svých mrtvých kamarádů a zaplakal nad nimi, jak se sluší na řádného pohřebního hosta.

Tentokrát jsem však neutíkal, ale obrnil se odvahou a trpělivostí. Čekal jsem, až se zcela rozednilo. Seděl jsem na zemi a vůbec jsem necítil zimu. Moje tělo zahalovalo teplo jakoby uháčkované z barev duhy. Civěl jsem na pole přikryté jemným sněhovým popraškem, který důstojněji než nejvnímavější funebrák zahladil stopy po nedávné tragédii. Až za svitu slunce přijel džíp, aby obhlédl situaci. Tři muži v uniformách bez distinkcí vytahali z letounu mrtvoly a vyrovnali je vedle sebe. Poté se snažili vydolovat z hlíny nějaké mapy, které však vězely v už neexistující kabině pilota. Mě si nevšímali, ač jsem se vedle nich vznášel jako archanděl Gabriel s barevnými křídly. Z kapsy mrtvých vytáhli vše a ještě hledali identifikační známky. Potom odjeli.

Před polednem přijel traktor s valníčkem a osádka naložila šest mrtvol. Stroj pomalu šoféroval jakýsi jednoruký mladíček. Na korbě seděl ještě stařec a pozorně se díval do tváří mrtvých. Připadalo mu divné, že ti mladí leží a on, stařec, sedí. Cestoval jsem s nimi a věděl přitom nepřetržitě, na co přítomní Němci myslí.

Cesta trvala dvacet minut. Nedaleko obce, kde jsem zahlédl nápis Werne, traktor odbočil na polní cestu. V polích mezi obcemi Werne a Selm dokončovalo několik civilistů mělký výkop. Pospíšili si, když viděli, že traktor přijíždí. Těla mých kamarádů pak snesli na dno jámy a jeden z kopáčů se dokonce pomodlil. Potom beze spěchu zasypali hrob hrubou písčitou hlínou.

Dobře jsem si zapamatoval ono místo. Sto metrů odsud byla pěšina s božím umučením, dalších sto metrů vlevo stál vyšší osamělý strom. Ač byl bez listí, usoudil jsem, že je to bříza.

 

Dr. Masters mě pak rutinně vymaňoval z deprese, která se mě po seanci s použitím LSD na mnoho hodin zmocnila.

 

V polovině ledna jsem odletěl do Evropy, abych v Německu vyhledal příslušného úředníka britské okupační správy. Ten mě odkázal na majora W. N. Ringa, s nímž jsem potom projednal možnost vyzvednutí ostatků svých kamarádů. Major Ring odpovídal za pátrání po nezvěstných britských vojácích na celém německém území a spolupracoval při tom se všemi okupačními správami včetně sovětské.

Divil se, že jdu tak najisto, ale až po tak dlouhé době. Zdálo se mu to podezřelé, leč já neměl chuť cokoli vysvětlovat, vždyť mohlo jít o „falešnou informaci“!

Mezi německými obcemi Selm a Werne, severozápadně od Dortmundu, vede bezvýznamná silnička. Když jsem po ní s majorem Ringem projížděl, spatřil jsem naprosto stejná boží muka, jaká jsem zahlédl v nedávném deliriu pod účinkem LSD. Marně jsem se však rozhlížel, abych našel břízu. Zřejmě již uschla a byla poražena. Nepotřeboval jsem však břízu, byl jsem v tomto terénu jako doma, ač jsem tu ve skutečnosti nikdy nebyl.

Odpoledne přišli kopáči. Dva seržanti s lopatami a rýči. Ukázal jsem jim uvedené místo s ponaučením, aby si počínali velice opatrně. Už v hloubce jednoho metru vylovili první lebku a brzy poté následovalo dalších pět. Potom jsme se ještě vydali na zpáteční cestu po stopách někdejší cesty traktoru řízeného jednorukým mladíčkem.

Na široké travnaté pláni zarostlé křovisky jsem ukázal na místo, kde kopáči nalezli, i když po drahné době, trosky pilotní kabiny, kostru muže a zbytky uniformy s kapitánskými distinkcemi RAF…

 

Zúčastnil jsem se pohřbu svých sedmi bojových kamarádů, který se konal za necelý měsíc v Londýně. Slyšel jsem výstřely čestných salv a z očí mi přitom tekly slzy.

Psychedelická psychoterapie skončila v mém případě velice úspěšně. Prožil jsem znovu někdejší trauma a po objevení hrobů jsem se zbavil všech výčitek. Získal jsem klid. Navíc jsem se na vlastní kůži přesvědčil o tom, že všechno na tomto světě je srostlé s živoucím časem, jenž neodumírá ani v minulosti, jak si mylně myslíme.

 

26/ Žít podle snů

Velice mnoho chytrých hlav se zabývalo výkladem snů, protože sen je nejen receptem pro zítřek, ale i analýzou minulosti. Je podivné, že sen je téměř vždy smysluplný a má terapeutický či diagnostický význam, zatímco naše bdělé konání během dne často tuto smysluplnost postrádá. Logičnost snů a fakt, že v nich není místo pro náhody nebo jen tak plácnuté nesmysly, to je přinejmenším důkaz o tom, že naše psychika je napojena na nějaký zvláštní kolektivní rozum všehomíra, o jehož principech nemáme prozatím ani tušení.

Víme však aspoň to, že jsme kdesi a na něco napojeni, což by nám mělo přinejmenším nahánět strach z trestu za všechno, co jsme v dobré i zlé vůli během svého života natropili.

 

Dr. Silvermann, psychiatr z Ohia, si položil zajímavou otázku. Jaké sny mají anetičtí psychopati, tedy osoby, jejichž pozitivní city nejsou dostatečně vytvořeny, ony osoby, v popředí jejichž zájmu je ubližovat ostatním, mučit je fyzicky i duševně a radovat se z jejich utrpení?

Většina anetických psychopatů, kteří se dopustili hrdelních zločinů, skončila na elektrickém křesle, protože možnost jejich převýchovy v nápravných ústavech se soudu i soudním znalcům jevila jako mizivá.

Silvermann analyzoval sny anetických psychopatů, kteří si odpykávali dlouhodobé vězeňské tresty v trestnicích států Ohio, Nebraska a New York. Zjistil překvapivé údaje.

Sny vězněných zločinců se daly vyložit vcelku příznivě, tzn., že události ve snech snících vězňů, citové motivy snů, postoj snících k sociálnímu okolí atp. byly průkazně příznivější než skutečný a bdělý vztah vězňů k realitě. Jednoduše by se dalo říci, že sny poskytovaly snícím vězňům mnohem pozitivnější příklad pro žádoucí sociální chování, než jaký byli vězni po probuzení skutečně ochotni přijmout. Zvláštní. Duševní procesy odehrávající se v podvědomí vězňů měly tedy hlubší a pozitivnější mravní základ než procesy, které vedly zločince ke skutečnému jednání. Nápověda z hlubin nitra byla tedy mravnější a pozitivnější než „nápověda“, za níž neslo odpovědnost pragmatičtější myšlení vězňů.

Silvermann proto usoudil, že mezi obsahem snění a bdělým stavem zločinců existuje statisticky významný rozpor.

 

Snad právě proto tito nešťastníci jsou a zůstávají zločinci napsal dr. Silvermann a vyjádřil rovněž domněnku, že naše snění musí být rozhodně řízeno odjinud. A že tedy ten, kdo nežije v souladu s celistvým obsahem svého nitra, ocitá se v rozporu s lidským společenstvím, zákony i „božími příkazy“.

Dlužno říci, že Silvermannovo tvrzení není třeba nadměrně bagatelizovat, protože tentýž autor zjistil, že agresivní osoby mají sny agresivnější než osoby komunikativní.

 

Někteří lidé si obsah snů nepamatují. Jsou to lidé, jejichž spánek je velice hluboký a kteří po probuzení jen málokdy podlehnou přesvědčení, že se jim vskutku něco celistvého a smysluplného zdálo. Analogická situace je v hypnotických procesech. Na dění v hypnotickém tranzu se totiž pamatují většinou jenom ty osoby, jejichž hypnotický spánek byl mělčí a nehluboký, zatímco somnambulové si nepamatují z hypnózy zhola nic, ač ji třebas prožili i v bdělém tranzu.

Osoby s mělčím spánkem mohou tedy svoje snění snadněji interpretovat, své sny si zapisovat a dodatečně si je nechat analyzovat u odborníků. Sen je specifický útvar a promlouvá ke každému snícímu osobitou řečí. K věřícímu přistupuje často v biblických obrazech, k ateistovi zase například v živých viděních budoucnosti, k intelektuálovi třeba v příměrech bajek, k filozofovi v abstraktních vizích atp.

Sny však nevěstí jen budoucnost, ale velice často uspokojují i lidské motivy, které nemohou být realizovány v bdělém stavu. Např. touhu po štěstí, po neřesti, po úspěchu, touhu po lásce a citovém naplnění, ale i po dobrodružství, slávě a penězích. Sen nás rovněž zbavuje neodreagovaných rmutů všedního dne, takže se po probuzení už tolik nesoužíme včerejším neúspěchem, výčitkami za ty či ony činy, za různá selhání atp.

Jednoduše řečeno, sen je nejen náš psychoterapeut, bůh, ale i nesmírně dotěrný pokušitel…

 

Pan Samuel Monroe žil v boží bázni už od svého dětství. V jeho nočních snech totiž mávali andělé plamennými meči, mluvili na něho, nabádali ho k jistým mravným a žádoucím projevům chování, chválili ho za dobré skutky a naopak žádali korekce chování nežádoucího. Neexistoval tedy žádný důvod, aby Monroe nesetrvával v lůně církve jako důsledně věřící muž. Chodil pravidelně ke zpovědi, přispíval na údržbu kostela a sám šel ostatním příkladem v osobním životě. V mužném věku se oženil s dívkou Mary ze stejné farnosti a vedl s ní koloniál. Po celé sérii živých snů, které se vyjevily v jeho mysli v roce 1957, však Monroe usoudil, že si bůh nepřeje, aby dále setrval na maloměstě. Toto jeho přesvědčení ještě zesílilo, když se ve snu dozvěděl, že jeho žena zemře ještě téhož roku na tuberkulózu, což se také stalo.

Monroe se cítil sice nešťastným, ale přesto měl dojem, že zůstává v rukou božích. Prodal koloniál a odjel do New Yorku. Zde pak jedné noci poprvé pozoroval ve snu sám sebe v obrovském stříbřitém chevroletu u nádherné rozlehlé vily s bazénem, kolem dokola obklopeným cypřiši. Tento sen, který pak přicházel do jeho vědomí opakovaně málem každou noc, mu nešel na rozum. Vždyť kde by vzal tolik finančních prostředků?

Navíc se mu zdálo, že v jeho snění přestali vystupovat andělé a boží oko. Nahradily je však obrazové vize, které se, světe, div se, velice často a přesně v brzkém budoucnu plnily.

Monroe potřeboval vysvětlení téhle proměny snových materií a navštívil proto psychoanalytika dr. Saboma, který o celé řadě pacientových vizí pořídil zápisy, takže se spolehlivě uchovaly. Monroe před dr. Sabomem s oblibou kreslil onu vilu s bazénem a cypřiši, která mu prý podle snů byla osudem přisouzena…

Psychoanalytická sezení pana Monroea s dr. Sabomem se uskutečnila celkem třiadvacetkrát a stála klienta opravdový majlant, takže Monroe přišel o všechny peníze za prodaný koloniál.

Když dr. Sabom vyhodnocoval o samotě malby pana Monroea, na nichž se tyčila proti azurovému nebi a moři ona bílá vila, povšiml si podivné okolnosti. Obrázky, které zachycovaly interiér, obsahovaly totiž ve všech případech podivné masivní křeslo, na němž pan Monroe někdy, snad s pýchou domácího pána, kreslíval sám sebe.

Zvláštní se jevila především ta skutečnost, že si pan Monroe namaloval při posedu ve složitě konstruovaném křesle s mnoha ozdobami jakoby svázané nohy. Dr. Saboma napadlo, že svázané nohy mohou být symbolem pevného rodinného života či šťastného manželství.

Někdy však křeslo zelo prázdnotou, jindy bylo umístěno ve sklepních prostorách anebo za zdmi, do nichž nevedly žádné dveře. Když se dr. Sabom snažil dopídit spolehlivého projekčního významu křesla, jež bylo jediným zařízením domu, krčil pan Monroe bezradně rameny.

„Obyčejné křeslo jako každé jiné,“ odtušil. „Nevím, proč ho stále maluji…“

Dr. Sabom však věděl, že v projektivním kreslení má každý detail svůj význam. Každá čárečka, každičký předmět zakóduje podvědomí do zjevného či skrytého významu. Dr. Sabom, expert na projektivní kreslení, však v případě křesla prozatím tápal…

V září 1958 odcestoval pan Monroe už jako pojišťovací agent služebně do Kalifornie. V San Diegu se zúčastnil jakési obchodní schůzky v rekreačním objektu jisté banky. A když onoho zářijového dne vyšel na balkon onoho objektu a pohlédl k moři, užasl. Necelých sto yardů pod ním se rozkládala vila s bazénem, přesně ona bílá vila, kterou už před několika měsíci uviděl nejprve ve svých snech, ale později načrtl i na papír v ordinaci pana dr. Saboma.

Vila shodná s jeho sny byla totožná i v celé řadě detailů. Cypřiše, upravené chodníčky, lomenice na střeše, táž okna i dveře. Nemohlo být pochyb, zhmotněný sen stál přímo na dohled. A před garáží zářila stříbrná karoserie otevřeného chevroletu. Zázrak snění, napadlo pana Monroea. Tak tohle by mělo být moje? Vždyť na to nevydělám za celý život, napadlo ho. Jenže, co když?

Pan Monroe se pokusil odpoledne zazvonit na dveře vily, aby se pod záminkou pojištění seznámil s majitelem. Nikdo mu však nepřišel otevřít. Pevně zavřená okna a zatažené závěsy svědčily o delší nepřítomnosti domácích. Jen otevřený chevrolet pana Monroea mátl. Jenže v této oblasti právě v daném ročním období nepršelo i několik týdnů, takže majitel vozu a vily mohl klidně opomenout zatáhnout střechu a na několik dnů odjet.

Večer téhož dne podlehl pan Monroe mocnému pokušení. Pod rouškou tmy se vrátil k vile ze svých snů, přelezl plot, a když nešťastně manipuloval francouzským oknem v zadní části domu, vypadlo mu z uvolněných pantů. Chvíli váhal, ale pak vkročil dovnitř. Po chvilce hledání v dílně nalezl baterku, vkročil do obytné části a v proudu světla si prohlížel vybavení vily.

Náhle ho však vyplašily kroky a kužel světla z jiné baterky. Bylo více než jisté, že se do domu vloupal zloděj. Pan Monroe zhasl svou baterku a číhal. Pak zaslechl vzrušený dech neznámého návštěvníka.

„Je tu někdo, k sakru?“ vyštěkl neznámý, v jehož rukou zahlédl pan Monroe napřažený revolver. Dostal palčivý strach, že ho zloděj vyslídí a pak chladnokrevně zastřelí. Napřáhl tedy baterku a máchl jí směrem k vetřelci. Zasáhl ho do hlavy, neznámý zaúpěl a svezl se k zemi. Z pistole při úderu vyšla rána. Monroe nahmátl ležícího, z rány na hlavě mu vytékala krev. Avšak neztratil duchapřítomnost. Pravačkou nahmátl odjištěnou pistoli, která vypadla vetřelci z ruky, a pozvedl ji. Vtom se ale ve vedlejší místnosti objevil obrys další postavy. Monroe napřáhl ruce s baterkou i s pistolí dopředu a vykřikl: „Kdo je tam?“

Pistole s lehkou spouští v jeho ruce dvakrát vystřelila a lidský stín se poroučel k zemi…

 

Muž, který dostal baterkou do hlavy, svoje zranění přežil, zatímco postřelený muž druhý den v nemocnici zemřel. Oba zranění byli policisté, kteří si povšimli, že ve vile známého umělce kmitá světlo baterky, ač věděli o tom, že pán domu odcestoval na čtrnáct dnů do Hollywoodu…

Marně se pan Monroe hájil, když policista sugestivně před porotou dosvědčil, že ho obžalovaný naprosto profesionálně zneškodnil…

Zastřelený policista, to byl další nezvratný fakt, který ovlivnil porotu, aby uznala pana Monroea vinným z pokusu o loupež a z vraždy prvního stupně. Ctihodný soudce pan P. W. Burton vynesl rozsudek – trest smrti na elektrickém křesle…

 

Dr. Sabom konečně odhalil smysl zašifrovaného obrazce. Ono křeslo nakreslené panem Monroem v tolika obměnách v bílé vile s cypřiši bylo vskutku křeslem elektrickým. Když si vzal dr. Sabom na pomoc lupu, odhalil v ozdobách u nohou křesla umně vykreslené izolátory i přívod elektrického proudu a v nejvyšším místě opěradla pak rozluštil schematické ztvárnění ocelové přilbice, která se připevňuje popravovaným na čelo a vrchol lebky. Pan Monroe, aniž to tušil, nakreslil už před lety svůj příští osud.

Než byl pan Monroe 10. září 1962 po mnoha odkladech popraven na elektrickém křesle, svázal mu předtím popravčí obě nohy. Nikoli tedy symbol rodinného závazku a štěstí, jak si myslel dr. Sabom, ale obyčejné bezpečnostní opatření před popravou.

 

27/ Tajemství snění

Dr. Sabom, můj newyorský kolega, specialista na výklad snů, mi poskytl ze svého archivu ještě další dokumentární příběh o nekonečné smysluplnosti a významu snění.

 

Manželé Adamsovi (John 32, Julie 27) se velice milovali. Nebylo divu, byli to mimořádně senzitivní, ohleduplní, ale také dost přestrašení lidé. Žili na předměstí New Yorku a vlastnili malý domek. Sotva se ráno probudili a otevřeli oči, ihned si vzájemně vyprávěli, co se jim v noci zdálo. Sny si zapisovali, rokovali o nich, interpretovali je nejen podle snářů, ale i psychoanalytických příruček. Zvládli teorii snění a vyznali se ve skrytých snových symbolech víc než kdokoli jiný. Někdy měli sny projektivní, jindy se ve snech zbavovali obav ze zítřka, občas se jim shodně zdálo, že je honí kdosi zlý ve vodě, takže se těžkou hladinou sotva prodírali a vetřelec se k nim nebezpečně blížil. Tento sen se jim zdával zpravidla v oné části měsíce, když měli splácet hypotéku na dům, anebo v zimě, kdy se Johnovi obchody nedařily a manželé neměli hotové peníze.

Nezřídka se ve svých snech vzájemně navštěvovali a kupodivu měli také nezvykle často sny společné. Jednoho dne se jim například shodně zdálo, že do domu vnikla černá kočka a ztropila nepořádek. Tento sen se ovšem beze zbytku záhy splnil, což pochopili, když se po čtrnácti dnech vrátili z dovolené. Kočka vlezla dovnitř jejich domku větracím okénkem a učinila si z bytu dočasný příbytek, kam však posléze zvala i svoje kamarády. Nepořádek v domě se pak jevil jako strašlivý.

Sny a výklad snů, to byly v Adamsově rodině stejně významné okolnosti, jako v jiných rodinách bývá obstarávání finančních prostředků anebo milování. O snění se zde denně hovořilo, a když si manželé nevěděli rady s jejich interpretací, jednoduše zatelefonovali dr. Sabomovi a ten jejich případné spory nebo nejasnosti posoudil.

Kdykoli pan Adams kamkoli cestoval a pobýval přes noc mimo dům (prodával měděné hřebíky po celém státě New York), volal hned ráno manželce Julii, aby se přesvědčil, zda je vše v pořádku, a dozvěděl se o tom, co se jí zdálo. Na oplátku jí vyjevil svoje sny.

V srpnu 1960 telefonoval už před pátou hodinou ranní, protože ho vyplašil sen o vadném plynovém bojleru. Zdálo se mu, že se jakýsi černý muž bez tváře točí okolo plynového hořáku ve sklepě jejich domku.

„Zavolej plynaře,“ prosil John telefonicky Julii.

Plynařova návštěva téhož rána prokázala, že ve sklepě uniká plyn, takže mohlo dojít k explozi. Opravář vyměnil vadný kotel, na nový vystavil dvouletou záruku a zapečetil vnitřní zařízení kotle, aby se k jeho citlivému mechanismu nemohla dostat neodborná ruka. Bezvadnost a spolehlivost nového topidla potvrdil vystaveným úředním certifikátem.

 

V říjnu 1960, konkrétně sedmého, telefonovala Johnovi v nočních hodinách Julie do hotelu, kde byl ubytován, a prosila ho, aby nejezdil domů automobilem, ale odstavil jej a cestoval železnicí. John jejímu naléhání vyhověl.

Ve večerním televizním zpravodajství pak oba manželé sledovali řetězovou nehodu vozů na dálnici a pozorovali se zatajeným dechem záchranné vozy, jedenáct mrtvých a desítky zraněných osob. Řetězová havárie se udála přesně v okamžiku, kdy měl v kritickém místě projíždět Adams se svým automobilem.

Ony dvě krizové události, které Adamsovi díky svým spolehlivým snům překonali bez následků, proměnily jejich život. Stali se ještě plaššími a úzkostlivějšími. Ale když se jim třebas jen jednu noc nic nezdálo, hned získali dojem, že je bůh opustil. Volali proto dr. Sabomovi a ptali se ho, jak by měli začít nový den, když nedostali žádný snový impuls.

V lednu 1961 přišli oba manželé za dr. Sabomem, aby se mu svěřili se zvláštním snem, který se jim zdál shodně už dvakrát a jehož abstraktnímu významu pranic nerozuměli. Dr. Sabom jim dal papíry a temperové barvy a požádal je, aby každý zvlášť nakreslil, pokud možno co nejvěrněji, svůj nesrozumitelný abstraktní sen.

Když byli se svými výtvory hotovi, dr. Sabom oba obrazy porovnal. Šlo vskutku o naprosto různé obrazce, avšak společnou výtvarnou technikou zachycující několik fází zrodu nádherně barevného ptáka z vejce. Pták se nejprve jen vyklubával a posléze se snažil prodrat až k sytě modrému nebi.

Dr. Sabom si vskrytu pomyslel, že tento symbol může znamenat zašifrovanou, avšak rychle se blížící naději, ale rovněž smrt a snad také reinkarnaci, či dočasné osvobození z pozemského života, v němž manželé nebyli příliš šťastní s ohledem na přecitlivělé a úzkostné stavy několika posledních měsíců. Nedal jim proto žádný konkrétní návod s výjimkou útěchy, že jejich budoucnost může snad v brzké době směřovat k lepšímu.

Dne 7. února 1961 odjel pan Adams na obvyklou služební cestu až do Atlantic City. Přespal ve velice slušném hotelu The Boys. K ránu jej však probudil sen podobný tomu, v němž na podzim viděl černého muže bez tváře, jak se točí okolo jejich plynového bojleru. Pohlédl na hodinky. Čtyři hodiny ráno. Adams zaváhal. Nechtěl totiž probudit a vyděsit Julii, a tak se užíral ve svém pokoji až do šesté. Utěšovala jej myšlenka na platný certifikát o spolehlivosti kotle a dvouletá záruka.

Teprve o šesté vytočil svoje domácí číslo. Ozval se normální tón, avšak zazvonil pouze jedenkrát. Při dalším volání už bylo obsazeno.

Během příštích desíti minut už uháněl Adams svým vozem k domovu jako zběsilý. Jeho tušení se naplnilo. Když dojel domů, našel ze své vilky pouhé trosky. Dům vyhořel do základů po výbuchu plynu. Manželka zahynula. Okolo spáleniště vytvořili kordon policisté a hasiči. Výbuch plynu způsobila jiskra telefonu, kterým o šesté burcoval ženu. Kdyby pan Adams zavolal dříve o ony dvě hodiny, v nichž se zmítal se svými pochybnostmi v hotelovém pokoji, k explozi by pravděpodobně nedošlo, protože unikající plyn by ještě nedosahoval až k telefonnímu aparátu…

Pan Adams chtěl vběhnout dovnitř spáleniště, aby odtud získal osudný certifikát, stvrzující, že bojler je naprosto v pořádku a že se nemusí příští dva roky kontrolovat, ale policisté jej tam nepustili. Nezískal tedy dokument, jehož existence ho přivedla k onomu kritickému dvouhodinovému otálení.

Ještě téhož dne spáchal pan John Adams sebevraždu, aby nenechal ani jedinou noc duši své ženy osamocenou. Zastřelil se i proto, aby unikl pocitům viny, jež by mu rozhodně už nikdy nedovolily žít šťastný život.

Dr. Sabom dal zarámovat ony dva krásné barevné obrazy stvořené Adamsovými, aby měl natrvalo ve své blízkosti symboly brzkého převtělení. Když tyto obrazy spatřil o mnoho let později kritik umění Sam Capra, který netušil, že je stvořili dva různí autoři, řekl:

„Ten, kdo je namaloval, se rozhodně chystal odejít ze života…“

 

28/ Kontakty se záhrobím

Do Berlína jsem přiletěl z Frankfurtu 13. dubna 1984. Prohlédl jsem si městské pamětihodnosti, koupil si několik zajímavých publikací ze svého oboru a odebral jsem se do hotelu. Chtěl jsem být totiž nazítří zcela fit, abych mohl bez příznaků únavy absolvovat holotropní dýchání u profesora Reicha.

Ráno jsem přijel taxíkem k panu profesorovi, s nímž jsem se už víc než deset let neviděl. Přivítal mě srdečně a ihned poté jsme přikročili k věci. Zatímco jsem se rozdýchával, udržoval jsem před sebou vize, kterých jsem se chtěl ve změněném stavu vědomí aktivněji zmocnit. Hodlal jsem totiž pohovořit v onom éteru zemřelých, jenž obvykle nazýváme záhrobím, se svým nedávno zesnulým bratrem, s nímž jsme po celý život vlastně nikdy nenašli společný jazyk. Sotva umřel, bylo mi toho rázem velice líto, že jsme nepěstovali naše vztahy intenzivněji a intimněji, když jsme zřejmě měli mít nejvíce příbuzné duše.

Co jsme vlastně o sobě věděli? Mnoho toho nebylo. Každý z nás měl svoje zájmy a zájmy toho druhého kladl většinou až na vedlejší kolej. A to byla chyba vedoucí k postupnému odcizení.

Vypadá to poněkud paradoxně, že jsem se chtěl s bratrem vnitřně sejít až po jeho smrti? Jenomže já k tomu řadu měsíců po jeho úmrtí pociťoval nutkání, jako by se mrtvý sám chtěl se mnou spojit. Hned v den, co zemřel, mě zřejmě přišel navštívit. Ležel jsem totiž v posteli a četl knihu, když mě něco píchlo a před očima se mi vybavila bratrova tvář. Jako by po mně cosi chtěl, jenže já nevěděl co. Přemítal jsem a přitom jsem sklapl knihu. A okamžitě mě napadlo, že má strach o svoje pozůstalé, o manželku a děti. Zejména o manželku, které by se nemuselo dostávat uspokojivých příjmů. Měla velký byt, ale přišla najednou o nemalý bratrův výdělek.

Hned nazítří jsem své švagrové poslal šek na tři tisíce dolarů se smyšleným odůvodněním, že vracím starý dluh a že je velkým hříchem dlužit rodině nebožtíka.

Pak byl několik dnů klid. Poté se však začal bratr „ozývat“ znovu a častěji. Zřejmě peníze nebyly pro něho tím nejdůležitějším, co jsem měl jeho pozůstalým dopřát. Jak se vlastně se mnou kontaktoval?

Kdo se už někdy navždy rozloučil s nějakým drahým člověkem, jistě chápe, jak se bratrovy „návštěvy“ uskutečňovaly. Zejména se tak dělo, když jsem se po celodenním shonu uložil do postele a otevřel knihu. Byl tu, tím jsem si byl jist. Volal mě, ale já neměl možnost porozumět jeho sdělením a výzvám. A přestože jsem tušil, že živá lidská duše má schopnost nalézt způsob, jak se s mrtvým domluvit, žádný komunikační kanál jsem nenalézal. Cítil jsem však, že ke spojení mám velice blízko. Jak však na to? Jak proniknout bariérou života k smrti?

Napadalo mě, že ono nutkání, pro něž jsem neviděl zřejmý důvod, je vlastně výzvou mého zesnulého bratra k hlubšímu a významnému kontaktu. V tu chvíli jsem už viděl nebožtíka podstatně jinak než za jeho života. Smrt totiž obvykle zobrazí člověka mnohem objektivněji, než jak jsme ho vídali v materiální tělesnosti, která podstatně zkresluje jeho duchovní hodnoty.

Hmotný a živoucí člověk se svými gesty, řečmi, zlozvyky a příliš emotivně prosazovanými názory se odráží především v nedostatcích našeho vědomí (vnímáme jeho projevy zkresleně), jakmile však přijde o fyzickou schránku, naše vědomí se od nepřesností vlastního vnímání oprostí.

Rozhodl jsem se, že navštívím profesora Reicha, který podobná setkání živých s mrtvými už několikrát zinscenoval pomocí holotropního dýchání.

 

Vždycky jsem tvrdil, že čas je vskutku jen subjektivním dojmem. Omyly při vnímání objektivnějšího času, kterému zřejmě velice málo zaleží na člověku, jsou dány omezenou lidskou možností vnímat čas jinak, než jej vnímáme. Vjem času k nám totiž přichází prostřednictvím našeho vědomí a tím pádem neprochází právě nejobjektivnějšími cestami. Čas mimo člověka má tudíž zcela jiné parametry než nedokonalá a pomíjivá časomíra umístěná v kterémkoli živoucím organismu.

Vnímání času člověkem se navíc v průběhu jeho věku podstatně mění. Desetileté dítě vnímá rok jako skutečný rok, ale osmdesátiletý kmet prožije rok v subjektivním dojmu několika prchavých měsíců, což je objektivní fakt prokázaný fyziology i matematiky už mnohokrát.

 

Když jsem v experimentální místnosti dr. Reicha zavřel oči a naprosto ztratil ponětí o tom, kde jsem a kým jsem, ocitl jsem se rázem v prostoru bez času. Nejsem si jistý, zda to byl právě prostor, ale někde jsem přece být musel.

Zvláštní, vše tam je pro mě těžko pochopitelné a už vůbec ne ostatním sdělitelné. V onom místě, kam moje duše vstoupila, nic nebylo a nic se tam nedělo. Chybělo zde i prázdno, chyběl jsem dokonce sám v tom smyslu, že jsem si sebe vůbec neuvědomoval. Uvědomění si této paradoxnosti a nelogičnosti přišlo však až ve chvíli, kdy jsem se dostal do normálního stavu a vymanil se z vlivu holotropního procesu.

Do té doby jsem byl tam. Tam? Myslím, že toto slovo vyjadřuje nejpřesněji místo, odkud už není návratu, ale přesto tam všichni směřujeme.

Byl tam samozřejmě i můj bratr a všichni naši předkové. Byli tam, ale současně tam nebyli. Neviděl jsem je, nezaslechl jsem je, ale přesto jsem se o nich dozvěděl vše a současně nic z toho, o čem bych si byl jist, že by to mohlo být nadmíru důležité a opravňovalo by mě stát se heroldem propagace záhrobního života.

Dnes už například vím, že můj pradědeček, kterého jsem nikdy živého neviděl, byl vášnivý karetní hráč, a přestože to byl čestný a bohabojný muž, někdy si při hře s přáteli zafixloval. Kde jsem k této informaci přišel? Jistěže tam. Kde jinde? Věděl jsem i to, že můj pradědeček napsal pojednání O moudrosti, otištěné v Timesech v roce 1874. A když jsem onen ročník vyhledal, vskutku jsem ono pojednání našel, ač o něm neměli moji rodiče ani prarodiče vůbec tušení. Kde jsem přišel k této informaci? Právě tam, kde není vůbec nic, a přesto ono místo obsahuje všechno.

Dozvěděl jsem se ještě mnohem víc, ale před tímto poznáním všeho stála jakási zvláštní skleněná stěna, která mi ony informace neinformace propouštěla jen pozvolna, za jistých okolností a vždy jenom v takové chvíli, kdy se nějak dotkly mého aktuálního života.

Nacházel i nenacházel jsem se tam velice dlouho. V tom je ta časová relativnost a nepochopitelnost. Mohla to být stejně dobře léta, ale možná šlo o časovou prodlevu půl minuty. Jak je to možné? Léta, protože jsem za to období hodně pochopil i nepochopil, půl minuty, protože mě dr. Reich vyburcoval už za několik okamžiků, poté, co jsem s ním ztratil bdělé smyslové spojení.

Ano, byl tam také můj bratr. Dozvěděl nedozvěděl jsem se o něm všechno a naprosto přesně jsem pochopil nepochopil, co po mě chtěl a proč mě vyzval ke kontaktu. Když jsem letěl přes Atlantik nazpět do Států, nepřicházelo k mé mysli z bratrovy vůle však ještě vůbec nic.

 

Když jsem se vrátil domů, přišel jsem na to, že mě můj bratr přestal navštěvovat a vyzývat mě ke kontaktu. Jistě, ke spojení už přece došlo, jenomže já jsem o jeho příčině a průběhu netušil prozatím vůbec nic.

V květnu téhož roku jsem potkal vdovu po bratrovi, svou švagrovou. Jakmile jsem ji zahlédl, přesně v onu chvíli mi došlo, že má závažné problémy, aniž o tom vůbec sama ví, se svým nejmladším synem, pětadvacetiletým Davidem, a věděl jsem, že jsou to závažné problémy s drogami. Švagrová mi však nic z toho, co mě naráz osvítilo, nesdělila, protože o tom nevěděla.

Davida jsem našel hned nazítří v univerzitním klubu a řekl jsem mu velice důrazně, že se jeho zesnulý otec obává jeho narkomanského osudu. Zděsil se a zprvu zapíral. Uvěřil mi však posléze, když jsem mu přesně řekl o tom, co bere, jak často, jak velké dávky a od koho to svinstvo kupuje. Šokovaně na mě zíral. Uvěřil mi, protože svoje drogování velice dovedně skrýval a byl teprve na jeho počátku, takže nikdo kromě návštěvníka absolutna o něm nemohl žádné detaily znát…

Vysvětlil jsem mu, jak jen jsem byl s to, jakýmže způsobem jsem k těm informacím přišel. Otřáslo to s ním, takže bez odporu souhlasil s odvykací léčbou. Kvůli svému otci, kterého tolik miloval a s nímž se před jeho smrtí nestačil ani rozloučit.

David se tedy dal dobrovolně zavřít do odvykacího ústavu dr. Pillara, určeného pro těžké narkomany, a trpěl tam čtyři měsíce, než nabyl tak silnou vůli, aby mohl bez rizika žít na svobodě bez drogy.

Když Davida v září propustili z odvykací léčby, hned mi telefonoval a děkoval mi. Řekl jsem mu, ať vzdá spíše hold svému otci, který mě jen kvůli němu vylákal do záhrobí. Nesmál se tomuto mému jistěže dost nadnesenému obratu, protože věděl, že ho otec tak silně miloval, že bylo málem pochopitelné, proč měl o syna obavy, i když byl už tam, kde je každému vše pozemské definitivně lhostejné.

 

Třicátého září večer jsem si lebedil v posteli s knihou v ruce, když vtom mě napadlo, že je po mnoha měsících se mnou opět můj bratr. Nepřerušil jsem nit svého čtení, ale četl jsem spíše mechanicky. A při tomto mechanickém čtení jsem najednou pocítil vlnu cizí vděčnosti, jež se naráz jako příliv vedrala do mého nitra. Rázem jsem byl svému bratrovi tak blízko, jak jsme k sobě měli během našeho velice šťastného dětství.
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